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Nociones basicas | Sobre este manual

Sobre este manual

Este manual corresponde a la version 1.7.x de StateMonitor.

¢Desea realizar alguna modificacion o ha detectado un error?

Realizamos un mejora continua en nuestra documentacion. Puede
ayudarnos en este objetivo indicandonos sus sugerencias de
modificaciones en la siguiente direccion de correo electronico:

tnc-userdoc@heidenhain.de
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Nociones basicas | Distinciones de texto

Distinciones de texto

En este manual se emplean las siguientes distinciones de texto:

Representacion Significado

> . Identifica los pasos que debe seguir
Ejemplo:
> Pulsar el boton ALMACENAR

> . Identifica el resultado de una accion
Ejemplo:

> StateMonitor registra todos los usuarios
guardados en una tabla.

L I Identifica una enumeracion
Ejemplo:
Grupos de error:
® Mecanizado
® Programacion
® PLC
® General

Grasa Identifica
= Menus
m Tarjetas de registro
= Botones
® Funciones
Ejemplo:
» Cambiar al menu Configuraciones
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Aviso legal

Para la utilizacion del software StateMonitor son aplicables las
condiciones de licencia de DR. JOHANNES HEIDENHAIN GmbH.

StateMonitor contiene componentes de los que

znt Zentren fir Neue Technologien GmbH, Lena-Christ-Stralie 2,
82031 Grunwald, posee los derechos de la propiedad intelectual.
Estan protegidos a nivel global por derechos de autor. La
reproduccion, el uso o distribucion no autorizados de los
componentes o piezas de los mismos no estan permitidos y pueden
conducir a acciones penales o sanciones civiles.

© znt Zentren flir Neue Technologien GmbH

StateMonitor contiene software de cédigo abierto cuyo uso esta
sujeto a condiciones de uso especiales. Estas condiciones de uso
se aplicaran con caracter prioritario a los términos de licencia de
StateMonitor.

Informacion adicional: "Submenu Info", Pagina 248

Nociones basicas | Aviso legal
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Seguridad y proteccion de datos | Instrucciones empleadas

Instrucciones empleadas

Indicaciones para la seguridad

iEs preciso tener en cuenta todos los avisos de seguridad
contenidos en el presente manual y en la documentacion del
constructor de la maquinal!

Las advertencias de seguridad advierten de los peligros en

la manipulacion del software y del equipo y proporcionan las
instrucciones para evitarlos. Se clasifican en funcion de la gravedad
del peligro y se subdividen en los grupos siguientes:

A PELIGRO

Peligro indica un riesgo para las personas. Si no se observan
las instrucciones para la eliminacion de riesgos es seguro que el
peligro ocasionara la muerte o lesiones graves.

Advertencia indica un riesgo para las personas. Si no se observan
las instrucciones para la eliminacion de riesgos es previsible que
el riesgo ocasionara la muerte o lesiones graves.

A PRECAUCION

Precaucién indica un peligro para las personas. Si no se observan
las instrucciones para la eliminacion de riesgos es previsible que
el riesgo ocasione lesiones leves.

Indicacion indica un peligro para los equipos o para los datos. Si
no se observan las instrucciones para la eliminacion de riesgos es
previsible que el riesgo ocasione un dafio material.
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Seguridad y proteccion de datos | Instrucciones empleadas

Notas de informacion

Las notas de informacion del presente manual deben observarse
para obtener un uso del software eficiente y sin fallos.

En este manual se encuentran las siguientes notas de informacion:

o El simbolo informativo representa un consejo.

Un consejo proporciona informacion adicional o
complementaria importante.

@ El simbolo de rueda dentada indica que la funcion descrita
depende de la maquina, p. ¢j.:

m Esimprescindible que la maquina disponga de un
opcién necesaria de software o hardware

B E|l comportamiento de las funciones depende de los
ajustes configurables de la maquina

@ El simbolo de un libro representa una referencia cruzada
a documentacion externa, p. gj., documentacion del
fabricante de la maquina o de un tercero.
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Seguridad y proteccion de datos | Utilizacion conforme al uso previsto

1.1 Utilizaciéon conforme al uso previsto

El software StateMonitor solo debe utilizarse para su uso previsto.

El uso previsto se define como la evaluacion central de los datos de
la maquina con el objetivo de reconocer errores mas rapidamente y
utilizar sus capacidades con mas efectividad.

El uso adecuado de StateMonitor es responsabilidad de la empresa
en la que se instale.

Los datos y los canales de comunicacion personales estan sujetos a
la proteccion de datos. No debe utilizarse de otro modo o concederle
el acceso a terceras partes.
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1.2 Seguridad de datos

Derechos de acceso
Solo tendra acceso a los datos de StateMonitor quien tenga acceso
al servidor o PC en el que esta instalado StateMonitor.

Dentro del StateMonitor, el consumo de datos se puede limitar
mediante diferentes derechos. Solo los usuarios con el papel de
administrador tienen acceso a todos los datos.

INDICACION

Atencion: peligro de transmisién de datos.

En el caso de un servicio postventa y en otras transferencias de
datos de registro, para el contratante existe la posibilidad de ver
los datos de usuario que este contiene.

Es su responsabilidad garantizar que existan las normas de
proteccion de datos necesarias para este caso.

Para poder utilizar StateMonitor, los terminales como smartphones y
tabletas deben iniciar sesion como clientes en el servidor.

Ya que StateMonitor es una aplicacion de red cliente-servidor local,
no es necesario instalar software ni aplicaciones adicionales en los
terminales correspondientes.

Informacion adicional: "Submenu Gestidon de usuarios”,
Pagina 192

Envio de notificaciones

Condiciones:

® Habilitar los puertos TCP 19000 a 19034 y 28001 en el Firewall
= Conexion de un servidor SMTP

Informacion adicional: "Condiciones", Pagina 24

Si los especialistas informaticos no permiten la integracion
de la funcion de notificaciones (Noticias) por motivos

de seguridad informatica, el envio automatico de
notificaciones por correo electronico a los usuarios no sera
posible mediante StateMonitor.

En el menu Noticias se configuran los eventos que generan
notificaciones y se asignan a un perfil de notificaciones.

Informacion adicional: "Menu Noticias", Pagina 114

INDICACION

jAtencion: Peligro de pérdida de datos!

Si en la seleccion acepta demasiados mensajes, el buzon de
correo electrénico del destinatario puede desbordarse. Los
correos electronicos posteriores ya no llegaran al destinatario.
» Establecer un buzon independiente para StateMonitor

> Realizar una cuidadosa seleccion de los mensajes

HEIDENHAIN | StateMonitor | Manual de instrucciones | 09/2024
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INDICACION

jAtencion: Peligro de pérdida de datos!

Cuando StateMonitor envia demasiadas notificaciones a

los destinatarios, es posible que el proveedor de correo
electrénico las clasifique como correo no deseado. En ese caso,
el destinatario ya no recibira las notificaciones en su buzon de
entrada.

> Realizar una cuidadosa seleccion de los mensajes
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1.3 Seguridad en la conexion a la red

Se recomienda que un especialista en Tl realice la conexién
de su control numérico a la red.

El control numérico puede tener dos interfaces de red. Cada interfaz
de red tiene una direccion IP propia.

En los controles numéricos de HEIDENHAIN, si hay dos interfaces de
red, las mismas se preasignan del modo siguiente:

®  X26 para la integracién en la red local de la empresa (conexién a
StateMonitor)

® X116 para uso interno de la maquina

Rogamos consulte el manual de la maquina.

El fabricante puede utilizar una clasificacion diferente a la
empleada por HEIDENHAIN.

INDICACION

Atencion, trastorno funcional.

Cuando modifica la direccion IP de la interfaz interna de la
maquina, interrumpe la comunicacion con otros componentes de
la maquina y pone fuera de servicio el control numeérico.

» No modificar los ajustes de la interfaz interna de la maquina en
uso

HEIDENHAIN | StateMonitor | Manual de instrucciones | 09/2024
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2.1 Condiciones

Controles numéricos de maquina

Los siguientes controles numéricos de HEIDENHAIN se pueden
integrar en StateMonitor:

Control numérico  desde el estado del software

Instalacion | Condiciones

iTNC 530 34049x-03
TNC 620 34056x-01
TNC 128 771841-01
TNC 320 340551-03
TNC 640 34059x-01
TNC7 81762x-16

CNC PILOT 620 688945-01

CNC PILOT 640" 68894x-01

MANUAL Plus 620  548328-05

Mill Plus IT 53895x-03, 73738x-01
Grind Plus IT 510060-04
Grind Plus 640 73502x-01

1) A partir de la version de software 68894x-08 solo se admite el

funcionamiento monocanal: el funcionamiento multicanal ya no

es compatible.

Asegurese de que StateMonitor se utiliza siempre con la
version DNC HEIDENHAIN proporcionada.

Para evitar problemas de compatibilidad, en el servidor
no debe haber instalada ninguna otra herramienta que
establezca una conexion con los controles numéricos
HEIDENHAIN mediante una versién DNC distinta.

Dependiendo de la opcién de software, mediante las interfaces
siguientes se pueden integrar mas controles numeéricos a
StateMonitor:

Interfaz desde el estado de la especificacion
Modbus Connect/Read

OPC UA 1.02.x

MTConnect 1.2 hasta 1.7

FOCAS Serie de controles numéricos CNC 0i),

modelo B/C/D/F

Serie de controles numéricos CNC 15i
(excepto torneado)

Serie de controles numeéricos CNC 16i, 18i,
21i, 30iM, modelo A/B

1) Funciones completas, el resto estén limitadas; detalles ver
"Parametro FOCAS", Pagina 299

Informacion adicional: "Submenu manuales’, Pagina 196
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Para el funcionamiento de StateMonitor deben satisfacerse los
siguientes requisitos previos:
® |ntegracién de los controles numéricos de maquina en la red
local de la empresa
Informacion adicional: "Conexion a la red", Pagina 256

= Habilitar la opcién #18 (interfaz DNC de HEIDENHAIN) en el
control numérico de HEIDENHAIN
Informacion adicional: "Desbloqueo de la opcién #18',
Pagina 260

0
® Habilitar la opcion correspondiente en otros controles numeéricos

Hardware

Para el funcionamiento de StateMonitor se precisa un PC o servidor
con los requisitos minimos siguientes:

®m Procesador Dual-Core

® |nterfaz USB o concentrador USB de red (mochila para la version
completa)

= Memoria de usuario de 4 GB y espacio de disco duro de 10 GB
para la aplicacion StateMonitor (version basica para 5 controles
numeéricos de maquina)

Para cada control de maquina adicional se precisa adicionalmente:

m (0,25 GB de memoria de usuario

® 2 GB de espacio de disco duro

As{ pues, si p. €]. se quiere integrar 15 controles numéricos de

maquina, el PC o el servidor para la aplicacion StateMonitor precisa

en total un espacio libre de disco duro de 30 GB y una memoria de

usuario de 6,5 GB.

Con 20 y mas controles numéricos de maquina,
HEIDENHAIN recomienda el uso de un PC o Servidor con
procesador Quad-Core.

Software

Para el funcionamiento de StateMonitor se precisa un sistema
operativo Windows a partir de la version Windows 10 o Windows
Server 2019.

Para la comunicacion se necesitan los siguientes ajustes del

Firewall:

® Habilitar los puertos TCP 19000 a 19034 para la comunicacion
con los controles numéricos de maquina

= Habilitar el puerto TCP 28001 para la comunicacién con PC,
tableta o Smartphone

La apertura de los puertos TCP del firewall debera realizarla
un especialista informatico.
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Servidor SMTP

Para poder utilizar la funcién de notificacion (Noticias) en
StateMonitor, se debe vincular un servidor SMTP como servidor de
salida de correo electrénico. Los datos de acceso para el servidor
SMPT se obtienen del proveedor de correo electronico.

Establecer una direccién de correo electrénico propia para
StateMonitor.

Informacion adicional: "Submenu Ajustes del Messenger”,
Pagina 219
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2.2 Instalacion

Descargar fichero de instalacion

Antes de poder instalar StateMonitor se debe descargar un fichero
de instalacion desde el portal de HEIDENHAINwww.heidenhain.de.

» Descargar la version actual de:
www.heidenhain.com

Navegar hasta la carpeta de descargas del navegador de internet
Extraer el fichero descargado con la extension en una carpeta
temporal

> Elarchivo de instalacion StateMonitor.exe se extrae en la
carpeta temporal.

StateMonitor esta protegido mediante mochila de licencia.
Recibira la mochila de licencia por correo postal junto con
las instrucciones de instalacion.

Informacion adicional: "Concesion de licencias”,
Pagina 31

Instalar StateMonitor en Microsoft Windows

En la instalacion se instala tanto la aplicacion StateMonitor como la
base de datos PostgreSQL en el PC o servidor.

Para poder llevar a cabo la instalacion, debera haberse
iniciado sesion como administrador en Microsoft Windows.

Para instalar StateMonitor, debe procederse del siguiente modo:

» Ejecutar el fichero de instalacion StateMonitor.exe haciendo
doble clic

Se mostrard el asistente de instalacion.

Seleccionar el idioma del programa de instalacion

Seguir las instrucciones del programa de instalacion

Aceptar los términos de la licencia

Para finalizar la instalacion, pulsar el boton Ejecutar
StateMonitor se ha instalado con éxito.

Durante la instalacion se crean los siguientes iconos de escritorio:

VvV vV VvV VvV YV

®m  Activate Trial License
m ControlCenter StateMonitor
= StateMonitor Website
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StateMonitor modificar, reparar, desinstalar

Sivuelve a ejecutar el fichero de instalacion StateMonitor.exe,
dispone de las siguientes posibilidades:

= Modificar

Si se desea modificar las funciones de programa instaladas,
seleccionar Modificar.

= Reparar

Si StateMonitor no funciona correctamente, porgue la instalacion
es defectuosa, seleccionar Reparar.

= Eliminar
Si se quiere desinstalar StateMonitor, seleccionar Retirar.
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2.3 Estructuras de fichero

La instalacion contiene los componentes siguientes:
StateMonitor (aplicacion)

ControlCenter

HEIDENHAIN-DNC

WIBU CodeMeter

OpenJDK (Java)

PostgreSQL (base de datos)

Después de una instalacion por defecto, los ficheros instalados se
estructuran del modo siguiente:

® (Carpeta de instalacion
.\<Program Files>\HEIDENHAIN\StateMonitor

E Aplicacion

® Directorio de trabajo
.\<ProgramData>\HEIDENHAIN\StateMonitor
® Banco de datos
B |Imdgenes de maquinas
® Ficheros de registro

El acceso a los ficheros depende de la configuracién de los
derechos de acceso en el PC o servidor.
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2.4 Desinstalacion

Desinstalar StateMonitor

Para desinstalar StateMonitor, deben seguirse las siguientes
indicaciones:

>

vV v vV

30

Ejecutar el fichero de instalacién StateMonitor.exe de la
subcarpeta "'sm" con un doble clic

Se mostrara el asistente de instalacion.

Hacer clic sobre el boton Eliminar

Seguir las instrucciones del programa de desinstalacion
Se desinstalara StateMonitor.

Instalacion | Desinstalacion
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2.5 Concesion de licencias

Modelos de licencia

StateMonitor ofrece los siguientes modelos de licencia:
m Version de prueba (sin mochila de licencia)

Existe la posibilidad de probar StateMonitor durante un periodo
de tiempo limitado gratuitamente como version de prueba. La
versién de prueba incluye todas las funciones del software, pero
limita el nUmero de maquinas a cinco.

El periodo de prueba se inicia con la instalacién del software.
Si desea seguir utilizando StateMonitor posteriormente, debera
adquirir la version completa del software, previo pago.

Cuando adquiera la version completa, la version de prueba se
activara como version completa.

0 B |aversion de prueba no puede activarse en
un servidor virtual. Si aun asi resulta necesario
utilizarlo, péngase en contacto con su distribuidor
HEIDENHAIN que le proporcionara la licencia
correspondiente.

® | aversion de prueba no puede activarse a distancia
a través de un servidor de terminales. La activacion
debe realizarse localmente en el servidor de
terminales.

B Todos los datos registrados durante el periodo de
prueba pueden recuperarse en la version completa.

® Version completa como licencia Unica

Se puede solicitar una version completa como licencia Unica con
una mochila de licencia o como licencia basada en red.

En la version completa se desbloquean automaticamente cinco
magquinas. Se pueden afiadir cinco maquinas mas mediante una
opcion de software.

El uso de una licencia uUnica requiere una licencia valida
de mantenimiento y asistencia. La fecha de lanzamiento
de la version instalada con la licencia unica debe

ser anterior a la fecha de caducidad de la licencia de
mantenimiento y asistencia.

o Si se instala StateMonitor como licencia Unica con
mochila de licencia en un servidor virtual, la mochila
de licencia debe integrarse mediante un servidor USB
adecuado o un hub USB de red.

B Version completa como licencia de alquiler

Una licencia de alquiler tiene el mismo rango funcional que una
licencia Unica, pero solo esta disponible como licencia basada
en red y, por lo tanto, no requiere una mochila de licencia para
su funcionamiento. La licencia de alquiler incluye siempre la
correspondiente licencia de mantenimiento y asistencia durante
el periodo de validez.
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Durante la instalacion de StateMonitor se crea una licencia para
la version de prueba. Esta licencia puede gestionarse a través del
centro de control WIBU CodeMeter.

Opciones de software

La funcionalidad de StateMonitor se puede ampliar con opciones de
software adicionales.

Las licencias para opciones de software se pueden adquirir a través
del servicio de ventas de HEIDENHAIN. A continuacion recibira una
clave de licencia con la que podra activar la opcion de software.

Para el funcionamiento de la version completa y de las opciones, en
el PC/servidor se necesita una interfaz USB para la mochila.

o Si se instala StateMonitor como licencia Unica con mochila
de licencia en un servidor virtual, la mochila de licencia
debe integrarse mediante un servidor USB adecuado o un
hub USB de red.

Habilitacion
Activar la version de prueba

Para activar la version de prueba en el PC/servidor en el que esta
instalada, proceda del siguiente modo:

» Hacer doble clic en el icono Activate
StateMonitor en el escritorio

> Aparecera el centro de control WIBU CodeMeter.

> El centro de control WIBU CodeMeter actualiza la
importacion.

» Pulsar el botdn OK
> Se habilita la version de prueba.
x » Cerrar el centro de control WIBU CodeMeter

La version de prueba de StateMonitor solo se puede
habilitar una vez. Si se vuelve a hacer clic sobre el icono
Activate StateMonitor se muestra un mensaje de error.

Desbloquear la versién completa con mochila de licencia

Para activar la version completa con mochila de licencia en el PC/
servidor en el que esta instalada, proceda del siguiente modo:

» Conectar el USB a un puerto USB libre del PC/servidor

» En el PC/servidor, haga clic en el enlace del ticket de asistencia
técnica recibido por correo electronico y siga las instrucciones
gue aparecen en el portal web.

» Reiniciar StateMonitor
El StateMonitor se habilita para la version completa.

Si se instala StateMonitor como licencia Unica con mochila
de licencia en un servidor virtual, la mochila de licencia
debe integrarse mediante un servidor USB adecuado o un
hub USB de red.

Instalacion | Concesion de licencias
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Activar la version completa como licencia basada en red

Para activar la version completa como licencia basada en red en el
PC/servidor en el que estd instalada, proceda del siguiente modo:

» En el PC/servidor, haga clic en el enlace del ticket de asistencia
técnica recibido por correo electronico y siga las instrucciones
que aparecen en el portal web.

» Reiniciar StateMonitor
Se activara la version completa de StateMonitor.

Si el PC/servidor no tiene acceso a internet, también se
puede activar una licencia basada en red sin conexion.
Para ello, haga clic en el enlace del ticket de asistencia
técnica en un PC con acceso a internet y siga las
instrucciones que aparecen en el portal web para la
transferencia de licencias basada en archivos.
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2.6 Iniciary finalizar

Iniciar el programa

Para iniciar StateMonitor en el PC/servidor en el que estd instalado,
debe procederse del modo siguiente:

» Pulsar el icono de ControlCenter en la barra de
estado

> Se visualiza la ventana de ControlCenter.

Informacion adicional: "ControlCenter”,
Pdgina 36

o » Hacer clic sobre el botdn Start

StateMonitor se inicia.

vV V

Esperar hasta que se visualice el estado Running

Si se quiere acceder a StateMonitor desde otros PCs,
tabletas o smartphones, StateMonitor debe estar iniciado
en el PC/servidor.

Si la aplicacion StateMonitor también se quiere abrir en el PC/
servidor en el que StateMonitor esta instalado, debe procederse del
modo siguiente:

» Hacer doble clic en el icono StateMonitor
Website en el escritorio

> Elnavegador web estandar abre StateMonitor.

Abrir la aplicacion de cliente en PC, tableta o smartphone

Para abrir la aplicacion de cliente de StateMonitor en un PC, tableta

o smartphone, debe procederse del modo siguiente:

» Abrir un navegador web, por ejemplo Google Chrome o Mozilla
Firefox

» Enlabarra de direcciones, introducir:
https://Nombre del servidor:280071

® El prefijo depende de si la conexion al servidor esta encriptada

(https) o no encriptada

= En Nombre del servidor, introducir el nombre de host o
la direccion IP del PC o servidor en el que esta instalado
StateMonitor

» Pulsar la tecla Intro
> StateMonitor se abre.

o Si abre StateMonitor en un navegador web antiguo, puede
que haya errores en el contenido o que este se muestre de
forma incorrecta.

o Para poder abrir StateMonitor mas rapido en el futuro,
guardar la direccién como favorito o marcador en el
navegador web.

Instalacion | Iniciar y finalizar
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Finalizar el software

Para finalizar StateMonitor en el PC/servidor, debe procederse del
modo siguiente:

Al > Cerrar sesion en el menu Logout

» Pulsar el icono de ControlCenter en la barra de
estado
Se visualiza la ventana de ControlCenter.
Hacer clic sobre el boton Shutdown
StateMonitor se detiene.

La conexion de servidor con todos los clientes se
interrumpe.

> Esperar hasta que se visualice el estado Stopped

INDICACION

jAtencion: Peligro de pérdida de datos!

O

VvV VvV vYyV

Si se finaliza StateMonitor en el servidor, mientras todavia hay
usuarios accediendo a StateMonitor en otros PC, tabletas o
smartphones, se interrumpira inmediatamente la conexion entre
los clientes y el servidor. Las introducciones en el StateMonitor,
gue el usuario aun no ha guardado, se pierden.

> Antes de cerrar, asegurese de que todos los usuarios han
cerrado sesion

Cerrar la aplicacién de cliente

Para cerrar la aplicacion de cliente de StateMonitor, debe procederse
del modo siguiente:

Bl > Cerrar sesion en el menu Logout
Logout
X » Cerrar la ventana del navegador web

Al finalizar StateMonitor, el periodo de error recibe el estado UNDEF.
Si se reinicia StateMonitor y se registra un nuevo estado de maquina,
se mostrara el estado de maquina actual.
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2.7 ControlCenter

Al instalar StateMonitor, se instala automaticamente ControlCenter y

. o - ) _ StateMonitor ControlCen...  — O >
se identifica en la barra de tareas mediante el icono StateMonitor.
» Pulsar el icono del ControlCenter SiE i

> Se muestra la ventana del ControlCenter.
State Logfile Database Settings

ControlCenter proporciona las siguientes funciones e informacion:

= [niciar o finalizar StateMonitor 0
® Visualizacién del estado de StateMonitor (pestafia State) Pl
m Ajustes para los ficheros de registro (pestafia Logfile)
K - Version
®  Ajustes para la base de datos (pestafia Database) ; ;
A N . StateMonitor Version: 1.6.0.9
®  Ajustes para ControlCenter (pestafia Settings) G G
HEIDEMHAIM DMC Version: 1.7.3.0
Release Date: 27 Mov 2023
Maintenance Period End: 31408 475
Expiration Time: 12304 475

StateMonitor Options

Additional Machines (Option 1): Mo License found
Modbus Interface (Option 2): Mo License found
OPC UA Interface {Option 3): Mo License found
JobTerminal (Option 4): No License found
MTConnect Interface (Option 5):  No License found
Maintenance Manager (Option &): No License found

Signals (Option 7): Mo License found
FOCAS Interface (Option 8): Mo License found
Data Interface (Option 11): Mo License found
LURL:

Status HEIDENHAIN DNC: Running

Iniciar StateMonitor
Para iniciar StateMonitor, deben seguirse las siguientes

indicaciones:
o » Hacer clic sobre el boton Start
> StateMonitor se inicia.
° » Esperar hasta que se visualice el estado Running
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Finalizar StateMonitor

Para finalizar StateMonitor, deben seguirse las siguientes
indicaciones:

» Hacer clic sobre el botén Shutdown
@ > StateMonitor se detiene.
> La conexioén de servidor con todos los clientes se
interrumpe.
O » Esperar hasta que se visualice el estado Stopped

INDICACION

jAtencién: Peligro de pérdida de datos!

Si se finaliza StateMonitor en el servidor, mientras todavia hay
usuarios accediendo a StateMonitor en otros PC, tabletas o
smartphones, se interrumpira inmediatamente la conexion entre
los clientes y el servidor. Las introducciones en el StateMonitor,
gue el usuario aun no ha guardado, se pierden.

> Antes de cerrar, asegurese de que todos los usuarios han
cerrado sesion

Pestana State
En la pestafia State se encuentra la siguiente informacion:

Elemento Descripcion

Informacion de estado de la aplicacion
Estados posibles:

o ® Starting
E Running
‘ ® Stopping
J = Parado
Version Informacién sobre la version de StateMoni-

tor, ControlCenter y HEIDENHAIN DNC (control
numeérico de la maquina); adicionalmente, la
fecha de lanzamiento, el final del periodo de
mantenimiento de la version actual y, con licen-
cias de alquiler, también el tiempo de uso restan-
te

StateMonitor Resumen de las opciones de software desblo-
Options queadas; con licencias de prueba ademas del
tiempo de uso restante
Informacion adicional: "Ampliacién de funcion
con opciones de software', Pagina 52
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| StateMonitor ContrelCen... — O >

O ©

Restart Shutdown

State Logfile Database Settings

3

(Running}

Version

StateMonitor Yersion: 1.6.09
ControlCenter Version: 9.1.2
HEIDENHAIM DNC Version: 1.7.3.0

Release Date: 27 Nov 2023
Maintenance Period End: 31408 475
Expiration Time: 12304 475

StateMonitor Options

Additional Machines (Option 1):  No License found
Modbus Interface (Option 2): Mo License found
OPC UA Interface {Cption 3): Mo License found
JobTerminal (Option 4); Mo Licensze found
MTConnect Interface (Option 5):  No License found
Maintenance Manager (Option 8): Mo License found

Signals (Option 7): Mo License found
FOCAS Interface (Option 8): Mo License found
Data Interface {Option 11): Mo License found
URL:

Status HEIDENHAIN DNC: Running
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Pestana Logfile

En la pestafia Logfile se encuentran las siguientes funciones 'y SR - %
ajustes:
—— O ©
Elemento Descripcion Restart Shutdown
Dowpload Descargar el fichero de registro actual de State- S | Loghe | etk | Sotuis
Logfiles Monitor como fichero ZIP
. . . R Download Logfiles
Logfile Opciones del fichero de registro: :
i . . Logfile Settings
Settings = Export StateMonitor Log archive -
, .. . Export StateMonitor Log archive
Se exportaran adicionalmente los ficheros de i :
. . . s . A J
registro archivados; se ampliara el archivo R o Evi o
de registro considerablemente en caso Export CodeMeter Log
necesario [ select Log files time period
= Export Windows Event Log From: :
Exportacion adicional del evento del Registro To: s
de eventos de Windows con entradas de e
. (=2
HEIDENHAIN DNC y StateMonitor
= EXpOl't CodeMeter LOg Logging... Extended logging is active @'
Exportacion adicional del registro de
WIBU CodeMeter con las entradas de los
contenedores de licencias
m Select Log files time period
Fijar el periodo de tiempo para el fichero de
registro
B Reset
Restablecimiento de las opciones a los
valores estandar
Logging m  Adaptar el volumen del fichero de registro de

ControlCenter

ControlCenter ... ? *

ControlCenter StateMaonitor
Basic Basic
[ Extended [ Extended

System License

Basic Basic
[ Extended [ Extended

Open DNC Connection Window

Cancel

= Open DNC Connection Window

Abre el didlogo Conexiéon DNC (solo
accesible para usuarios con rol de
administrador)

38 HEIDENHAIN | StateMonitor | Manual de instrucciones | 09/2024



Instalacion | ControlCenter

Pestaiia Database
En la pestafia Database se encuentran las siguientes funciones y

ajustes:

Elemento Descripcion

Backup Copia de seguridad de la base de datos de State-

Database Monitor actual (incl. las imagenes de la mdquina
y los documentos PDF

Database Opciones de vinculacion a la base de datos:

Connection = Database Host

Settings

Ordenador central con servidor de base de
datos (por defecto "localhost")

= Database Name

Nombre de la base de datos (por defecto
"statemonitor")

= Esquema de base de datos

Esquema de la base de datos (por defecto
"StateMonitor")

= Database Port

Puerto de la base de datos (por defecto
"28010")

Si el servidor de base de datos se
opera en otro ordenador diferente
de StateMonitor, en el firewall
debera desbloquearse el puerto TCP
de la base de datos.

= Apply
Aplicar las opciones
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StateMonitor Contr...  — O *
o O
Restart Shutdown
State Logfile Database Settings
Backup Database

Database Connection Settings

Database Host: ||DCEI"‘IDSt |
Database Mame: |stahemonitor |
Database Schema: |stahemonitc-r |
Database Port: | 28010 |

Apply



Instalacion | ControlCenter

Pestana Settings
En la pestafia Settings se encuentran los siguientes ajustes:

StateMonitor Contr...  — O *

Elemento Descripcion Q ©

s . . ., Restart Shutdewn
StateMonitor Opciones de la aplicacion:

Settings = Windows Event Logger State  logfle  Database  Settings

Registro adicional de datos StateMonitor en StateMonitor Settings
el Registro de eventos de Windows [] Windows Event Logger

= Simulated Machines Simulated Machines
Empleo de maquinas simuladas en [ status light full size
StateMonitor [] server setup HTTPS

® Status light full size IP-Camera
Visualizacion de los estados de la maquina Validate Modbus Parameters
como color de fondo en el parque de -

maquinaria / vista en mosaico
m Server Setup HTTPS

Si se opera StateMonitor a través de HTTPS,
debe definirse un depdsito de claves con un [ stateMonitor Service
certificado valido

IP-Camera
Acceso a camaras IP en las maquinas
Validate Modbus Parameters

Validacion de los parametros al guardar una
maquina con interfaz Modbus

= Auto Port
Puerto para la aplicacién en el navegador
web (por defecto "28001")
Server Funcionamiento de StateMonitor como servicio
Settings de Windows

Para registrar StateMonitor como servicio de
Windows, deben seguirse las siguientes indica-
ciones:

» Iniciar ControlCenter con privilegios de
administrador

» Detener StateMonitor
Hacer clic en la opcion StateMonitor Service
» Hacer clic en el boton Apply

28001

Server Settings

Apply
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Consejos de uso generales | Grupo objetivo

3.1 Grupo objetivo

StateMonitor sirve para la evaluacion central de datos de maquina'y
para la utilizacién efectiva de las capacidades de la maquina.

StateMonitor tiene los siguientes grupos objetivo:

®  QOperador de la maquina (por ejemplo, operacion de maquinas
multiples, servicio de urgencia, turnos de fin de semana)

= Empleados en la oficina técnica y de la preparacion del trabajo
= Empleados de mantenimiento
= Controlador y gestion
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Consejos de uso generales | Abrir y cerrar

3.2 Abriry cerrar

Abrir la aplicaciéon de cliente en PC, tableta o smartphone

Para abrir la aplicacion de cliente de StateMonitor en un PC, tableta
o smartphone, debe procederse del modo siguiente:

» Abrir un navegador web, por ejemplo Google Chrome o Mozilla
Firefox

» Enlabarra de direcciones, introducir:
https://Nombre del servidor:28001

® El prefijo depende de si la conexion al servidor esta encriptada
(https) o no encriptada

= En Nombre del servidor, introducir el nombre de host o
la direccion IP del PC o servidor en el que esta instalado
StateMonitor

» Pulsar la tecla Intro
> StateMonitor se abre.

o Si abre StateMonitor en un navegador web antiguo, puede
gue haya errores en el contenido o que este se muestre de
forma incorrecta.

o Para poder abrir StateMonitor mas rapido en el futuro,
guardar la direccién como favorito o marcador en el
navegador web.
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Consejos de uso generales | Abrir y cerrar

Abrir la aplicacion de cliente en el control numérico

Asimismo, para poder utilizar StateMonitor en el control = e e e e
numeérico sin pantalla tactil, sera imprescindible el uso de ) o
un ratén o un raton tactil.

Para abrir la aplicacion Client de StateMonitor en un control
numeérico HEIDENHAIN, deben seguirse las siguientes indicaciones:

» Dirigir el puntero del ratén al borde inferior de la
pantalla

> Aparecera la barra de tareas de HEROS.
» Pulsar el simbolo Diadur

» Seleccionar la opcion de menu Navegador de
internet

> Se abrira el navegador web instalado.

» Enla barra de direcciones, introducir:
https://Nombre del servidor:28001
m El prefijo depende de sila conexion al servidor
estd encriptada (https) o no encriptada
= En Nombre del servidor, introducir el nombre
de host o la direccion IP del PC o servidor en el
que esta instalado StateMonitor

> En la pantalla aparecera StateMonitor.
Ajustar la visualizacion en pantalla completa

Con la tecla de cambio de pantalla se puede
cambiar de la pantalla del control numeérico a la
de StateMonitor.

v

°
A\

Para garantizar la comunicacion entre StateMonitor y el
control numérico a través de un cortafuegos, es necesario
abrir el puerto TCP 28001 en el cortafuegos.

Cerrar la aplicacién de cliente

Para cerrar la aplicacion de cliente de StateMonitor, debe procederse
del modo siguiente:

Al » Cerrar sesion en el menu Logout

Logout

X » Cerrar la ventana del navegador web
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Consejos de uso generales | Login/Logout

3.3 Login/Logout

Login

Si, tras la instalacion de StateMonitor, se inicia sesion por primera
vez y todavia no se ha creado ningun usuario, serd necesario crear
primero un usuario.

Informacion adicional: "Contrasefia", Pagina 46

Logout

Antes de finalizar StateMonitor, los usuarios deberan cerrar sesion.

Para cerrar sesion, siga las siguientes indicaciones:

Fl » Cerrar sesion en el menu Logout
Logout > Se visualiza la ventana de acceso vacia
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Consejos de uso generales | Contrasefia

3.4 Contrasena

En el primer inicio de sesion tras la instalacion debe establecerse
primeramente una contrasefia inicial.

Para poner una contrasefia inicial, siga las siguientes indicaciones:
» Abrir ventana de Login

» Seguir las instrucciones

StateMonitor muestra el usuario registrado como Administrador
por defecto.

INDICACION

jAtencion: Peligro de pérdida de datos!

Solamente un usuario con derechos de administrador puede
restablecer la contrasefia creada en StateMonitor.

> Observar las directivas actuales de su empresa para la
utilizacion de contrasefia
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Consejos de uso generales | Configuracién general

3.5 Configuracion general

Representacion

El software StateMonitor es una aplicacion web que se puede utilizar
en diferentes terminales, como PC, tableta y smartphone.

La representacion se adapta automaticamente al terminal.

Idioma

Solo un usuario con el papel de administrador puede modificar los
ajustes de idioma globales.

Informacion adicional: "Submenu Ampliada®, Pagina 244

En el submenu Ajustes de los usuarios, cada usuario puede
cambiar individualmente su idioma sin que tenga efecto en los
ajustes de idioma globales.

Informacion adicional: "Modificar la configuracion de idioma para
los usuarios"”, Pagina 191

Zona horaria

StateMonitor calcula a partir de la zona horaria la hora valida
correspondiente para la visualizacion de datos de la maquina.

Por lo que en el servidor en el que esta instalado StateMonitor debe
estar configurada la zona horaria correcta.

Ademas, en las maquinas debe configurarse la hora correcta para
gue StateMonitor procese y muestre las horas correctamente.
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Consejos de uso generales | Resumen de los menus

3.6 Resumen de los menis

La disponibilidad de los menus y submendus individuales
depende:

® delas opciones activadas
® del papel del usuario correspondiente
Informacion adicional: "Roles", Pagina 192

StateMonitor incluye los siguientes menus y submenus:

Simbolo Menus y submenus
m .
_ Parque de maquinas
ooo
oo = Vista en mosaico

= Vista del estado
m Vista del dia
| |

Supervision de los tiempos de ejecucion
del programa

Noticias

Event configurator

= Perfiles de notificaciéon
= Notificaciones

B Grupos de notificacion

Messenger

0

Ordenes (opcion de software)

— = Establecer orden

®  Asignar orden

® Adecuar secuencia de mecanizado

Mantenimiento (opcién de software)
Martecance = Vista en mosaico
® Vista del estado

Evaluaciones

Estados de la maquina

Coeficientes

Tiempos de ejecucion del programa
Maquinas Alarma

Tiempos de la orden (opcién de software)
Tiempos de uso de la herramienta
Seiales (opcion de software)
Mantenimientos (opcion de software)
Filtro de tiempo

Evaluations

B &
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Consejos de uso generales | Resumen de los menus

Simbolo Menus y submenus

a Configuraciones
il Ajustes de los usuarios

Gestion de usuarios
manuales

Crear grupos

Asignacion de maquina
Estados (opcion de software)
Ajustes del Messenger
Proteccioén del fichero
Reporting DB externo
Ampliada

Info
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Consejos de uso generales | Funciones en tablas y diagramas

3.7 Funciones en tablas y diagramas

En tablas y diagramas se dispone de diferentes funciones. Cuales
funciones y botones estan disponibles respectivamente, depende del
submenu en el que se encuentran.

Buscar en tablas

En el campo de introduccion Buscar: puede buscarse dentro de una
tabla segln una secuencia de caracteres cualquiera. Para ello debe
procederse de la siguiente forma:

> Introducir término de busqueda en el campo de introduccion

Buscar:
> Latabla solo mostrara las filas que contengan el texto buscado. =
El término de busqueda puede ser letras, cifras y caracteres

especiales.
Se pueden asociar varios términos de busqueda con AND, ORy NOT.

Enlazar Descripcion

AND Enlazar cony La tabla mostrara todas las filas que contengan tanto
uno como otro de los términos.

Ejemplo
TNC 640 AND 100.0 %

OR Enlazar con o La tabla mostrara todas las filas que contengan o bien
uno, o bien otro de los términos.

TNC 640 ORITNC 530

NOT Sin asociacion La tabla muestra todas las filas que no contengan el
concepto de busqueda.

Con la combinacion de asociaciones, se ejecutan las entradas de la
secuencia NOT... AND... OR...

En la notacién con paréntesis (que StateMonitor no admite), esta
secuencia corresponde con la representacion [ (NOT...) AND..]

Clasificar las entradas de la tabla

Ademas, se pueden clasificar las entradas de la tabla por columnas.
Para ello, debe procederse de la siguiente forma:

» Hacer clic en la cabecera de la columna correspondiente

> StateMonitor clasifica las entradas de la tabla en orden
descendente segun dicha columna.

Con cada clic adicional en la cabecera de una columna
de tabla, StateMonitor cambia entre orden ascendente y
descendente.

Adaptar la anchura de la columna

» Para adaptar la anchura de la columna, con la tecla del raton
pulsada, arrastrar la linea de separacion hasta la posicion
deseada

NOT iTNC 530
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Mostrar diagrama de una tabla

Para la vista de la tabla, en muchos puntos se puede mostrar
ademas un diagrama que permite visualizar los datos de la tabla
graficamente.

; » Pulsar el simbolo de grafico o el botdn
ull Graphically visualize a table

> StateMonitor muestra un diagrama debajo de la
tabla.

» Para mostrar informacion detallada sobre un
punto, barra o segmento, hacer clic sobre el
elemento correspondiente (si estd disponible)

» Adaptar la representacion con la ayuda de casillas
o campos de seleccioén (si estan disponibles)

Guardar los datos de tabla o de diagrama como fichero CSV

En muchos puntos se pueden guardar los datos de una tabla o de un
diagrama como fichero CSV. El fichero CSV se puede importar, p. €.,
en Microsoft Excel y, una vez ahi, procesarlo.

> Pulsar el boton Exportar tabla
» Seleccionar la ubicacion de almacenamiento deseada
» Hacer clic sobre el botén Guardar
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Consejos de uso generales | Ampliacion de funcién con opciones de software

3.8 Ampliacién de funcion con opciones de
software

La funcionalidad de StateMonitor se puede ampliar con opciones de
software adicionales.

Las licencias para opciones de software se pueden adquirir a través
del servicio de ventas de HEIDENHAIN. A continuacion recibira una
clave de licencia con la que podra activar la opcién de software.

Se dispone de las siguientes opciones de software:

Opcion  Ampliacion de funcion ID

1 5 maquinas adicionales 1220884-01
2 Modbus Interface 1268670-01
3 OPC UA Interface 1268673-01
4 JobTerminal 1268674-01
5 MTConnect Interface 1268675-01
6 MaintenanceManager 1308520-01
7 5 sefiales 1308521-01
8 FOCAS Interface 1385356-01
11 Data Interface 1367514-01

Informacion adicional: "Opciones de software y Licencias’,
Pagina 249
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4.1 Menu Home

En el menld Home se introduce su nombre de usuario y su
contrasefa.

Informacion adicional: "Login/Logout ", Pagina 55

Cuando un usuario esta conectado, StateMonitor muestra el estado
de su autorizacion y la hora de la Ultima conexion.

Una vez iniciada la sesion, puede mostrar una pagina de
inicio o una vista QuickEdit previamente definidas.

Informacion adicional: "Poner usuario”, Pagina 194

Pagina de inicio especifica para empresas

Si desea mostrar el logotipo de su empresa u otro archivo de imagen
en el menld Home, puede definir uno o varios archivos de imagen
para su visualizacion.

Para visualizar un archivo de imagen especifico, proceda del
siguiente modo:

» Copiar el archivo de imagen (p. €], hone. j pg) en el directorio
deseado (p. €],/ honel mage)

» Enelarchivo[carpeta de instal aci 6n]\config
\properties\application.properties,definalarutaal
archivo de imagen en la entrada AppConf i g. HomeVi ewl mage
(p. €j., /homelmage/home. j pg)

> StateMonitor muestra la imagen definida en el mend Home

Para visualizar varios archivos de imagen como una serie de
imagenes, proceda del siguiente modo:

» Copiar los archivos de imagen en el directorio deseado (p. €j., /
homel mage)

» Enelarchivo[carpeta de instalacién]\config
\ properties\application.properties,definir
la ruta al directorio del archivo de imagen en la entrada
AppConfi g. HomeVi ewl mage (p. €j.,/ honel mage)

> StateMonitor muestra las imagenes de la carpeta definida como

una serie continua de imagenes, cada una de ellas con una
duracion de visualizacion de 20 segundos

Meni Home | Meni Home

Usuario

Contrasefia

Login
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Menu Home | Login/Logout

4.2 Login/Logout

Login
Si, tras la instalacion de StateMonitor, se inicia sesion por primera

vez y todavia no se ha creado ningun usuario, serd necesario crear
primero un usuario.

Inicio de sesién automatico

Los usuarios con el rol de espectador pueden registrarse
automaticamente mediante un URL especial en el navegador web.

» Abrir un navegador web, p. ej. Google Chrome o Mozilla Firefox

» Enla barra de direcciones, introducir:
https://Nombre del servidor:28001/jh-tnc-sm-app/operator#!login/Nombre de usuario/Contraseiia

= El prefijo depende de si la conexion al servidor esta encriptada
(https) o no encriptada

= En Nombre del servidor, introducir el nombre de host o
la direccion IP del PC o servidor en el que esta instalado
StateMonitor

= En Username y Passwort, introducir el nombre de usuario y
contrasefa

» Pulsar la tecla Intro
StateMonitor se abre sin ventana de inicio de sesion.

o Solamente los usuarios con rol Viewer podran introducir
los datos de acceso en la barra de direcciones.

o Para poder abrir StateMonitor mas rapido en el futuro,
guardar la direccién como favorito o marcador en el
navegador web.

Logout
Antes de finalizar StateMonitor, los usuarios deberan cerrar sesion.
Para cerrar sesion, siga las siguientes indicaciones:

Bl » Cerrar sesion en el menu Logout
Logout > Se visualiza la ventana de acceso vacia
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Menu Parque de maquinas | Menu Parque de maquinas

5.1 Menua Parque de maquinas

En el menu Parque de maquinas se muestran todas las maquinas
que estan instaladas y activadas en el menu Configuraciones.
Informacion adicional: "Submenu manuales’, Pagina 196

El menu Parque de maquinas contiene los siguientes submenus:
E Vista en mosaico

® Vista del estado

= Vista del dia

® Supervision de los tiempos de ejecuciéon del programa
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Menu Parque de maquinas | Subment Vista en mosaico

5.2 Submenu Vista en mosaico

En el submenu Vista en mosaico, StateMonitor representa cada
maquina activada como una tarjeta de estado de maquina.

La tarjeta de estado contiene la siguiente informacion:

Informacién Significado

Imagen de la Si al instalar la maquina se ha cargado una

Maquina imagen de la maquina, StateMonitor mostra-
ra aqui la imagen.

Semaforo de Estado actual de la maquina

estado

Numero de orden

Numero de la orden que actualmente se esta
realizando (opcion de software)

Nombre de la
pieza

Nombre de la pieza realizada actualmente
(opcion de software)

Nombre del
programa

Nombre del programa NC que se ha cargado
en Ejecucién continua del programa o en
Ejecucién del programa frase a frase

Compl. ejecutado

Numero de la frecuencia con la que se ejecu-
ta el programa actual completamente
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MNumero de orden 12345-3Job
Mombre de la pieza Flansch
Mombre del programa Program34.h
Compl. ejecutado

Estado de la maquina
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Menu Parque de maquinas | Submeni Vista en mosaico

Semaforo de estado
Los colores del semaforo de estado tienen el siguiente significado:

Significado

La maquina no esta encendida o conectada

Py
Q.
o

La maquina no esta operativa

Amarillo LLa maquina esta operativa pero no es productiva

<
o)
@
o
@

La maquina es productiva

oscuro/ Verde oscuro = productivo (Avance/Marcha
Verde claro  rapida OVR >= 100 %)

. Verde claro = productivo (Avance/Marcha rapida
B OVR < 100 %)

Informacion adicional: "Modificar la configuracion de la
especificacion OVR', Pagina 216

Filtrar tarjetas de estado

Cada usuario puede filtrar individualmente las tarjetas de estado.
Para ello debe procederse de la siguiente forma:

@ » Hacer clic sobre el simbolo de rueda dentada

> Se mostrara la ventana Vista especifica del
usuario del parque de maquinas con una
seleccion de filtro. Los criterios de filtrado
incluyen maquinas y grupos de maquinas.

> Para restringir la vista a determinadas maquinas
0 grupos de maquinas, marcarlos mediante un
clic del raton

> StateMonitor muestra las maquinas
seleccionadas.

Si no se ha marcado nada, StateMonitor muestra todas las
maquinas asignadas al usuario (configuracion estandar).
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Adaptar la vista de las tarjetas de estado

Cuando se muestran mas tarjetas de estado de las que caben

en una ventana, el usuario puede dividirlas en varias vistas con la
funcion de diapositivas Vista en mosaico. Para ello debe procederse
de la siguiente forma:

@ » Pulsar el simbolo de rueda dentada

> Se mostrara la ventana Vista especifica del
usuario del parque de maquinas.

> Para adaptar la vista, seleccionar los siguientes
valores o marcar con un clic del raton:

B Maquinas visualizadas pro Slide

= Conmutacion automatica del Slide activa la
funcién de presentacion

= Duracion visualizacion en segundos

> StateMonitor muestra la vista en la funcion de
diapositivas.

o Cuando la funcién de diapositivas estd activada, en el
borde inferior de la pantalla se muestran elementos
de control especiales con los que se puede manejar la
presentacion manualmente.

< | >
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Menu Parque de maquinas | Subment Vista del estado

5.3 Submenu Vista del estado

En el submenu Vista del estado, StateMonitor representa los
estados de la maquina de forma grafica en un diagrama de anillo.

Al hacerlo, StateMonitor distingue entre:
= Parque de maquinas total
®  Maquinas favorecidas

Parque de maquinas total

El diagrama de anillo Parque de maquinas total agrupa los estados
de maquina de todas las maquinas activadas en el parque de
maquinas. Ademas, StateMonitor muestra los datos calculados
Availability y Utilization rate como media de todas las maquinas
activadas en el parque de maquinas.

Maquinas favorecidas

El diagrama de anillo Maquinas favorecidas solo contiene los
estados de maquina de las maquinas identificadas en Vista de los
favoritos como Favorito.

Vista de los favoritos

La tabla Vista de los favoritos dispone todas las maquinas
activadas en el parque de maquinas y contiene la siguiente
informacion:

® Estado actual de la maquina

Maquina (denominacion de la maquina)

Modo de funcionamiento actual de la maquina
Programa cargado actualmente en la maquina
Estado del programa

Herramienta activa del cabezal de mecanizado con nimeroy
nombre de herramienta

Numero de programas que se han convertido en Compl.
ejecutado

Estado de la orden actual
Numero de orden
Nombre de la pieza

OK/R/S: cantidades notificadas de Cantidad real (OK), Mecan.
retogue (R) y Rechazada (S)

Cantidad nominal
® |dentificacion como Favorito
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5.4 Submenu Vista del dia

En el submendu Vista del dia, se pueden representar de forma
grafica para cada maquina los estados de maquina del dia en curso.

Ademas, los datos Availability y Utilization rate se reproducen
para cada maquina.

Informacion adicional: "Submenu Coeficientes’, Pagina 174

Del estado de la maquina resulta la barra de estados de maquina.
Una linea azul sobre un tramo de la barra de estados de la maquina
muestra que el tramo contiene informacion adicional.

Informacion adicional: "Registrar informacion adicional”,
Pagina 81

Visualizar informacion de detalle

Para cada seccion de la barra de estado de la maquina se puede
mostrar informacion de detalle. Para ello debe procederse de la
siguiente forma:

» Enla barra de estado de la maquina hacer clic sobre una seccion

> StateMonitor muestra una ventana que contiene informacion
detallada sobre el estado de la maquina y, dado el caso,
comentarios.

Determinar el periodo de observacion de las barras de estado de la
maquina

Las barras de estado de la maquina muestran por defecto el

periodo de observacion de 0 a 24 horas. Cada usuario puede
determinar individualmente el periodo de observacion. El periodo de
observacion maximo es de 24 horas.

Para adaptar el periodo de observacion, debe procederse de la
siguiente forma:

@ » Hacer clic sobre el simbolo de rueda dentada

> Sevisualiza la ventana Adaptacion especifica
del usuario de los estados de la maquina.

> Enelcampo de:, seleccionar o introducir la hora
deseada

» Enelcampo a: seleccionar o introducir la hora
deseada

» Pulsar el botéon Guardar

> Las barras de estado de la maquina muestran el
periodo seleccionado.
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Adaptar vista de las barras de estado de maquina

Cuando se muestran mas barras de estado de maquina de las
gue caben en una ventana, el usuario puede dividirlas en varias
vistas con la funcion de diapositivas Vista del dia. Para ello debe
procederse de la siguiente forma:

>
>

e

Pulsar el simbolo de rueda dentada

Se mostrara la ventana Vista especifica del
usuario del parque de maquinas.

Para adaptar la vista, seleccionar los siguientes
valores o marcar con un clic del raton:

B Maquinas visualizadas pro Slide

= Conmutacion automatica del Slide activa la
funcion de presentacion

= Duracion visualizacion en segundos

StateMonitor muestra la vista en la funcion de
diapositivas.

<

o Cuando la funcion de diapositivas esta activada, en el
borde inferior de la pantalla se muestran elementos
de control especiales con los que se puede manejar la
presentacion manualmente.

>
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5.5 Submenu Supervision de los tiempos de
ejecucion del programa

En el submenu Supervision de los tiempos de ejecucién del
programa, StateMonitor muestra para cada maquina una tarjeta de
estado con el programa NC activo actualmente y su progreso actual.

Para adaptar la configuracion de los tiempos de ejecucion del e joooqult gl LS
programa, debe procederse como sigue: g —
o > En latarjeta de estado deseada, debajo de la e
barra de estado a la izquierda, pulsar el simbolo g A
de rueda dentada pondl el Lol Bl

> StateMonitor muestra la ventana Config. del t.
de ejec. del progr..

> En caso necesario, para utilizar un programa NC,
introducir los siguientes criterios de busqueda
en el menu desplegable Buscar tiempos de
mecanizado registrados:

= Periodo
® Hora desde ... hasta ...

= Numero de dias (contando hacia atras
desde el dia actual)

= 1 dia
® 3dias
m 7 dias
® Fecha desde .. hasta ...
B Maquina
® Programa

» Sihay que utilizar un programa encontrado,
pulsar en la introduccion de tiempo
correspondiente.

> Laintroduccion de tiempo se aceptara como
Tiempo de mecanizado en el menu desplegable
Configurar tiempos de ejecucion del
programa.

» En el menu desplegable Configurar tiempos
de ejecucion del programa, seleccionar los
nombres de programa del menu desplegable
o, alternativamente, introducir los nombres de
programa con la ruta

» En el menu desplegable Tiempo de mecanizado
para supervisar, seleccionar el tipo de registro
m Especificar un tiempo fijo
= Tiempo especif. por la funcién FN38

Informacion adicional: "Indicar el tiempo
predeterminado”, Pagina 109

» En el campo Tiempo de alerta temprana,
introducir el periodo deseado para recordatorio de
inicio del programa

> Pulsar el boton Guardar configuracion
> StateMonitor muestra la configuracion de la lista.
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Ademas, con la funcién Notificaciones se puede obtener
informacién sobre como alcanzar el tiempo de alerta temprana o el
tiempo de mecanizado de todos los programas activos.

La funcion Notificaciones siempre actla sobre todas las
configuraciones de tiempo de ejecucion del programa.

Para modificar las notificaciones, debe procederse como sigue:

& » Enuna de las tarjetas de estado que se
encuentran debajo de la barra de estado, a la
izquierda, pulsar el simbolo de rueda dentada

> StateMonitor muestra la ventana Config. del t.
de ejec. del progr..

» En el menu desplegable Comunicacién, marcar
los periodos deseados con un clic

® Tiempo de alerta temprana alcanzado
® Specified machining time reached

» Para activar la notificacion, marcar pulsando
Activo

» Seleccionar el usuario deseado y el perfil de
notificacion en las listas desplegables Nombre de
usuario y Perfiles de notificacion

» Pulsar el botén
> StateMonitor muestra la notificacion en la lista.

Informacion adicional: "Menu Noticias', Pagina 114

Filtrar tarjetas de estado

Cada usuario puede filtrar individualmente las tarjetas de estado.
Para ello debe procederse de la siguiente forma:

e

» Hacer clic sobre el simbolo de rueda dentada

> Se mostrara la ventana Vista especifica del
usuario del parque de maquinas con una
seleccion de filtro. Los criterios de filtrado
incluyen maquinas y grupos de maquinas.

» Para restringir la vista a determinadas maquinas
o grupos de maquinas, marcarlos mediante un
clic del raton

> StateMonitor muestra las maquinas
seleccionadas.

Si no se ha marcado nada, StateMonitor muestra todas las
maquinas asignadas al usuario (configuracién estandar).
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Adaptar la vista de las tarjetas de estado

Cuando se muestran mas tarjetas de estado de las que caben

en una ventana, el usuario puede dividirlas en varias vistas con la
funcion de diapositivas Vista en mosaico. Para ello debe procederse
de la siguiente forma:

@ » Pulsar el simbolo de rueda dentada

> Se mostrara la ventana Vista especifica del
usuario del parque de maquinas.

> Para adaptar la vista, seleccionar los siguientes
valores o marcar con un clic del raton:

B Maquinas visualizadas pro Slide

= Conmutacion automatica del Slide activa la
funcién de presentacion

= Duracion visualizacion en segundos

> StateMonitor muestra la vista en la funcion de
diapositivas.

Cuando la funcién de diapositivas estd activada, en el
borde inferior de la pantalla se muestran elementos
de control especiales con los que se puede manejar la
presentacion manualmente.

< | >
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5.6 Resumen del estado de la maquina

El siguiente resumen ilustra qué combinaciones de Modo de
funcionamiento, Estado del programa y Posiciones de Override

provocan qué estados de maquina.

Estado de la maquina Modo de funcionamiento Estado del programa Posiciones
de Override
Verde oscuro Ejecucién continua Funciona =100 %
productivo (Avance/ del programa
Marcha rapida OVR >=
100 %)
Verde claro Ejecucion continua Funciona <100 %
productivo (Avance/ del programa
Marcha rapida OVR <
100 %)
Ejecucion del progra- Funciona >0%
ma frase a frase
Amarillo Ejecucion continua Funciona =0%
OK, but not productive del programa
Ejecucién continua = Seleccionado Cualquiera
del programa ® Parado
® Interrumpido
Ejecucion del = Finalizada
programa frase a = Error
frase = No program selected
Funcionamiento Cualquiera
Manual
Volante electrénico
Posicionamiento
manual
Rojo Error Cualquiera

no operativo

Ejecucion continua
del programa

Ejecucion del
programa frase a
frase
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Estado de la maquina Modo de funcionamiento Estado del programa Posiciones
de Overrid
Gris luminoso Se indicara el estado No definido si no se ha iniciado StateMonitor y, por lo tanto,
No definido este no lo puede determinar.
Gris claro El estado Tiempo de espera no lo genera directamente la maquina. Los usuarios
Tiempo de espera pueden registrar el estado Tiempo de espera en lugar de un estado amarillo o gri
oscuro.
Gris oscuro El estado Maquina no se esta utilizando puede deberse a una de las siguientes
Maquina no se esta causas:
utilizando ® Lamaquina estd apagada

B StateMonitor no puede establecer una conexion con la maquina
m  StateMonitor se ha apagado temporalmente
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Estado de la maquina

La vista Machine status comprende la siguiente informacion:
= Nombre de la maquina

Semaforo de estado de la maquina

Numero SIK y control numérico de la maquina

Estado del Software NC del control numérico

Posiciones de Override

Mode of operation, Programa, Subprograma y Estado del
programa que estan activos actualmente en la maquina
Estado del programa, Hora de inicio y Duracion del
programa actual

Numero de herramienta, Nombre de la herramienta,
Dimensiones y Comentario de |a herramienta actual

= Orden activa (opcion de software)

Numero de orden y Paso de trabajo
Estado de la orden actual con Hora de inicio

Estado Messenger activo

Estadistica de programa

Estado de la sefal

Mensajes de la maquina

Estado mantenimiento (opcion de software)
Estados de la maquina

= Barras de estado de maquina (a partir del Machine status)
= Utilization rate

Para ir a la vista Machine status, deben seguirse las siguientes
indicaciones:

ooo
aooo

Machines

70

Cambiar al menu Parque de maquinas

» Pulsar el botén Estado de la maquina de la
maqguina deseada

> StateMonitor abrird la vista Machine status.
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Desde la vista Machine status puede acceder a otros submenus:
m Editar los estados de la maquina

Informacion adicional: "Submenu Edit machine statuses’,
Pagina 79

= Terminal de la orden (opcion de software)

Informacién adicional: "Submenu Terminal de la orden (opcion
de software)', Pagina 84

® Viesta en detalle de los ultimos 3 dias

Informacion adicional: "Submenu Viesta en detalle de los ultimos
3 dias", Pagina 91

= Maquinas Alarma

Informacion adicional: "Submenu Maquinas Alarma’,
Pagina 92

= Tiempos de ejecuciéon del programa

Informacion adicional: "Submenu Tiempos de ejecucioén del
programa", Pagina 94

® Mantenimiento y averias

Informacion adicional: "Submenu Mantenimiento y averias
(opcidn de software)", Pagina 97

Imagen en directo

En el submenu Estado de la maquina puede llamar a la imagen en
directo de la camara.

Condicion: que esté configurada una camara IP para la maquina.
Informacion adicional: "Editar maquina", Pagina 203

Para ello debe procederse de la siguiente forma:

» Hacer clic sobre el simbolo de la camara presente
junto al nombre de la maquina

> Laimagen en directo se mostrara en una nueva
pestafa del navegador web.

B

Posiciones de Override

StateMonitor muestra graficamente las Posiciones de Override
para el Cabezal (revoluciones), el Avance y el Avance rapido como
valor porcentual.

La visualizacion corresponde a la posicion real del potenciéometro
en el control numérico, independientemente del modo de
funcionamiento actual.

Cuando el avance rapido y el avance de la maquina se encuentran en
un potenciometro, StateMonitor muestra los mismos valores para
ambas Posiciones de Override.

HEIDENHAIN | StateMonitor | Manual de instrucciones | 09/2024

71



Menu Parque de maquinas | Estado de la maquina

Informacion de la herramienta

StateMonitor muestra la informacién sobre la herramienta en uso Numero de herramienta 14
. S MNombre de la herramientaMILL_D28_ROUGH
actualmente con un icono esquematico. Dimensiones L90.0/R140/R20.0

Comentario

Esta funcion solo esta disponible para las maquinas
conectadas mediante interfaz HEIDENHAIN DNC.

Modo de funcionamiento

StateMonitor muestra el Modo de funcionamiento seleccionado
actualmente en la maquina.

La visualizacion se limita a los modos de funcionamiento de la
maquina y al correspondiente simbolo. StateMonitor no muestra los
modos de funcionamiento programados.

Modos de funcionamiento de la maquina
Simbolo Modo de funcionamiento

Funcionamiento Manual

Volante electrénico

Posicionamiento manual (MDI)

Ejecucion del programa frase a frase

Ejecucion continua del programa
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Estado del programa

El Estado del programa informa sobre el estado actual del
programa NC en la maquina.

Pueden producirse los siguientes estados de programa:

Estado del programa

Funciona

Significado

La maquina ejecuta un programa NC.

No program selected

La maquina no se encuentra en un modo
de funcionamiento que ejecute progra-
mas NC.

Inactivo

El Modo de funcionamiento actual de
la maquina es Ejecucién continua del
programa o Ejecucion del programa

frase a frase.

B Actualmente no se ha iniciado ningun
programa NC

0

® | aejecucion del programa se ha
interrumpido debido a un error

0]

® El| operador ha interrumpido la
ejecucion del programa con STOP
INTERNO

Error

Un error ha interrumpido la ejecucion del
programa NC actual.
Se mostrara el estado Error hasta que

se confirme en la maquina. Después, el
estado se cambiara a Inactivo.

Seleccionado

El Modo de funcionamiento actual de
la maquina es Ejecucién continua del
programa o Ejecucion del programa

frase a frase.

El operador ha seleccionado un programa
pero todavia no lo ha iniciado.

Parado

= El Modo de funcionamiento actual
de la maquina es Ejecucién del
programa frase a frase y el operador
todavia no ha iniciado la siguiente
frase NC

B Una orden MO en el programa NC ha
detenido la ejecucion del programa

Interrumpido

El operador ha interrumpido la ejecucion
del programa con NC-Stopp

Finalizada

El programa NC actual se ha ejecuta-
do. La orden M30 o M2 ha finalizado el
programa.

Cuando la maquina esté desconectada, no se mostrara ningun

Estado del programa.
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Orden activa (opcion de software)
En el apartado Orden activa StateMonitor muestra informacion

sobre la orden que actualmente se esta ejecutando en la maquina.

Condiciones:

La orden se ha creado
La orden se ha asignado a la maquina
La orden se estd mecanizando

Para empezar con el mecanizado de las érdenes, debe
procederse de la siguiente forma:

Pulsar el botdn Terminal de la orden
Se visualiza el submenu Ordenes.

Orden activa

Nimero de orden 12345-3Job
Paso de trabajo 001a3
Estado Equipar desde 07.11.22 15:53:32

Terminal de la orden

Informacion adicional: "Submenu Terminal de la orden (opcién

de software)', P4gina 84

Estado Messenger activo

En el apartado Estado Messenger activo, StateMonitor muestra las
Notificaciones activas.

Informacion adicional: "Submenu Notificaciones", Pagina 122

(n es visible, pulsar el simbolo de deslizador en el
apartado Estadistica de programa
> StateMonitor muestra en lugar del apartado
Estadistica de programa, el apartado Estado
Messenger activo.
74

Estado Messenger activo In

User App, Admin Profile 2

» Cuando el apartado Estado Messenger activo no
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Estadistica de programa

En el apartado Estadistica de programa, StateMonitor registra
el nimero de programas NC ejecutados completamente e
interrumpidos.

» Cuando el apartado Estadistica de programa no
es visible, pulsar el simbolo de deslizador en el
apartado Estado Messenger activo

> StateMonitor muestra en lugar del apartado
Estado Messenger activo, el apartado
Estadistica de programa.

i

El recuento se realiza para:

® todos los programas (Total)

® el programa actual (Act. Pgm)

StateMonitor diferencia entre los siguientes casos:

Dialogo Significado

Fully executed Numero de programas ejecutados por
completo

Cancelado por Numero de programas que el usuario ha

usuario interrumpido

Cancelado por Numero de programas interrumpidos

mensaje de error debido a un error

Interrupted by user  Numero de programas que ha interrumpi-
do el usuario

Interrupted by error  Numero de programas interrumpidos
message debido a un mensaje de error
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Estadistica de programa

Compl. ejecutado

Cancelado por usuario
Cancelado por mensaje de error
Interrumpido por usuario
Interrumpido por mensaje de error

Mensajes de la maquina

Total

o ow

Act. Pgm

cococoo

(W)}

i
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Mensajes de la maquina

En el apartado Mensajes de la maquina, StateMonitor muestra los
ultimos mensajes de la maquina.

» Cuando el apartado Mensajes de la maquina no
es visible, pulsar el simbolo del deslizador en el
apartado Estado de la sefial

> StateMonitor muestra, en lugar del apartado

Estado de la sefal, el apartado Mensajes de la
maquina.

i

Cada usuario puede establecer individualmente cuales mensajes
se visualizan en el apartado Mensajes de la maquina. Para ello
debe procederse de la siguiente forma:

@ » Pulsar el simbolo de rueda dentada

> Se visualiza una ventana con una seleccion
de filtro. Los criterios de filtro comprenden
categorias de errores, grupos de errores y
comunicaciones.
Informacion adicional: "Submenu Maquinas
Alarma’, Pagina 92

» Paraincorporar criterios de filtro en la seleccién,
anteponer un corchete mediante clic con el ratén

> Pulsar el boton Guardar

> En el apartado Mensajes de la maquina se
visualizan unicamente mensajes que cumplen los
criterios de filtro seleccionados.

> Elfiltrado es valido Unicamente para la seccién

Mensajes de la maquina en el submenu Machine
status.

Para ver mas mensajes de la maquina, siga las siguientes
indicaciones:
» Pulsar el boton siguientes

> Se visualiza el submenu Mensajes de la maquina.
Informacioén adicional: "Submenud Maquinas Alarma’,
Pagina 92
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Mensajes de la maquina

(02.06.20 10:35 |
(02.06.20 06:15 |
(01.06.20 23.06 |
01.06.20 19:46 |
01.06.20 1430 |
01.06.20 0218 |
31.052023:36 |
31.05.20 22:14 |
3105201312 |
3105200343
30.05.20 18:46 |
30.05.20 13:53 |
30.05.20 10:33 |
30.05.20 0923 |
3005200343 |
2005202334

This is 8 program compleled message

This is 8 program compleled message

This is & pregram canceled by user message
This is a program canceled by user message
This is a program canceled by user message
This is a program canceled by eror message
Alarm7

This is a important message, which should be read with

This is a program canceled by user message
This is a program canceled by user message
This is a program canceled by user message
This is & pregram canceled by error message
Alarm3

This is 8 program complefed message

This is & pregram canceled by user message
This is & program canceled by user message

siguientes
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Estado de la sefal (opcién de software)

En el apartado Estado de la sefal, StateMonitor muestra el estado
de la sefial actual registrado en la maquina.

» Cuando el apartado Estado de la sefial no es
visible, pulsar el simbolo del deslizador en el
apartado Mensajes de la maquina

> StateMonitor muestra, en lugar del apartado
Mensajes de la maquina, el apartado Estado de
la sefal.

i

Cada usuario puede determinar individualmente qué sefiales
se mostraran en el apartado Estado de la sefial. Para ello debe
procederse de la siguiente forma:

@ » Pulsar el simbolo de rueda dentada

> Se mostrara una ventana con las sefiales
definidas.
Informacion adicional: "Definir sefiales del
control numérico’, Pagina 200

» Para mostrar sefiales, deben marcarse mediante
un clic del ratén

» Pulsar el botdon Guardar

> En el apartado Estado de la sefal solo se
mostraran las sefiales seleccionadas.

Estado mantenimiento (opcion de software)
En el apartado Estado mantenimiento, StateMonitor muestra el
estado de mantenimiento actual de la maquina.

Para ver detalles o notificar fallos, deben seguirse las siguientes
indicaciones:

» Pulsar el botén Mantenimiento y averias

> Se mostrara el menu Mantenimiento y averias.
Informacion adicional: "Submenu Mantenimiento y averias
(opcidn de software)", Pagina 97

Estados de la maquina

En el apartado Estados de la maquina, StateMonitor muestra las
barras de estados de maquina del dia actual y la Utilization rate
actual de la maquina.
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Signal status &

400

] 60
10 50

Signal2

Estado mantenimiento

. realiz. a tiempo 0

'x M. con refraso 4 Fallos pendientes 1

Manten. aceptadoes 0 Fallos admitidos 1]

Mantenimiento y averias

Estados de la maquina

0 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 M 12 13 14 15 16 17
MR W 117% Grado do utiiacién Ediarlos estados de

Indicacion

Una linea sobre una barra de estad
derecna) noica aue se ha deposiac
adiclonal
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Determinar el periodo de observacién

La barra de estado de la maquina muestra por defecto el

periodo de observacion de 0 a 24 horas. Cada usuario puede
determinar individualmente el periodo de observacion. El periodo de
observacion maximo es de 24 horas.

Para adaptar el periodo de observacion, debe procederse de la

siguiente forma:

>
>

@

Pulsar el simbolo de rueda dentada
Se visualiza la ventana Adaptacion especifica
del usuario de los estados de la maquina.

En el campo de:, seleccionar o introducir la hora
deseada

En el campo a: seleccionar o introducir la hora
deseada

Como alternativa, después de seleccionar la
opcién Mostrar los estados de los ultimos, elegir
el periodo de tiempo deseado

Pulsar el boton Guardar

La barra de estado de la maquina muestra el
periodo seleccionado.

o La adaptacioén del periodo de observacion repercute
asimismo en el submenu Editar los estados de la
maquina y Viesta en detalle de los ultimos 3 dias.
También alli se puede adaptar el periodo de observacion.

Vista en detalle

Para ver la Viesta en detalle de los ultimos 3 dias, debe
procederse de la forma siguiente:

» Pulsar el botén muestra los estados de la maquina de los

ultimos dias

> Sevisualiza el submenu Viesta en detalle de los ultimos 3 dias.
Informacion adicional: "Submenu Viesta en detalle de los ultimos
3 dias", Pagina 91

Editar los estados de la maquina

Para reemplazar determinados estados de maquina por otros y
especificarlos con mas precision, cambie al submenu Edit machine

statuses:

» Pulsar el botdn Edit machine statuses

> Se visualiza el submenu Edit machine statuses.
Informacion adicional: "Submenu Edit machine statuses’,

Pagina 79

78
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5.8 Submenu Edit machine statuses

Visualizar los estados de maquina

En el submenu Edit machine statuses, StateMonitor muestra los
estados de la maquina del dia actual en una barra de estados de
magquina y los dispone en secuencia cronoldgica en una tabla.

Para seleccionar que StateMonitor muestre los estados de maquina
de un dia, deben seguirse las siguientes indicaciones:

> En Etiqueta de visualizacion, pulsar el simbolo
del calendario

» Seleccionar la fecha

> Alternativamente, introducir la fecha deseada en
el campo Etiqueta de visualizacion

n > Alternativamente, pasar hacia atras por dias

u > Alternativamente, pasar hacia delante por dias

El periodo de tiempo disponible para los estados de |a
maquina depende del rol de usuario. Estos ajustes se
definen en el archivo

[carpeta de instalacion]\config\properties
\'application.properties

, en las siguientes entradas, y es posible modificarlos:
AppConfi g.

MaxDaysMachi neSt at eEdi ti ngUser =0
AppConfi g.

MaxDaysMachi neSt at eEdi ti ngUser Pl us=5
AppConfi g.

MaxDaysMachi neSt at eEdi ti ngAdnm n=365

Puede filtrar las entradas de la tabla por:
m el color de estado de la mdquina (Filtro)

B |a duracion de un estado de la maquina individual
(Visualizar los estados mas largos de...)

Informacion adicional: "Funciones en tablas y diagramas",
Pagina 50
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Sustituir y especificar estados de la maquina

En el submenu Edit machine statuses hay la opcion de sustituir
estados de la maquina por otros y especificarlos con mas detalle.

Las especificaciones adicionales para estados de la
maquina se crean en el menu Configuraciones.

Informacion adicional: "Submenu Estados’, Pagina 213

Para modificar un estado de la maquina, proceda de la forma

siguiente:
. » Cambiar al menu Parque de maquinas
ooo

Macines » Pulsar el boton Estado de la maquina de la

maquina deseada
Seleccionar submenu Edit machine statuses
En la tabla, seleccionar la fila con el estado de
maquina deseado

» Bajo la tabla, seleccionar el estado deseado en el
menu desplegable Nuevo estado

» En caso necesario, registrar un comentario en el
campo Comentario

» Pulsar el boton Guardar

El estado de la maquina se modificara en la barra
de estados de maquina.

Puede editar los estados de la maquina en StateMonitor desde

el programa NC mediante los mensajes FN38 de los controles
numeéricos HEIDENHAIN o a través de mensajes de otros controles
numeéricos (siempre que se utilice la sintaxis pertinente).

Informacion adicional: "Editar estados de la maquina", Pagina 108

En la configuracion estandar, solo se pueden categorizar los estados
inferiores. La siguiente tabla muestra qué estado de la maquina
original puede sustituir mediante qué especificacion:

Nuevo estado
(Especificacion)

Estado original

| Verde productivo Verde oscuro, verde
OSCUro (Avance/Marcha claro, amarillo, rojo o
rapida OVR >= 100  grisclaro
%)
Verde productivo Verde oscuro, verde
claro (Avance/Marcha claro, amarillo, rojo o
rapida OVR < 100 gris claro
%)
Amarillo  OK, but not produc- Amarillo, rojo, gris claro
tive O gris oscuro
| Rojo no operativo Rojo o gris oscuro
| Gris Maquina no se esta  Gris oscuro o gris claro
OSCUro utilizando
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Solo es posible actualizar ("mejorar") los estados de las
maquinas si la opcion del rol de usuario correspondiente
del menu Configuraciones en el submenu Estados esta
habilitada.

Informacion adicional: "Ajustar la configuracion de las
modificaciones del estado de maquina", Pagina 217

El estado gris claro Wartezeit no procede originalmente de la
maquinay, por lo tanto, no es un estado original. El estado gris claro
puede sustituir a un estado original amarillo o un estado original gris
oscuro y especificarlo en mas detalle.

Ejemplo:

Cuando una maquina esta desconectada para trabajos de
mantenimiento (barra gris oscuro) puede activarse este estado en
StateMonitor tras el tiempo de espera (barra gris claro).

Adaptar columnas

Para adaptar la visualizacion de las columnas, debe procederse
Como sigue:

@ » Pulsar el simbolo de rueda dentada

> Se muestra la ventana Mostrar/Ocultar
columnas en la tabla.

» Para eliminar columnas de la seleccion, deben
desmarcarse mediante un clic del ratén

» Pulsar el botén Guardar
> Latabla muestra las columnas seleccionadas.

Registrar informacién adicional

Una linea azul sobre un tramo de la barra de estados de la maquina
muestra que el estado se ha reemplazado o contiene informacion
adicional.

Para registrar informacion adicional, siga las siguientes indicacio-
nes:
e » Cambiar al menu Parque de maquinas

aooo , z .
R » Pulsar el boton Estado de la maquina de la

maquina deseada
Seleccionar submenu Edit machine statuses
En la tabla, seleccionar la fila con el estado de
maquina deseado

» Registrar informacion adicional en el campo
Comentario, situado bajo la tabla

» Pulsar el botén Guardar

> StateMonitor mostrara una linea azul sobre el
tramo en la barra de estados de maquina.

Si se hace clic sobre un tramo con una linea azul, StateMonitor
muestra una ventana superpuesta con el comentario afiadido y, en
caso necesario, informacién sobre estados de maquina modificados
0 especificados.
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Modificar estados de la maquina

Posteriormente, se pueden adaptar de forma manual estados de
magquina individuales en la barra de estado de maquina. Para ello,

"dividir" el registro de tiempo de un estado de maquina en dos partes

independientes entre para luego identificarlas con un estado de

magquina correspondiente.
De esta forma se pueden dividir los periodos registrados y

representar la ocupacion real de las maquinas para calcular los

datos (ver "Submenu Coeficientes", Pagina 174).

Para establecer los tiempos de inactividad planeados

(p. €j., cambios de turno o pausas) ver "Submenu Filtro de

tiempo", Pagina 187.

Para modificar un estado de maquina, deben seguirse las siguien-

tes indicaciones:

aooo >

aooo
Machines >

Cambiar al menu Parque de maquinas

Pulsar el boton Estado de la maquina de Ia
maquina deseada

» Seleccionar submenu Edit machine statuses

82

En la tabla, pulsar la fila del lapso deseado

En el campo junto al boton Compartir el estado,

introducir la marca de corte deseada en formato

hh:mm

Si un estado de maquina se prolonga
alo largo de varios dias, se debe
determinar ademas qué dia se va a
dividir.

Pulsar el boton Compartir el estado

El lapso se dividira, de forma que el final de |a
primera parte y el inicio de la segunda parte
corresponderan a la marca de corte indicada.

En el cuadro de seleccion, elegir el lapso del
estado deseado

Pulsar el boton Guardar fila
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Modificar los estados de las maquinas con Quickedit

Para editar los estados de las maquinas, Quickedit ofrece una vista
alternativa optimizada para un manejo intuitivo con un panel tactil
(p. €j. en una tableta o smartphone). Las funciones de Quickedit
corresponden a las funciones de edicion habituales.

Puede activar la vista Quickedit en el submenu Edit machine
statuses o abrirla directamente a través de un enlace especifico.

Para utilizar la vista Quickedit como modo por defecto, proceda de
la forma siguiente:

e

» Pulsar el simbolo de rueda dentada de la pagina
> Se abrira la ventana Modo de visualizacion.
» Seleccionar la opcién Quickedit en el cuadro de
didlogo
Pulsar el boton Guardar

Cambiar de submenu y abrir otra vez el submenu
Edit machine statuses

> Se muestra el submenu Edit machine statuses
en la vista Quickedit.

El ajuste del modo de vista es especifico para cada
magquina y cada usuario.

Para abrir directamente la vista Quickedit a través de un enlace,
proceda de la forma siguiente:

» Enla barra de direcciones del navegador, introducir:

https://Nombre del servidor:28001/jh-tnc-sm-app/operator#!status/ID de maquina/quickedit

m E| prefijo depende de si la conexion al servidor esta encriptada

(https) o no encriptada

= En Nombre del servidor, introducir el nombre de host o
la direccion IP del PC o servidor en el que esta instalado
StateMonitor

B Enlugar de ID de maquina, introducir la direccion de la
magquina en StateMonitor

o Para abrir directamente la edicion de los estados de
magquinas tras el inicio de sesion, se puede definir el enlace
como pagina de inicio para el usuario.

Informacion adicional: "Poner usuario”, Pagina 194
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5.9 Submenui Terminal de la orden (opcién de
software)

En el submenu Terminal de la orden, el usuario puede reservar el
estado de la orden paralelamente al mecanizado en la maquina. El
usuario puede mecanizar reservas posteriormente.

En las siguientes tablas, StateMonitor muestra las ¢rdenes abiertas
para la maquina:

= Tabla Ordenes asignadas por maquina:
La tabla contiene todas las 6rdenes asignadas a la maquina. Las
ordenes se visualizan en la secuencia de mecanizado fijada. El o= T
usuario puede seleccionar e iniciar las 6rdenes en la tabla.

® Tabla Ordenes asignadas por grupos de maquina: T e
La tabla contiene todas las 6rdenes asignadas a un grupo
de maquinas al que pertenece la maquina. Las 6rdenes se
visualizan en la secuencia de mecanizado fijada. El usuario
puede asignarse y, a continuacion, iniciar las ordenes en la tabla
Ordenes asignadas por maquina. De esta forma, las érdenes ya
no seran visibles para otras maquinas del grupo de maquinas.

Si no hay ordenes abiertas disponibles para los grupos
de maquinas, StateMonitor ocultara la tabla Ordenes
asignadas por grupos de maquina.

Las drdenes se crean y asignan en el menu Ordenes. Alli se puede
adaptar también el orden secuencial del mecanizado de las ¢rdenes.

Informacion adicional: "Menu Ordenes (opcidn de software)’,
Pagina 130

Los tiempos de mecanizado reservados y los nimeros de piezas
aparecen en la evaluacion de la orden.

Informacion adicional: "Submenu Tiempos de la orden (opcién de
software)", Pdgina 179

Puede editar las ¢rdenes en StateMonitor desde el programa
NC mediante los mensajes FN38 de los controles numeéricos
HEIDENHAIN o a través de los mensajes de otros controles
numeéricos (siempre que se utilice la sintaxis pertinente).

Informacion adicional: "FN38: Funciones de orden’, Pagina 136

El plazo establecido se identifica con colores en la tabla. El color
proporciona informacion sobre el cumplimiento del plazo:

= Verde: El plazo estd mas alld de 24 horas en el futuro
® Naranja: El plazo se ha alcanzado en menos de 24 horas
B Rojo: El plazo se ha superado
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Ajustar el tiempo predeterminado para los pasos del trabajo

Opcionalmente, también se pueden asignar al paso de trabajo
tiempos predeterminados, como tiempo de preparacion, tiempo por
pieza y tiempo de transporte. Asimismo, un paso de trabajo puede
dividirse en varias holguras.

Los tiempos de ejecucion y ocupacion se calculan a partir de

los tiempos predeterminados y la cantidad de lotes de la forma
siguiente:

= Tiempo de ejecucion = tiempo por pieza x cantidad de lotes
(Si solo hay un lote, la cantidad de lotes = cantidad tedrica)

® Tiempo de ocupacion = tiempo de preparacion + tiempo de
gjecucion

Para ajustar el valor limite para la representacion de los tiempos

predeterminados en la tabla, hacer lo siguiente:

& > En el apartado Registrar estado de la orden
pulsar el simbolo del engranaje

> StateMonitor muestra la ventana Funciones de
orden ampliadas.

> En el menu desplegable Valor limite en
porcentaje, seleccionar el valor limite deseado
para el color

» Pulsar el boton Guardar el valor limite
> Se acepta el valor limite para la representacion
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Reservar el estado de la orden
Para reservar el estado de la orden y registrar los tiempos de
mecanizado, debe procederse de la forma siguiente:

ooo » Cambiar al menu Parque de maquinas
ooo , , .
SR » Pulsar el botén Estado de la maquina de la

maqguina deseada
Seleccionar el submenu Terminal de la orden

En la tabla Ordenes asignadas por maquina
pulsar la orden deseada

> Lainformacion de la orden aparece en el apartado
Orden actualmente seleccionada.

» En el apartado Registrar estado de la orden
pulsar el boton Inciar orden

Se inicia el registro de tiempo.

» Hacer clic consecutivamente sobre los botones
que corresponden al estado de la orden en Ia
magquina

> StateMonitor registra los tiempos por cada
estado de la orden.

» Para concluir o interrumpir el mecanizado, pulsar
el boton Parar orden

> Elregistro de tiempo ha finalizado.
> Dado el caso, la orden puede iniciarse de nuevo.

» Para finalizar la orden, pulsar el boton Finalizar
orden

> Laorden ya no se mostrard en el terminal de
ordenes.

> Los tiempos registrados se pueden ver en el
menu Evaluaciones.

Para informar sobre piezas fabricadas, proceda de la forma

siguiente:
noo » Pulsar la orden deseada en la tabla Ordenes
Maciet asignadas por maquina del submenu Terminal

de la orden

> Lainformacion de la orden aparece en el apartado
Orden actualmente seleccionada.

» Introducir los valores para Cantidad total,
Cantidad real (OK), Rechazada (S) y Mecan.
retoque (R) en los campos de entrada del
apartado Confirmar cantidad.

» Seleccionar el método de célculo deseado de la
lista desplegable
® Enlaindicacion en valor incremental

(pardmetro | ), la cantidad se va sumando
respectivamente al valor indicado.

® En laindicacion en valor absoluto (parametro
A) el valor antiguo se sobrescribe con el nuevo
valor respectivo
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» Pulsar el botén Confirmar
> Elnumero de piezas se establece en la orden.

> Las cantidades registradas son visibles en el
menu Evaluaciones.

Informacion adicional: "Menu Evaluaciones”, Pagina 170

Asignarse una orden del grupo de maquinas

Para asignar a la maquina una orden de un grupo de maquinas,
deben seguirse las siguientes indicaciones:

» Pulsar la orden deseada en la tabla Ordenes
asignadas por grupos de maquina

» Elegir la posicion deseada en el campo
de seleccién Posicion de la tabla para la
asignacion

» Pulsar el botdn Asignar las etapas de trabajo de
la maquina

> La orden aparece en la tabla Ordenes asignadas
por maquina en la posicion seleccionada y puede
iniciarse.

Devolver una orden a un grupo de maquinas

Condicion: que la tarea no se haya iniciado.
Para devolver una orden a un grupo de maquinas, deben seguirse
las siguientes indicaciones:

» Enlatabla Ordenes asignadas por maquina
pulsar la orden deseada

& » Enla seccion Registrar estado de la orden
pulsar el simbolo del engranaje

> StateMonitor muestra la ventana Funciones de
orden ampliadas.

» Elegir la posicion deseada dentro de Retroceder
etapa de trabajo seleccionada en el grupo de
magquinas en el campo de seleccion Posicién de
la tabla para el retroceso

» Pulsar el botén Retroceder etapa de trabajo
La orden aparece en la tabla Ordenes asignadas
por grupos de maquina en la posicion
seleccionada y puede asignarse a cualquier
maquina del grupo.
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Retirar la dltima orden finalizada

Para recuperar la Ultima orden finalizada, deben seguirse las
siguientes indicaciones:

@ » Enla seccion Registrar estado de la orden
pulsar el simbolo del engranaje

> StateMonitor muestra la ventana Funciones de
orden ampliadas.

» Elegir la posicion deseada dentro de Retirar la
ultima orden finalizada en la lista de 6rdenes
en el campo de seleccion Posicion de la tabla
para el retroceso

» Pulsar el botdn Retirar la Gltima orden
finalizada

> Laorden aparece en la tabla Ordenes asignadas
por maquina en la posicion seleccionada.

> La orden vuelve a estar disponible para reservar.

Editar reservas
Para mecanizar reservas, deben seguirse las siguientes indicacio-
nes:

Retirar la ultima orden finalizada

» Alternativamente, pulsar la orden deseada en la
tabla Ordenes asignadas por maquina

> Lainformacion de la orden aparece en la seccion
Orden actualmente seleccionada.

Se muestra la tabla Reservas a la orden.
Dado el caso, iniciar de nuevo la orden
En caso necesario, confirmar otras cantidades

En la tabla Reservas a la orden pulsar la linea
deseada

» Dado el caso, seleccionar nota (especificacion del
estado de la orden)

vV v vy

Crear especificaciones adicionales
para estados de la orden en el menu
Configuraciones.

Informacion adicional: "Submendu
Estados", Pagina 213

Dado el caso, registrar comentario
» Pulsar el boton Guardar fila

Para finalizar la orden, pulsar el botén Finalizar
orden
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Mecanizar pasos de trabajo de reservas

Posteriormente, puede editar los pasos de trabajo de las reservas
del siguiente modo:

= dividir el tiempo de estado registrado
m gjustar el tiempo de estado registrado

B asignar un estado diferente o crear un estado nuevo si falta una
reserva

Para dividir los tiempos de estado registrados, hacer lo siguiente:
» Enlatabla Ordenes asignadas por maquina
pulsar la orden deseada

> Lainformacion de la orden aparece en la seccion
Orden actualmente seleccionada.

> Se muestra la tabla Reservas a la orden.

» Pulsar el botén Editar reservas de pasos de
trabajo

» Enelresumen, pulsar en la fila del paso de trabajo
deseado

» En el campo junto al boton Compartir estado,
introducir la marca de corte deseada con el
formato hh:mm

» Pulsar el botén Compartir estado

> El paso de trabajo se dividira, de forma que el final
de la primera parte y el inicio de la segunda parte
corresponderan a la marca de corte indicada.

Para ajustar los tiempos de estado registrados, hacer lo siguiente:
» Pulsar el botén Editar reservas de pasos de
trabajo

» Enelresumen, pulsar en la fila del paso de trabajo
deseado

Pulsar el boton Adaptar el tiempo de estado

» Introducir nueva hora de inicio y finalizacion para
el paso de trabajo

> Se adaptara el paso de trabajo.

Los tiempos deben seleccionarse de
forma que no se sobrescriba ningun otro
paso de trabajo.

» Pulsar el botdn Guardar fila
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Para asignar un estado nuevo o distinto, proceda del siguiente
modo:

» Pulsar el boton Editar reservas de pasos de
trabajo

» Enelresumen, pulsar en la fila del paso de trabajo
deseado

» Pulsar el boton Afadir estado
> Seleccionar el estado del menu desplegable
» Pulsar el boton Guardar fila
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5.10 Submenu Viesta en detalle de los ultimos
3 dias

El submenu Viesta en detalle de los udltimos 3 dias contiene la

informacién siguiente:

® Barra de estados de maquina de los Ultimos 3 dias

= Availability de la maquina de los ultimos 3 dias - e i
m Utilization rate de la maquina de los ultimos 3 dias P
Informacién adicional: "Submenu Coeficientes’, Pagina 174 o B e e "

Determinar el periodo de observacion de la barra de estado de la
maquina

La barra de estado de la maquina muestra por defecto el periodo
de observacion de 0 a 24 horas. Cada usuario puede determinar
individualmente el periodo de observacion.

Informacion adicional: "Determinar el periodo de observacion’,
Pagina 78
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5.11 Submenu Maquinas Alarma
En el submenu Maquinas Alarma, StateMonitor dispone los
Mensajes de la maquina.

Los mensajes de error del control numérico estan clasificados en
Tipos de errores y Grupos de error:

= Tipos de errores permiten sacar consecuencias sobre la causa
del mensaje de error.

= Error groups proporcionan informacion sobre la procedencia de
los mensajes de error.

El usuario puede generar mensajes propios en los controles
numeéricos de HEIDENHAIN en el programa NC con la ayuda de la
funcion especial FN38.

Informacion adicional: "FN38: Enviar mensaje’, Pagina 126
StateMonitor muestra estos mensajes como Noticias.

Filtrar mensajes

Para encontrar mas rapido mensajes determinados puede filtrar por
Tipos de errores, Grupos de error y Noticias.

StateMonitor muestra en la seleccion de filtro los Tipos de errores,
los Error groups y las Noticias que ha encontrado.

Filtrar segun los siguientes Tipos de errores:
Emergency stop

Error

Advertencia

Info

Indicacién

Interrupcion del programa

Parada de programa

Avance detenido

Reiniciado

Ninguno

El tipo de error Ninguno comprende todos los mensajes de error que
no pertenecen a ningun otro tipo de error.
Filtrar segun los siguientes Grupos de error:
orden. pilot.

Programacion

PLC

General

Remoto

Python

Ninguno
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El grupo de error Ninguno comprende todos los mensajes de error
gue no pertenecen a ningun otro grupo de error.

Filtrar por Noticias:

FN38

FN 38 Job

Mensajes de la maquina

Control de la herramientas: Correcto

Control de la herramientas: Rotura

Programa completamente ejecutado

Program canceled by user

Program canceled by error message

Programa interrumpido por usuario

Programa interrumpido por mensaje de error

Para filtrar los mensajes de la maquina, deben seguirse las

siguientes indicaciones:

» Seleccionar los criterios de filtrado deseados haciendo clic en
ellos

» Pulsar el botén Actualizar

La tabla se actualizara y contendra todos los mensajes
de maquina que corresponden a los criterios de filtrado
seleccionados.

Informacion adicional: "Funciones en tablas y diagramas’,
Pagina 50

Exportar e importar mensajes

Esta funcion es accesible Unicamente para los usuarios
con rol de administrador.

En el submenu Maquinas Alarma, la tabla Importacion de
mensajes de maquina enumera todos los mensajes de maquina
registrados hasta el momento.

Esta tabla se puede exportar como fichero XML con el botén
Exportar.

A continuacion, puede volver a importar este fichero XML en otro
StateMonitor u otra maquina utilizando el boton Importar. De
este modo, estos mensajes de maquina importados se pueden
utilizar para definir las notificaciones, aunque todavia no se hayan
producido en la nueva maquina.
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5.12 Submenu Tiempos de ejecucion del
programa

En el submenu Tiempos de ejecucion del programa, StateMonitor
dispone cronolégicamente en una Tabla del programa todos los
programas NC gue se han iniciado en la maquina en el periodo
seleccionado.

Para delimitar el intervalo, tiene a su disposicion las siguientes
posibilidades:

= Hora desde... hasta...

= Numero de dias (contando hacia atras desde el dia actual)
® 1dia
= 3dias
® 7 dias

® Fecha desde... hasta...

La funcién de busqueda dentro de la tabla (campo de introduccién
Buscar:) se aplica a las columnas Programa, Subprog. y Estado.

Informacion adicional: "Funciones en tablas y diagramas’,
Pagina 50

Representacion grafica
Ademas de la Tabla del programa, puede utilizar los siguientes
diagramas:

B Diagrama Tiempo de funcionamiento acumulado
Suma total de los tiempos de ejecucion de la tabla

® Diagrama Tiempo de ejecucion del programa de la maquina

{0}

Evaluacion global de todos los programas de la tabla

= Diagrama Analisis de programas
Evaluacién detallada de un programa

Diagrama Tiempo de funcionamiento acumulado

El diagrama muestra los tiempos totales de ejecucion, desglosados
segun el programa principal y el subprograma, asi como el tiempo
productivo y no productivo.

El diagrama Tiempo de funcionamiento acumulado siempre se
muestra y actualiza automaticamente.
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Diagrama Tiempo de ejecucion del programa de la maquina {0}

El diagrama proporciona informacion sobre el tiempo de

funcionamiento del programa y del promedio de las posiciones de

Override de todos los programas de la tabla.

» Para que aparezca el diagrama, bajo la tabla pulsar el botén
Visualizar graficamente la tabla

El diagrama contiene la informacion siguiente:

B (Cada linea vertical de la reja es para un programa

= Elvalor sobre el eje horizontal corresponde al nimero de =P 7
programa en la tabla S

= El| punto de datos verde visualiza el tiempo de funcionamiento
del programa (valor sobre el eje Tiempo de ejecucion del
programa)

® | os otros puntos de datos visualizan el promedio de posiciones
de override del programa para Cabezal, Avance rapido y Avance
(valores sobre el eje Override del v. medio sobre tiempo
ejecucion programa)

» Para que aparezca informacion de detalle sobre un programa,
llevar el puntero del raton sobre un punto de datos del programa

> Una ventana superpuesta muestra los valores de diagrama, el
estado del programa y una evaluacion porcentual de los estados
de la maquina.

» Para filtrar el diagrama segun un programa, en el campo de
seleccion seleccionar el programa deseado

> El diagrama muestra Unicamente los valores del programa
seleccionado.

Informacion adicional: "Mostrar diagrama de una tabla", Pagina 51
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Diagrama Analisis de programas

El diagrama proporciona informacion sobre el promedio de las
posiciones de Override y de los estados de la maquina durante el
tiempo de ejecucion del programa.

Para que aparezca el diagrama, proceder de la forma siguiente:

>
>

>

Bajo la tabla pulsar el botén Visualizar graficamente la tabla
Se muestra el diagrama Tiempo de ejecucion del programa de
la maquina {0}.

Sobre la linea vertical del programa, hacer clic sobre un punto de
datos cualquiera

Tiaropo 6 sjecucion del prograra e deuing THC 640

Se muestra el diagrama Andlisis de programas. s

El diagrama contiene la informacion siguiente:

El eje horizontal muestra el tiempo de ejecucion del programa
El eje vertical muestra la posicion de override

Las lineas visualizan las posiciones de override para Cabezal,
Avance rapido y Avance para el instante correspondiente

La barra de estado FMAX visualiza Avance y Marcha rapida
(FMAX) durante el tiempo de ejecucién del programa

La barra de estado de la maquina visualiza los estados de
magquina durante el tiempo de ejecucion del programa

o La barra de estado FMAX aparece Unicamente si se permite

el acceso a los PLC.

Informacion adicional: "Parametros para controles
numeéricos de HEIDENHAIN", Pagina 265
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5.13 Submenu Mantenimiento y averias
(opcion de software)

En el submenu Mantenimiento y averias se puede ver el estado
de mantenimiento actual de la maquina, asi como aceptar y
documentar tareas de mantenimiento o informar de fallos que se
hayan producido.

El submenu Mantenimiento y averias comprende las siguientes
vistas.

Simbolo Vista

-\’

Mantenimientos

Interferencias

A

Vista Mantenimientos
La vista Mantenimientos comprende los siguientes elementos:

®= Diagrama de anillo Mantenimientos
Informacion adicional: "Diagrama de anillo Estado
mantenimiento”, Pagina 153

®  Simbolo de advertencia Interferencias:
Bajo el simbolo de advertencia, StateMonitor muestra el nimero
de fallos no solucionados.
= Tabla Mantenimientos
Informacion adicional: "Tabla Mantenimientos”, Pagina 155
Si se selecciona un mantenimiento en la tabla Mantenimientos,
StateMonitor muestra adicionalmente la tabla Encargos de
mantenimiento: {0}. La tabla Encargos de mantenimiento:
{03 registra cronologicamente los estados contabilizados del
mantenimiento seleccionado.
La tabla Encargos de mantenimiento: {0} contiene la siguiente
informacion:
m Estado: estado actual de la tarea de mantenimiento
= Estado desde: fecha de la Ultima reserva
= Comentario: comentario del usuario

B Usuario: usuario que ha llevado a cabo la ultima reserva

o Las tareas de mantenimiento se crean y asignan en el
menu Mantenimiento.

Informacioén adicional: "Menu Mantenimiento (opcion de
software)", Pagina 150
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Vista Interferencias
La vista Interferencias comprende los siguientes elementos: A A

m Diagrama de anillo Interferencias
Informacioén adicional: "Diagrama de anillo Interferencias”,
Pagina 153

= Simbolo de advertencia Interferencias

® Tabla Interferencias
Informacion adicional: "Tabla Interferencias’, Pagina 155

Si selecciona un fallo en la tabla Interferencias, StateMonitor
muestra adicionalmente la tabla Inscripcion del fallo {03}. La tabla
Inscripcion del fallo {0} registra cronolégicamente los estados
contabilizados del fallo seleccionado.

La tabla Inscripcion del fallo {03} contiene la siguiente informacion:
m Estado: estado actual del fallo

m Estado desde: fecha de la Ultima reserva

= Comentario: comentario del usuario

® Usuario: usuario que ha llevado a cabo la Ultima reserva

Interferencias

Pendinte Matunciiont 3 0206201152 aamin

o Los mensajes de fallo se muestran en el menu Parque de
maquinas.

Informacion adicional: "Submenu Mantenimiento y averias
(opcion de software)", Pdgina 97
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Aceptar mantenimiento

Las reservas no se pueden mecanizar posteriormente. Es
posible cargar un protocolo posteriormente.

Para aceptar un mantenimiento y determinar los tiempos de
mantenimiento, deben seguirse las siguientes indicaciones:

» Cambiar al menu Mantenimiento
onkesice » Seleccionar la maquina deseada en el submenu

Vista de casilla mantenimiento

» Pulsar la tarea de mantenimiento deseada en la
tabla Mantenimientos

» En caso necesario, llamar a los documentos
vinculados
Informacion adicional: "Mostrar documentos
vinculados", Pagina 100

> Lainformacion sobre la tarea de mantenimiento
aparece en el apartado Mantenimiento: {0}.

» Pulsar el apartado Modificar mantenimiento
sobre el boton Aceptar aviso

Se inicia el registro de tiempo.

» Cuando hayan concluido las actividades de
mantenimiento en la maquina, introducir
comentarios si fuera necesario

» Pulsar el botén Finaliz. el mantenimiento
> Elregistro de tiempo ha finalizado.

> En la tabla Mantenimientos aparecera el nuevo
estado de mantenimiento.

» Sifuera necesario, cargar protocolo

o Si aun no es necesario realizar el mantenimiento, puede
desbloquearlo manualmente con el boton Acept.
mantenimiento antes de tiempo
Esta funcion solo estéa disponible para los usuarios que
tienen el rol de Administrator Maintenance Manager.

Subir protocolo

Condicién: el protocolo se presenta como fichero PDF.
Para subir un protocolo, debe procederse como sigue:

» Pulsar el apartado Modificar mantenimiento sobre el botdn
Cargar fichero

> StateMonitor muestra la ventana Cargar fichero para
mantenimiento: {0}.

» Introducir un nombre para el documento en el campo Nombre
del fichero

Pulsar el botén Cargar fichero

Seleccionar el fichero en el Explorador de Windows
Hacer clic en Abrir

Cerrar ventana

Se ha cargado el protocolo y se ha vinculado con la tarea de
mantenimiento seleccionada.

vV v v Vv Y
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Mostrar documentos vinculados
Para mostrar documentos vinculados, debe procederse como sigue:

>

>

Para mostrar todos los documentos vinculados con una tarea de
mantenimiento, pulsar el botén Todos los ficheros

StateMonitor muestra la ventana Todos los ficheros del
mantenimiento: {0}, que contiene los siguientes documentos:

® Documentos de manten.
= Documentos de todos los grados de mantenimiento
= Protocolos de manten.

Para abrir un documento, hacer clic en las filas pertinentes sobre
el boton pdf

StateMonitor abre el documento en una nueva pestafa del
navegador web.

Notificar fallos

Condicion: en el menu Configuraciones se define al menos un
motivo para el fallo (especificacion).

Para notificar un fallo, debe procederse como sigue:

ﬂ » Para cambiar a la vista Interferencias, pulsar el

simbolo de advertencia

» Pulsar la vista Interferencias sobre el simbolo de
advertencia grande

> StateMonitor muestra el boton Comunicar la
averia.

» Pulsar el botdon Comunicar la averia

StateMonitor muestra la ventana Comunicar la
averia.

» Elegir Motivo de la averia

En el menu desplegable se pueden
seleccionar las opciones definidas en el
menu Configuraciones.

Informacion adicional: "Submenu
Estados", Pagina 213

» Dado el caso, registrar comentario
» Pulsar el boton Comunicar la averia
> Elfallo aparece en la tabla Interferencias.

Informacion adicional: "Submenu Estados", Pagina 213
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Aceptar el fallo

Las reservas no se pueden mecanizar posteriormente. Es
posible cargar un protocolo posteriormente.

Para asignar un fallo y determinar los tiempos, deben seguirse las
siguientes indicaciones:

| 2
Maintenance »

A >

Cambiar al menu Mantenimiento

Seleccionar la maquina deseada en el submenu
Vista de casilla mantenimiento

Para cambiar a la vista Interferencias, pulsar el
simbolo de advertencia

Pulsar el fallo deseado dentro de la tabla
Interferencias

StateMonitor muestra la tabla Inscripcion del
fallo {0}.

En el apartado Tramitar fallos, pulsar el boton
Admitir fallo

Se inicia el registro de tiempo.

Cuando se haya subsanado el fallo en la maquina,
introducir un comentario en caso necesario

Pulsar el boton Finalizar fallo
El registro de tiempo ha finalizado.

El nuevo estado aparecera en la tabla
Interferencias.

Si fuera necesario, cargar protocolo

o Puede subirse el protocolo en el apartado Tramitar fallos.
El procedimiento es similar a la carga de un fichero para un
mantenimiento.

Informacion adicional: "Subir protocolo’, Pagina 99

Mostrar protocolo
» Para mostrar protocolos vinculados, pulsar el boton Mostrar

documentos

StateMonitor muestra la ventana Protocolos del fallo: {0}.
» Para abrir un protocolo, hacer clic en las filas pertinentes sobre el

botoén pdf

> StateMonitor abre el protocolo en una nueva pestafa del
navegador web.

Los tiempos reservados aparecen en los menus
Mantenimiento y Evaluaciones.
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5.14 Submenu Herramientas

En el submenu Herramientas se pueden consultar los datos
de herramienta de la maquina, hacer una copia de seguridad
en StateMonitor y exportarlos de tablas de herramientas desde
StateMonitor.

nd Parque de maquinas | Submenu Herramientas

Esta funcion solo esta disponible para las maquinas
conectadas mediante interfaz HEIDENHAIN DNC.

El submenu Herramientas contiene la siguiente informacion:
= Herramienta seleccionada en la maquina {0}

Informacién sobre la herramienta en uso actualmente y un icono T

esqguematico

= Datos herramienta maquina
Tabla de herramientas con funciones de filtrado y edicion

® Lista diferencial de herramientas de programa(s) NC
Informacién sobre las diferencias entre las herramientas
disponibles y necesarias para un programa NC subido

Filtrar columnas
Cada usuario puede filtrar las columnas de la tabla de herramien-

tas por separado. Para ello debe procederse de la siguiente forma:

@ » Pulsar el simbolo de rueda dentada

> Se muestra la ventana Mostrar/Ocultar
columnas en la tabla con una seleccion de
columnas.

» Para restringir la vista a determinadas columnas,
debe marcarse mediante un clic del ratén

> StateMonitor muestra las columnas
seleccionadas.

Si no se marca, StateMonitor muestra todas las columnas
de la tabla de herramientas (ajuste estandar).

102
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Mostrar datos de herramienta

En el apartado Datos herramienta maquina se pueden visualizar
todos los datos de herramienta.

Para modificar la tabla de herramientas, debe procederse como
sigue:

o » Cambiar al menu Configuraciones
Settings >

Seleccionar el submenu Herramientas

En el menu desplegable del tipo de tabla deseado,
seleccionar:

= Tabla de herramientas
Lista de todas las herramientas definidas en Ia
maquina

= Tabla de puestos
Lista de todas las herramientas definidas en el
almaceén de herramientas

» Para mostrar solamente las herramientas
disponibles actualmente en la maquina, marcar la
opcioén Solo herramientas con referencia a la
tabla de posiciones

> StateMonitor muestra la tabla de herramientas
con las opciones elegidas.

o También se puede exportar la tabla de herramientas
modificada a un fichero CSV.

Informacion adicional: "Exportar tabla como CSV",
Pagina 106

Leer la tabla de herramientas manualmente

Al llamar el submenu Herramientas, se mostrara el Ultimo estado
lefdo de la tabla de herramientas. Este estado se lee inicialmente al
vincular por primera vez una maquina al control numérico.

Para actualizar la vista de StateMonitor al efectuar modificaciones
en la tabla de herramientas, en el submenu Herramientas, pulsar el
botdn Volver a leer las tablas.
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Guardar copia de seguridad de la tabla de herramientas

Se pueden guardar tablas de herramientas que ha leido el control
numeérico de la maquina como fichero de copia de seguridad en
StateMonitor.

De esta forma, puede almacenar varias versiones de seguridad y
volver a cargar o eliminar versiones concretas en StateMonitor.

Para guardar la tabla de herramientas leida, debe procederse como
sigue:

o » Cambiar al menu Configuraciones
Settings >

Seleccionar el submenu Herramientas

En el campo Nombre de la copia de seguridad,
introducir un nombre valido

» Pulsar el botén memoriz.

> StateMonitor guarda la versién de seguridad de la
tabla de herramientas.

Para cargar una version de seguridad en StateMonitor, debe
procederse como sigue:

Cambiar al menu Configuraciones
Seleccionar el submenu Herramientas
Pulsar el botén Call data backups

StateMonitor muestra la ventana Tool-data
backups.

» Seleccionar la version de seguridad deseada y
pulsar el boton Load data backup

> StateMonitor carga la versién de seguridad
elegida y muestra la tabla de herramientas.

vV v v Vv

Para borrar una version de seguridad en StateMonitor, debe
procederse como sigue:

Cambiar al menu Configuraciones
Seleccionar el submenu Herramientas
Pulsar el botén Call data backups

StateMonitor muestra la ventana Tool-data

backups.

» Seleccionar la version de seguridad deseada y
pulsar el boton Borrar la copia de seguridad de
los datos

> StateMonitor borra la version de seguridad

elegida.

vV v v Vv
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Descargar tabla de herramientas

Se puede descargar en formato original la tabla de herramientas
leida por StateMonitor en el control numérico de la maquina.

Para descargar la tabla de herramientas, debe procederse como
sigue:

o » Cambiar al menu Configuraciones
Settings ’

Seleccionar el submenu Herramientas

» En el menu desplegable del apartado Datos
herramienta maquina, seleccionar el tipo de
tabla deseado

Pulsar el boton Descargar tabla
Seleccionar ubicacion de almacenamiento.
Pulsar el botdn Guardar

StateMonitor guarda la tabla de herramientas en
la ubicacion de almacenamiento seleccionada.

v v vy

Lista diferencial de herramientas de programa(s) NC

Con esta funcion, StateMonitor puede detectar la herramienta

que se esta utilizando mediante un programa NC cargado.
StateMonitor compara esta lista con la tabla que se encuentra en
Datos herramienta maquina y genera una lista de las herramientas
gue todavia faltan.

Al seleccionar herramientas en la lista diferencial de herramientas,
se muestran las herramientas pertinentes en la tabla de
herramientas seleccionada.

Para generar una lista diferencial de herramientas, hacer lo siguiente:

» Cambiar al menu Configuraciones
Settings

» Seleccionar el submenu Herramientas

» En el apartado Lista diferencial de
herramientas de programa(s) NC, pulsar €l
botén Cargar programa NC

> StateMonitor muestra la ventana Cargar
programas NC.

Pulsar el botén Cargar programa NC

En el Explorador de Windows, seleccionar un
fichero *h 0 1SO

Pulsar el botéon Close, and parse NC programs
Pulsar el botdn Crear lista diferencial de htas.
Se creard la lista diferencial de herramientas

En caso necesario, seleccionar un filtro del mend
desplegable en el botén Crear lista diferencial
de htas.

v Vv

v v Vvy
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Exportar tabla como CSV

Con esta funcion puede exportar la tabla editada y filtrada en el
submenu Herramientas a un fichero CSV. De esta forma se pueden
importar y seguir procesando los datos de herramienta o la lista
diferencial de herramientas en una hoja de célculo.

Para exportar la tabla de herramientas o la lista diferencia de
herramientas, hacer lo siguiente:

Cambiar al menu Configuraciones
Seleccionar el submenu Herramientas
Editar o filtrar la tabla mostrada

Pulsar el boton Exportar tabla como CSV
Seleccionar ubicacion de almacenamiento.
Pulsar el botén Guardar

StateMonitor guarda la tabla en la ubicacion de
almacenamiento seleccionada.

vV Vv Vv Vv vVvyYyy

106 HEIDENHAIN | StateMonitor | Manual de instrucciones | 09/2024



Menu Parque de maquinas | FN38: Funciones de la maquina

5.15 FN38: Funciones de la maquina

Funcion del control numérico FN38

En los controles numéricos de HEIDENHAIN se puede utilizar
la funcion de control FN38 para editar estados de maquina en
StateMonitor desde el programa NC.

Se puede utilizar FN38 con los siguientes controles numéricos de

HEIDENHAIN:

Control numérico desde el estado del software
iTNC 530 34049x-03, 60642x-01

TNC 620 81760x-01

TNC 128 771841-02

TNC 320 771851-02

TNC 640 34059x-05

TNC7 81762x-16

CNC PILOT 640" 68894x-05

MANUAL Plus 620" 54843x-05

1) Enlugar de las instrucciones en lenguaje conversacional Klartext
FN38, estos controles numéricos ofrecen la funcién G G491 para

transferir los mensajes mediante DNC.

A fin de utilizar FN38, es necesario introducir el cédigo

555343 para desbloquear las funciones especiales de la

programacion de parametros Q.

La longitud de los mensajes del control numérico FN38
estd limitada a 63 caracteres. Si esta longitud no es
suficiente para definir el comando, deben utilizarse
parametros de cadenas. Es posible combinar varios
parametros de cadenas de 63 caracteres en un mismo
mensaje FN38.

Se pueden combinar varios comandos FN38 con

un punto y coma como separador, p. €j. al crear dos

ordenes 98765y 987654 con la sintaxis siguiente:

FN 38: SEND /"JOB: 98765_STEP: 1_CREATE;
JOB: 987654_STEP: 1_CREATE"

En el TNC, en el estado del software a partir del

34059x-07 FN38 se puede programar sin cédigo.

StateMonitor también puede interpretar los mensajes
de otros controles numéricos, como los mensajes
del FN38, siempre y cuando estos utilicen la sintaxis
correspondiente.

HEIDENHAIN | StateMonitor | Manual de instrucciones | 09/2024

107



Menu Parque de maquinas | FN38: Funciones de la maquina

Programacion

Para programar la funcion de control FN38, deben seguirse las
siguientes indicaciones:

n » En el control numérico, pulsar la tecla Q

» Pulsar la softkey FUNCIONES DIVERSAS

FUNCIONES

DIVERSAS

‘ — ‘ » Pulsar la softkey ENVIAR FN38

ENVIAR

El control numérico escribe en la fila
FN38: SEND /"

» Escribir el estado de la maquina deseado
Ejemplo:
FN 38: SEND /" NEW STATE: STANDBY"

Editar estados de la maquina

Mediante las siguientes 6rdenes FN38 se pueden editar tanto los
estados de maquina como las especificaciones correspondientes en

StateMonitor:
Caédigo de colores Sintaxis Explicar
| Verde oscuro " NEW_STATE: PRODUCTI VE" La maquina esta en estado productivo
(avance / marcha rapida OVR = 100 %)
Verde claro " NEW_STATE: PRODUCTI VE_M N" La maquina esta en estado productivo
(avance / marcha rapida OVR < 100 %)
Amarillo " NEW_STATE: | DLE" La maquina esta operativa pero no es
productiva
| Rojo " NEW STATE: | NOPERABLE" La maquina no esta operativa
Gris claro " NEW_STATE: STANDBY" La maquina esta en estado Tiempo de
espera
" NEW STATE: CUTSTATE" Dividir el estado actual de la maquina,
ver "Modificar estados de la maquina’,
Pagina 82
" NEW_STATE: RESUME" Restablecer el estado original sin edicion

Solo es posible actualizar ("mejorar") los estados de las
maquinas si la opcioén del rol de usuario correspondiente
del menu Configuraciones en el submenu Estados esta
habilitada.

Informacion adicional: "Ajustar la configuracion de las
modificaciones del estado de maquina", Pagina 217

108 HEIDENHAIN | StateMonitor | Manual de instrucciones | 09/2024



Menu Parque de maquinas | FN38: Funciones de la maquina

Ejemplo de aplicacion
Objetivo:
Dividir el estado de la maquina y asignarlo de nuevo

El programa se inicia, estado de la maquina PRODUCTIVE

Nuevo estado de la maquina generado en StateMonitor
(PRODUCTIVE -> IDLE)

Funcion M ejecutada

El estado original (PRODUCTIVE) se dividira en StateMonitor,
es decir, se generara un estado nuevo (PRODUCTIVE -> IDLE)

Estado original restablecido en StateMonitor (IDLE ->
PRODUCTIVE)

Se genera la especificacion con Namero 100 del estado de
maquina IDLE en StateMonitor

Se genera la especificacion con Nombre SETUP del estado de
magquina IDLE en StateMonitor

Si se introduce el texto de la orden en FN38, debe prestarse
atencion a las mayusculas.

Indicar el tiempo predeterminado

Como alternativa a la introduccion mediante StateMonitor, se puede
especificar el tiempo predeterminado para el resumen del tiempo de
ejecucion del programa con un mensaje FN38 del control numérico.
Ademas, al seleccionar la opcion Tiempo especif. por la funcién
FN38, debe introducirse primero un tiempo de mecanizado fijo, ya
gue este no se conoce cuando se inicia el programa. Para establecer
las barras de tiempo, StateMonitor necesita los datos de tiempo. En
cuanto entra el mensaje FN38 correspondiente, se actualizan las
barras de tiempo.

En el mensaje FN38 debe emplearse la siguiente sintaxis:

FN 38: SEND /"RUNTI ME_ti enpoM N: ti enpoSEC"

Ejemplo de aplicacion

Objetivo:
Definir un tiempo predeterminado de 10 minutos y 20 segundos

Definir el intervalo de tiempo

Si se introduce el texto de la orden en FN38, debe prestarse
atencion a las mayusculas.
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5.16 FN38: evaluar el sensor de rotura TD110

Funcidon de control numérico FN38

Con los controles numéricos HEIDENHAIN puede utilizarse la
funcion de control numérico FN38 para evaluar los mensajes del
sensor de rotura TD110 de HEIDENHAIN en StateMonitor.

Se puede utilizar FN38 con los siguientes controles numéricos de

HEIDENHAIN:

Control numérico desde el estado del software
iTNC 530 34049x-03, 60642x-01

TNC 620 81760x-01

TNC 128 771841-02

TNC 320 771851-02

TNC 640 34059x-05

TNC7 81762x-16

CNC PILOT 640" 68894x-05

MANUAL Plus 620" 54843x-05

1) Enlugar de las instrucciones en lenguaje conversacional Klartext
FN38, estos controles numéricos ofrecen la funcién G G491 para
transferir los mensajes mediante DNC.

o m  Afin de utilizar FN38, es necesario introducir el cédigo

555343 para desbloquear las funciones especiales de la
programacion de parametros Q.

La longitud de los mensajes del control numérico FN38
estd limitada a 63 caracteres. Si esta longitud no es
suficiente para definir el comando, deben utilizarse
parametros de cadenas. Es posible combinar varios
parametros de cadenas de 63 caracteres en un mismo
mensaje FN38.

Se pueden combinar varios comandos FN38 con

un punto y coma como separador, p. €j. al crear dos

ordenes 98765y 987654 con la sintaxis siguiente:

FN 38: SEND /"JOB: 98765_STEP: 1_CREATE;
JOB: 987654_STEP: 1_CREATE"

En el TNC, en el estado del software a partir del

34059x-07 FN38 se puede programar sin cédigo.

StateMonitor también puede interpretar los mensajes
de otros controles numéricos, como los mensajes
del FN38, siempre y cuando estos utilicen la sintaxis
correspondiente.
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Sensor de rotura

El sensor de rotura TD110 envia un mensaje FN38 a StateMonitor,
gue se muestra en los mensajes de la maquina, en el menu Parque
de maquinas y en el menu Evaluaciones.

Informacién adicional: "Submenu Maquinas Alarma’, Pagina 92
Informacion adicional: "Submenu Mensajes de la maquina”,
Pagina 178

El sensor de rotura proporciona informacién sobre el nimero de
herramienta y el resultado de la prueba. Se admiten los siguientes

comentarios:
Mensaje Significado Comentario
0 La herramienta estd bien
-1 La herramienta esta rota
-4 El diametro de la herramienta Caso de error
no es correcto
-5 La longitud de la herramienta Caso de error

no es correcta

Ejemplo de aplicacion

Objetivo:

Informacién proporcionada por TD110 para comprobar la
herramienta #5
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6.1 Menu Noticias

En el menu Noticias se pueden definir los usuarios a los que se
notificaran determinados mensajes de la maquina, asi como cuando
y como se enviaran las notificaciones.

El menu Noticias contiene los siguientes submenus:
= Vision general del Messenger

Event configurator

Perfiles de notificacion

Notificaciones

Grupos de notificacion

Siga la siguiente secuencia:

» En el submenu Perfiles de notificacion, crear un perfil de
notificacion
(¢ Quién recibira notificaciones?)
Informacién adicional: "Submenu Perfiles de notificacién”,
Pagina 120

> En el submenu Event configurator, configurar los eventos
(¢ A partir de qué mensajes en la maquina deberia notificarse a
alguien?)
Informacion adicional: "Submenu Event configurator”,
Pagina 116

> En el submenu Notificaciones asignar entre si los eventos y
perfiles de notificacion creados
(¢Qué evento activa qué perfil de notificacion?)
Informacion adicional: "Submenu Notificaciones', Pagina 122

» En caso necesario, en el submenu Grupos de notificacion
se agrupan las notificaciones registradas en grupos de
notificaciones que puede utilizar como criterio de filtrado para
modificar la vista.
Informacién adicional: "Submenu Grupos de notificacién”,
Pagina 124

o Los submenus y funciones que muestra StateMonitor
dependen del rol del usuario.

Informacioén adicional: "Submenu Gestidon de usuarios”,
Pagina 192
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6.2 Submenu Vision general del Messenger

En el submenu Visién general del Messenger, StateMonitor
muestra las notificaciones actuales y los Ultimos mensajes
enviados.

Puede filtrar las entradas de la tabla por:
® Maquina/Grupo de maquinas

® Usuario

®  Grupo de notificacion

Informacion adicional: "Funciones en tablas y diagramas”,
Pagina 50

HEIDENHAIN | StateMonitor | Manual de instrucciones | 09/2024 115



Menu Noticias | Submenu Event configurator

6.3 Submenu Event configurator

Un evento es un suceso que puede ocurrir en la maquina, como por
ejemplo:

= Mensaje de advertencia

Parada de la maquina con mensaje de error

B Mensaje de servicio postventa / mensaje de mantenimiento

® Alarma

StateMonitor capta los mensajes que entran en el control numérico
directamente y los dispone en la vista Machine status en el menu
Parque de maquinas.

Los mensajes del control numérico estan clasificados en Error
classes y Error groups. En la configuracion de los eventos tiene la
posibilidad de incorporar a la seleccion Error classes o Error groups
completos.

Ademas, Noticias y Estados de la maquina o Ios mensajes de
Mantenimientos o Interferencias pueden ser parte de la seleccion
para un evento. Las Noticias se generan en el programa NC en

los controles numéricos de HEIDENHAIN (FN38) o las genera
StateMonitor a partir de la informacién del control numérico.

Error classes

En el control numérico estan asignados los mensajes de error de las
siguientes Error classes:

Emergency stop

Error

Advertencia

Info

Indicacién

Interrupcion del programa

Parada de programa

Avance detenido

Reiniciado

Ninguno

El tipo de error Ninguno comprende todos los mensajes de error que
no pertenecen a ningun otro tipo de error.

Error groups

Los Error groups proporcionan informacion sobre la procedencia de
los mensajes de error.

El control numérico distingue entre los siguientes Error groups:
= orden. pilot.
® Programacion
= PLC

= General
= Remoto

= Python

= Ninguno

El grupo de error Ninguno comprende todos los mensajes de error
que no pertenecen a ningun otro grupo de error.
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Noticias
En Noticias tiene a su disposicion las siguientes opciones:
= FN38

En los controles numéricos HEIDENHAIN, con la ayuda de la
funcion especial FN38 se pueden generar mensajes con el
programa NC. StateMonitor puede recibir dichas notificaciones y
enviarlas al usuario mediante correo electronico

= FN 38 Job

En los controles numéricos HEIDENHAIN, con la ayuda de la
funcion especial FN38 se puede generar un estado de orden con
el programa NC. StateMonitor puede evaluar este estado

= Notificacién de la maquina

Aqui, StateMonitor redne los mensajes de maquina de los
controles numéricos que no son de HEIDENHAIN

® Programa completamente ejecutado

StateMonitor genera dicha notificacion cuando el control
numérico lee un final de programa PGM END, M2 o M30

® Program canceled by user

StateMonitor genera dicha notificacién cuando el operador
interrumpe el programa con STOP INTERNO o PARO DE
EMERGENCIA

= Program canceled by error message

StateMonitor genera esta notificacion cuando un mensaje de
error interrumpe la ejecucion del programa

® Programa interrumpido por usuario

StateMonitor genera dicha notificacion cuando el operador
interrumpe el programa con STOP INTERNO

® Programa interrumpido por mensaje de error

StateMonitor genera dicha notificacién cuando un mensaje de
error interrumpe la gjecucion del programa

Rogamos consulte el manual de la maquina.

La informacién que envia el control numérico depende de
los ajustes configurables de la maquina.

Estados de la maquina

Bajo Estados de la maquina puede definir el periodo de tiempo tras
el cual StateMonitor activa un evento. Para ello, a cada estado de la
maquina se le puede asignar un valor especifico (en minutos)

Mantenimientos (opcion de software)

En Mantenimientos puede definir con qué estado de un
mantenimiento activa StateMonitor un evento.

StateMonitor diferencia los siguientes estados:
B M. realiz. a tiempo

® M. con retraso

® Manten. aceptados

= Mantenimiento finalizado
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Interferencias (opcion de software)

En Interferencias puede definir con qué estado de un fallo activa
StateMonitor un evento.

StateMonitor diferencia los siguientes estados:
= Fallos pendientes

® Fallos admitidos

= Fallos finalizados

Mensajes individuales

En la tabla se pueden seleccionar los mensajes de maquina
generados hasta la fecha y afiadir la seleccion en el evento.

Informacion adicional: "Funciones en tablas y diagramas",
Pagina 50
Crear evento

Seleccione especificamente los mensajes que conduciran a un
evento.

INDICACION

jAtencion: Peligro de pérdida de datos!

Si en la seleccion acepta demasiados mensajes, el buzén de
correo electrénico del destinatario puede desbordarse. Los
correos electrénicos posteriores ya no llegaran al destinatario.

> Establecer un buzon independiente para StateMonitor
> Realizar una cuidadosa seleccion de los mensajes

INDICACION

jAtencion: Peligro de pérdida de datos!

Cuando StateMonitor envia demasiadas notificaciones a

los destinatarios, es posible que el proveedor de correo
electrénico las clasifique como correo no deseado. En ese caso,
el destinatario ya no recibira las notificaciones en su buzén de
entrada.

> Realizar una cuidadosa seleccion de los mensajes

Para crear un evento, siga las siguientes indicaciones:

Cambiar al menu Noticias
> Seleccionar submenu Event configurator

» Seleccionar la Maquina para la que quiere crear €l
evento

> Seleccionar mensajes que deben activar el evento

» En este evento con el nombre..., introducir un
nombre adecuado

» Pulsar el boton Save

Mediante la lista de seleccion se determina qué mensajes de la
maqguina conduciran a una notificacion.

Menu Noticias | Submeni Event configurator
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La tabla contiene las columnas Ay B:
® A = Seleccion automatica mediante clases/grupos
® B = Seleccién divergente de la automatica

La columna A en la lista de seleccion muestra si los mensajes de
error inician un evento por seleccion automatica de los Error classes
o Error groups.

StateMonitor marca en la columna A si se ha seleccionado la clase o
grupo de error correspondiente.

En la columna B pueden deseleccionarse mensajes individuales
incluidos en la seleccion mediante Error classes y Error groups.

Pero en la columna B también puede seleccionar mensajes
individuales cuando no todos los mensajes que pertenezcan a esta
clase de error o grupo de error inicien el evento.

En otra tabla, StateMonitor dispone todos los eventos creados.

Para examinar el contenido de eventos existentes, siga las
siguientes indicaciones:

» Hacer clic sobre el evento en la tabla
> StateMonitor carga la seleccion de mensajes en la vista.

Borrar evento
Para borrar un evento, siga las siguientes indicaciones:

- » Cambiar al menu Noticias
bessbaer » Seleccionar submenu Event configurator
> Seleccionar la Maquina para la que quiere borrar
el evento
» Enlatabla, hacer clic sobre el simbolo de |a
papelera
> StateMonitor borra el evento y lo elimina de la
tabla.
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6.4 Submenu Perfiles de notificaciéon

En el submenu Perfiles de notificaciéon puede asignar informacion
de notificacién a un usuario creado y guardarlo como perfil de

notificacion. -
Un perfil de notificacion contiene la siguiente informacion:
= |areferencia del User

® |ainformacion de contacto para enviar el correo electrénico
(Notificaciones mediante...)

® ¢l periodo de envio (Dias, Temporizador)
= ¢l Intervalo de notificacion

En el campo de seleccion User pueden seleccionarse todos los
usuarios creados.

Las notificaciones se envian por correo electronico. Algunos
proveedores de correo electronico también ofrecen la posibilidad de
redirigir correos electrénicos como SMS.

Intervalo de notificacion
Para el periodo de envio indique:
® el dia de la semana en el que StateMonitor notifica al usuario

® |a franja horaria en la que StateMonitor enviara la notificacion al
usuario

Intervalos de notificacion posibles:

= de inmediato

® una vez al dia

® todo recogido (ajustable de 1 a 60 min)

Crear Perfiles de notificacion

Para un usuario se pueden establecer varios Perfiles de
notificacién: p. ej., un perfil para cuando los empleados estan en la
empresa y otro para cuando el empleado tiene disponibilidad.

Para establecer un perfil de notificacion para un usuario, siga las
siguientes indicaciones:

» Cambiar al menu Noticias
Messenger » Seleccionar submenu Perfiles de notificacion

» Seleccionar el usuario para el que quiera
establecer los Perfiles de notificacién

» Introducir la direccion de correo electrénico
deseada

» Seleccionar dias de la semana en los que el
usuario sera notificado

Seleccionar hora desde... hasta...
Seleccionar Intervalo de notificacion
Asignar un nombre al perfil de notificacion
Pulsar el boton Save

StateMonitor guardara el perfil de notificacion y lo
dispondra en la tabla.

vV v v vy
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Buscar Perfiles de notificacion

StateMonitor enumera todos los perfiles del usuario arriba
seleccionado en la tabla.

En el campo de introduccion Buscar: puede buscar perfiles
de notificacion especificos. La busqueda se aplica a todas las
columnas de la tabla.

Informacion adicional: "Funciones en tablas y diagramas",
Pagina 50
Modificar Perfiles de notificacion

Para modificar un perfil de notificacién disponible, siga las
siguientes indicaciones:

» Cambiar al menu Noticias
Messenger » Seleccionar submenu Perfiles de notificacion

» Seleccionar el usuario para el que quiera
establecer los Perfiles de notificacién

> Seleccionar el perfil de notificacién para modificar
en la tabla

StateMonitor carga las entradas en la vista.
Realizar los cambios deseados
Pulsar el boton Save

StateMonitor guarda el perfil de notificacién
modificado.

VvV vV VvV V

Borrar Perfiles de notificacion
Para borrar un perfil de notificacion, siga las indicaciones siguientes:

» Cambiar al menu Noticias
Messenger » Seleccionar submenu Perfiles de notificacion

> Seleccionar el User para el que quiera establecer
los Perfiles de notificacion

» Enlatabla, hacer clic sobre el simbolo de la
papelera

> StateMonitor borra el perfil de notificacion de la
tabla.
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6.5 Submenu Notificaciones

En el submenu Notificaciones se determina qué eventos inician

notificaciones. Aqui se pueden crear, activar y borrar notificaciones.

Crear notificaciones

Se pueden crear nuevas notificaciones asignando a un evento un
perfil de notificacion.

Para crear una notificacion, proceder de la forma siguiente:

Cambiar al menu Noticias
Seleccionar subment Notificaciones
En Maquina, seleccionar una maquina

Se muestra una tabla con los eventos disponibles
para la maquina.

Poner ancla delante de los eventos deseados
En User seleccionar un usuario

> Se muestra una tabla con los perfiles de
notificacion disponibles para el usuario.

» Poner ancla delante de los perfiles de notificacion
deseados

» Pulsar el botdn ...interfaz de datos

> StateMonitor afiade en la Lista de las
notificaciones una fila con la nueva notificacion.

v v vy

v

En los controles numéricos de HEIDENHAIN, la funcién de
control FN38 puede generar mensajes que se procesan
como notificaciones en StateMonitor.

StateMonitor también puede interpretar los mensajes de
otros controles numéricos, como los mensajes del FN38,

Informacion adicional: "FN38: Enviar mensaje’,
Pagina 126

siempre y cuando estos utilicen la sintaxis correspondiente.

Activar notificaciones

Para activar una notificacion de la lista, poner una marca en la
columna Activo.

StateMonitor solo envia notificaciones si estas estan
activadas.

Menu Noticias | Subment Notificaciones
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Borrar notificaciones

Para eliminar una notificacion de la lista, siga las siguientes indica-
ciones:

» Cambiar al menu Noticias

Messenger » Seleccionar submenu Notificaciones
» Enlatabla, hacer clic sobre el simbolo de la
papelera
> StateMonitor borra la notificacion seleccionada
de la tabla.

Informacion adicional: "Funciones en tablas y diagramas’,
Pagina 50
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6.6 Submenu Grupos de notificacion

Esta funcion es accesible Unicamente para los usuarios
con rol de administrador.

En el submenu Grupos de notificacion, se pueden agrupar
notificaciones en grupos de notificaciones. Se puede utilizar un
grupo de notificaciones del submenu Vision general del Messenger
o del submenu Notificaciones como criterio de filtrado para
modificar la vista.

Para establecer un nuevo grupo de notificaciones, debe procederse
Ccomo sigue:

» Cambiar al menu Noticias
e » Seleccionar el submenu Grupos de notificacion

Introducir el nombre del grupo de notificaciones
en el campo Nombre del grupo

» Pulsar el botén Crear grupo
> Se crea el nuevo grupo de naotificaciones.

Modificar Grupos de notificacion

Para afiadir una notificacion a un grupo de notificaciones existente,
debe procederse como sigue:

» Cambiar al menu Noticias
e » Seleccionar el submenu Grupos de notificacion

Seleccionar el grupo de notificaciones que se va
a modificar en el menu desplegable del campo
Nombre del grupo

» Seleccionar la notificacion deseada de la tabla
Notificaciones

» Pulsar el botén Asignar notificacion
StateMonitor guarda el grupo de notificaciones
modificado.

> StateMonitor afiade una fila con la notificacion
asignada en la tabla Notificaciones asignadas.
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Para borrar una notificacion de un grupo de notificaciones existente,
debe procederse como sigue:

» Cambiar al menu Noticias
Messenger » Seleccionar el submenu Grupos de notificacion

» Seleccionar el grupo de notificaciones que se va
a modificar en el menu desplegable del campo
Nombre del grupo

» Seleccionar la notificacion deseada de la tabla
Notificaciones asignadas

» Pulsar el boton Retirar asignacion

> StateMonitor guarda el grupo de notificaciones
modificado.

> StateMonitor afiade una fila con la asignacion
correspondiente en la tabla Notificaciones.

Borrar Grupos de notificacion

Si se desea eliminar un grupo de notificaciones, primero se
deben cancelar todas las asignaciones a este grupo.

Para borrar un grupo de notificaciones existente, debe procederse
como sigue:

v

Cambiar al menu Noticias
Mossonoor » Seleccionar el submenu Grupos de notificacion

» Seleccionar el grupo de notificaciones que se
va a borrar en el menu desplegable del campo
Nombre del grupo

» Pulsar el boton Loschen

> StateMonitor borra el grupo de notificaciones
seleccionado.
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FN38: Enviar mensaje

Funcion del control numérico FN38

En los controles numéricos de HEIDENHAIN, la funcion de
control FN38 puede generar mensajes que se procesan como
notificaciones en StateMonitor.

Se puede utilizar FN38 con los siguientes controles numéricos de

Menu Noticias | FN38: Enviar mensaje

HEIDENHAIN:

Control numérico desde el estado del software
iTNC 530 34049x-03, 60642x-01

TNC 620 81760x-01

TNC 128 771841-02

TNC 320 771851-02

TNC 640 34059x-05

TNC7 81762x-16

CNC PILOT 640" 68894x-05

MANUAL Plus 620" 54843x-05

1) Enlugar de las instrucciones en lenguaje conversacional Klartext
FN38, estos controles numéricos ofrecen la funcién G G491 para
transferir los mensajes mediante DNC.

o m  Afin de utilizar FN38, es necesario introducir el cédigo
555343 para desbloquear las funciones especiales de la

programacion de parametros Q.

La longitud de los mensajes del control numérico FN38

estd limitada a 63 caracteres. Si esta longitud no es
suficiente para definir el comando, deben utilizarse
parametros de cadenas. Es posible combinar varios
parametros de cadenas de 63 caracteres en un mismo
mensaje FN38.

Se pueden combinar varios comandos FN38 con

un punto y coma como separador, p. €j. al crear dos

ordenes 98765y 987654 con la sintaxis siguiente:

FN 38: SEND /"JOB: 98765_STEP: 1_CREATE;
JOB: 987654_STEP: 1_CREATE"

En el TNC, en el estado del software a partir del

34059x-07 FN38 se puede programar sin cédigo.

StateMonitor también puede interpretar los mensajes
de otros controles numéricos, como los mensajes
del FN38, siempre y cuando estos utilicen la sintaxis
correspondiente.
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Programacion

Para programar la funcion de control FN38, deben seguirse las
siguientes indicaciones:

n » En el control numérico, pulsar la tecla Q

» Pulsar la softkey FUNCIONES DIVERSAS

FUNCIONES
DIVERSAS

» Pulsar la softkey ENVIAR FN38

El control numérico escribe en la fila FN38:
SEND /.

» Escribir el texto para enviar con formato de salida
para las variables
Ejemplo:
FN 38: SEND /"Di anetro medi do: %t+3f"/
+Q153

FN38
ENVIAR

o El nimero de instrucciones de formato debe coincidir con
el nimero de valores que formatear.

@ Informacion adicional: Programacion en lenguaje
conversacional en el manual de usuario del control
numeérico correspondiente

Formato de salida

Mediante un operador de formato puede determinar el formato de

salida de los valores numéricos.

Un simbolo de porcentaje inicia la descripcion del formato. A

continuacion sigue la letra de codigo f para niumeros de coma

flotante en formato decimal.

Entre el simbolo de porcentaje y la letra de cédigo puede introducir

mas informacion:

= Un simbolo mas tras el simbolo de porcentaje significa que con
valores numeéricos siempre se introducira el signo

® Un puntoy una cifra determinan el nimero de caracteres
decimales mostrados

La siguiente tabla muestra un ejemplo de sintaxis para el formato de

salida de variables:

Formatos de Significado

salida

o Salida de un nimero de coma flotante en
formato original

% Of Salida de un numero de coma flotante sin
decimales

% 1f Salida de un nimero de coma flotante con un

caracter decimal

%+, 2f Salida de un nimero de coma flotante con un
signo y dos caracteres decimales
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Ejemplo de aplicacion

Objetivo:

Con cada ejecucion del programa, el nimero de piezas se
incrementa en uno (contador de piezas)

Contador de piezas
Numero de piezas total
Pedido

Enviar mensaje

Si se introduce el texto de la orden en FN38, debe prestarse
atencion a las mayusculas.
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7.1  Ment Ordenes (opcion de software)

o El registro y evaluacion de érdenes es una funcion auxiliar y
no esta incluida en el alcance estandar del software.

Informacion adicional: "Opciones de software y Licencias”,
Pagina 250

Con StateMonitor puede registrar y evaluar la ejecucion del las
ordenes de produccion. Para ello se crean en el menu Ordenes
nuevas ordenes y se asignan a una maquina o a un grupo de
maquinas.

El menu Ordenes contiene los siguientes submends:

= Establecer orden

= Asignar orden

B Adecuar secuencia de mecanizado

Las ordenes asignadas aparecen en el submenu Terminal de

la orden de la maquina. El operador puede reservar alli tiempos
de mecanizado para una orden y confirmar el nimero de piezas
producidas.

Informacioén adicional: "Submenu Terminal de la orden (opcién de
software)’, Pagina 84

Para reservar tiempos de mecanizado, el operador utiliza estados
de la orden preestablecidos. Los estados de la orden se pueden
especificar con mayor detalle en el menu Configuraciones.

Informacion adicional: "Submenu Estados", Pagina 213

Los tiempos de mecanizado reservados y los nimeros de piezas
aparecen en la evaluacion de la orden.

Informacién adicional: "Submenu Tiempos de la orden (opcién de
software)", Pagina 179

StateMonitor también puede importar datos de ¢rdenes de una base
de datos externa a través de una interfaz adicional.

Informacion adicional: "Submenu Reporting DB externo’,
Pagina 227

0 Los submenus y funciones que muestra StateMonitor
dependen del rol del usuario.

Informacion adicional: "Submenu Gestion de usuarios”,
Pagina 192

o En los controles numeéricos de HEIDENHAIN se puede
utilizar la funcién de control FN38 para editar funciones de
las 6rdenes en StateMonitor desde el programa NC.

Informacioén adicional: "FN38: Funciones de orden’,
Pagina 136

130 HEIDENHAIN | StateMonitor | Manual de instrucciones | 09/2024



Ment Ordenes | Subment Establecer orden (opcion de software)

7.2 Submenu Establecer orden (opcion de
software)

En el submenu Establecer orden se puede;

crear nuevas ordenes

Modificar érdenes

Borrar 6rdenes

Dividir érdenes en varios lotes

Exportar 6rdenes como fichero CSV

Importar 6rdenes de uno o varios ficheros CSV

Asimismo, también puede definir los siguientes elementos
adicionales para cada orden:

= Documentos de las érdenes en formato PDF con informacion
mas detallada

® Criterios de desbloqueo previos que deben cumplirse antes de
iniciar la orden
Informacion adicional: "Criterios de desbloqueo de pedidos’,
Pagina 214

Establecer orden
Para crear una orden debe procederse de la forma siguiente:

» Cambiar al menu Ordenes
> Seleccionar el submenu Establecer orden

» En el campo Namero de orden introducir el
numero de la orden

» En el campo Paso de trabajo introducir el paso
de trabajo

» Dado el caso, introducir mas informacién sobre la
orden

> Pulsar el botén Establecer orden

> La orden aparece en la tabla Ordenes
introducidas.

> Se puede asignar la nueva orden a una maquina o
a un grupo de maquinas.
Informacion adicional: "Submenu Asignar orden
(opcion de software)', Pdgina 134

De esta forma puede crear rapidamente varios pasos de
trabajo para una orden:

» Crear una orden como se ha descrito
» Seleccionar la orden en la tabla Ordenes introducidas

> Los datos de la orden se incorporan en la seccion
Establecer orden.

» Modificar los datos como en el paso del trabajo
» Pulsar el botdn Establecer orden
> Se afiade el nuevo paso del trabajo
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Modificar orden
Condicion: La orden no esta asignada a ninguna maquina
Para modificar una orden debe procederse de la forma siguiente:

» Enlatabla Ordenes introducidas, seleccionar la orden que se
quiere modificar

> Los datos de la orden se incorporan en la seccion Establecer
orden.

» Adaptar los datos
» Pulsar el boton Modificar orden
> Las modificaciones se aceptan.

Borrar orden

Condicién: La orden todavia no se ha iniciado en el Terminal de la
orden.

Para borrar una orden debe procederse de la forma siguiente:

» En latabla Ordenes introducidas, seleccionar la orden que se
quiere borrar

» Pulsar el botdn Borrar orden
> Laorden se borra de la tabla.

Dividir la orden en varios lotes
Para dividir una orden en varios lotes, hacer lo siguiente:

» Enlatabla Ordenes introducidas, pulsar la orden que se quiere
modificar

> Los datos de la orden se incorporan en la seccion Establecer
orden.

En el menu desplegable Empezar, seleccionar un nimero de lote
En el campo Cant. de lotes, introducir el valor deseado
Pulsar el boton Establecer orden

Se establecera una orden con los datos existentes y el nuevo
numero de lote.

v v v Vv

Exportar 6rdenes

Puede exportar las 6rdenes de la tabla Ordenes introducidas como
fichero CSV.

Si filtra la tabla, StateMonitor exporta solo las érdenes que
correspondan a los criterios de filtrado.

Para exportar las ¢rdenes, debe procederse como sigue:

» En caso necesario, filtrar la tabla Ordenes introducidas
Informacion adicional: "Funciones en tablas y diagramas",
Pagina 50

Pulsar el botén Exportar érdenes

Seleccionar ubicacion de almacenamiento.
Hacer clic sobre el boton Guardar
StateMonitor guarda la tabla como fichero CSV.

vV v v Vv

132 HEIDENHAIN | StateMonitor | Manual de instrucciones | 09/2024



Menu Ordenes | Submend Establecer orden (opcién de software)

Importar é6rdenes

Se pueden importar érdenes de uno o varios ficheros CSV a la tabla
Ordenes introducidas.

Para importar érdenes, deben seguirse las siguientes indicaciones:

>

>
>
>

Pulsar el botén Importar pedidos
Seleccionar uno o varios ficheros CSV
Hacer clic en el boton Abrir

StateMonitor importa los datos de los ficheros CSV a la tabla
Ordenes introducidas.
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7.3 Submenu Asignar orden (opcién de
software)

Asignar orden

Se puede asignar una orden a una maquina o0 a un grupo de
magquinas y, de esta forma, desbloquearla para el mecanizado.
A continuacion aparecerd la orden en el Terminal de la orden
de la maquina correspondiente. Cualquier maquina del grupo de
maquinas puede encargarse de las 6rdenes que se asignen a un
grupo de maquinas.

Para ello debe procederse de la siguiente forma:

» Cambiar al menu Ordenes
Jobs » Seleccionar el submenu Asignar orden
» Seleccionar la orden en la tabla Ordenes
introducidas

> Elegir al menos un elemento en uno de los
siguientes campos de seleccion:

= Seleccionar grupo de maquinas
B Seleccionar maquina
» Sies necesario, introducir mas informacion sobre
la orden
» Pulsar el boton Asignar orden
La orden aparece en la tabla Ordenes asignadas.
> Se puede empezar con el mecanizado de la
orden.

Informacion adicional: "Submenu Terminal de la
orden (opcién de software)", Pagina 84

v

Modificar asignacion

Condicién: La orden todavia no se ha iniciado en el Terminal de la
orden.

Para asignar una orden ya asignada a otra maquina o grupo de
maquinas, deben seguirse las siguientes indicaciones:

» Cambiar al menu Ordenes
Jobs » Seleccionar el submenu Asignar orden
Seleccionar la orden en la tabla Ordenes
asignadas

» Aceptar las modificaciones
» Pulsar el botdn Asignar orden
> La asignacién se modifica.

Borrar orden

Condicién: La orden todavia no se ha iniciado en el Terminal de la
orden.

Para borrar una orden debe procederse de la forma siguiente:

» Enlatabla Ordenes introducidas o en la tabla Ordenes
asignadas, seleccionar la orden que se quiere borrar

» Pulsar el botdn Borrar orden
> Laorden se borra de la tabla.
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7.4 Submenu Adecuar secuencia de
mecanizado (opcién de software)

En el terminal de 6rdenes de una maquina, StateMonitor muestra
las ordenes asignadas en orden secuencial cronoldgico El orden
secuencial se puede adaptar manualmente. Para ello debe
procederse de la siguiente forma:

» Cambiar al menu Ordenes
Jobs » Seleccionar submenu Adecuar secuencia de
mecanizado
» Enlos campos de seleccion, elegir la maquina

0 grupo de maquinas para los cuales se desea
modificar la secuencia de mecanizado

> Latabla Pedidos para la maquina muestra todas
las 6rdenes asignadas a la maquina o grupo de
magquinas seleccionados.

> Con latecla del ratén pulsada, arrastrar las
ordenes hasta la posicion deseada

> Las ordenes aparecen en el submenu Terminal
de la orden en la secuencia definida.
Informacion adicional: "Submenu Terminal de la
orden (opcién de software)", Pagina 84
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FN38: Funciones de orden

Funcion del control numérico FN38

En los controles numéricos de HEIDENHAIN se puede utilizar la
funcion de control FN38 para editar funciones de las 6rdenes en
StateMonitor desde el programa NC.

Se puede utilizar FN38 con los siguientes controles numéricos de

HEIDENHAIN:

Control numérico desde el estado del software
iTNC 530 34049x-03, 60642x-01

TNC 620 81760x-01

TNC 128 771841-02

TNC 320 771851-02

TNC 640 34059x-05

TNC7 81762x-16

CNC PILOT 640" 68894x-05

MANUAL Plus 620" 54843x-05

1) Enlugar de las instrucciones en lenguaje conversacional Klartext
FN38, estos controles numéricos ofrecen la funcién G G491 para
transferir los mensajes mediante DNC.

A fin de utilizar FN38, es necesario introducir el cédigo
555343 para desbloquear las funciones especiales de la
programacion de parametros Q.

La longitud de los mensajes del control numérico FN38
estd limitada a 63 caracteres. Si esta longitud no es
suficiente para definir el comando, deben utilizarse
parametros de cadenas. Es posible combinar varios
parametros de cadenas de 63 caracteres en un mismo
mensaje FN38.

Se pueden combinar varios comandos FN38 con

un punto y coma como separador, p. €j. al crear dos

ordenes 98765y 987654 con la sintaxis siguiente:

FN 38: SEND /"JOB: 98765_STEP: 1_CREATE;
JOB: 987654_STEP: 1_CREATE"

En el TNC, en el estado del software a partir del

34059x-07 FN38 se puede programar sin cédigo.

StateMonitor también puede interpretar los mensajes
de otros controles numéricos, como los mensajes
del FN38, siempre y cuando estos utilicen la sintaxis
correspondiente.
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Crear orden

Alternativamente a la creacion mediante StateMonitor, se puede

crear una orden en el control numérico utilizando un mensaje FN38.

En el mensaje FN38 debe emplearse la siguiente sintaxis:

FN 38: SEND /"JOB: nunmeroorden_STEP: pasodet r abaj o_ CREATE"

Introducir los pardmetros JOB: numer oor deny
STEP: pasodet r abaj o es obligatorio, y opcionalmente se pueden
utilizar los parametros siguientes:

B LOT: namero de | ot e para el nimero de lote

= | TEMNAME: nonbr epi eza para el nombre de la pieza
® | TEM D: numer opi eza para el nimero de la pieza

B TARGETQ canti dadt eori ca para la cantidad tedrica

Si no se registra ningiin nimero de lote, StateMonitor utiliza
de forma predeterminada el valor "Lote 1".

Condiciones:

®  E| control numérico puede enviar mensajes FN38
Informacion adicional: "FN38: Enviar mensaje’, Pagina 126

Ejemplo de aplicacion

Objetivo:
Orden con nimero de orden 1234 y paso de trabajo 1

Objetivo:

Orden con numero de orden 1234, paso de trabajo 1, nimero de lote
1, nombre de pieza ID567A, nimero de pieza 890 y cantidad tedrica
15

Si se introduce el texto de la orden en FN38, debe prestarse
atencion a las mayusculas.
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Ejemplo de programa

Objetivo:

Uso de los parametros de secuencia de caracteres

Asignar parametro de cadena de texto

QS2 variable de secuencia de caracteres para el nimero de
orden

QS83 variable de secuencia de caracteres para el paso de
trabajo

QS4 variable de secuencia de caracteres para el nombre de la
pieza

QS5 variable de secuencia de caracteres para el nimero de la
pieza

QS6 variable de secuencia de caracteres para el nimero de
piezas que se van a fabricar

Encadenar secuencia de caracteres

Enviar el parametro del resultado mediante FN38

Iniciar orden

Alternativamente al proceso mediante StateMonitor, puede crear
una orden en el control numérico utilizando un mensaje FN38.
En el mensaje FN38 debe emplearse la siguiente sintaxis:

FN 38: SEND /" JOB: START_NEXT"

El mensaje inicia la primera orden de la secuencia asignada a esta
maquina. Si ya hay otro trabajo activo, este se interrumpe.

Si el primer trabajo asignado a esta maquina ya esta activo, el
mensaje no realizara ningun cambio.

Condiciones:

B E| control numérico puede enviar mensajes FN38
Informacion adicional: "FN38: Enviar mensaje’, Pagina 126

® | aorden seha creado
® | aorden se ha asignado a la maquina

Reservar el estado de la orden

Mediante mensajes FN38 se puede comunicar un estado de la orden

a StateMonitor.

En el mensaje FN38 debe emplearse la siguiente sintaxis:

FN 38: SEND /"JOB: nunero de orden_STEP: paso de trabaj o_LOT: numero de | ote_estado"
Condiciones:

® | control numérico puede enviar mensajes FN38
Informacion adicional: "FN38: Enviar mensaje’, Pagina 126

® | 3orden se ha creado
® | aorden se ha asignado a la maquina

—
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Ejemplo de aplicacion

Objetivo:

Orden con numero de orden 1234, paso de trabajo 1Ty nimero de
lote 2

Inciar orden
Iniciar equipacion
Fabricar / Produccién

Parar orden

Finalizar orden

Si se introduce el texto de la orden en FN38, debe prestarse
atencion a las mayusculas.

Confirmar las cantidades
® En laindicacion en valor incremental (pardmetro 1 ), la cantidad
se va sumando respectivamente al valor indicado.

En la indicacién en valor absoluto (pardmetro A) el valor antiguo
se sobrescribe con el nuevo valor respectivo

En el mensaje FN38 debe emplearse la siguiente sintaxis:
FN 38: SEND /"JOB: numero de orden_STEP: paso de trabaj o_LOT: ninero de | ote_categoria_cantidad"
Condiciones:

® | control numeérico puede enviar mensajes FN38
Informacion adicional: "FN38: Enviar mensaje’, Pagina 126

La orden se ha creado
La orden se ha asignado a la maquina
La orden se estd mecanizando

Ejemplo de aplicacion

Objetivo:

Orden con nimero de orden 1234, paso del trabajo 1y numero
de lote 2; indicacion adicional de cantidad real 23, rechazos 12,y
retoques 15y reservas incrementales

Cantidad real (OK) absoluto
Cantidad real (OK) incremental
Rechazada (S) absoluto
Rechazada (S) incremental

Mecan. retoque (R) absoluto

Mecan. retoque (R) incremental

Si se introduce el texto de la orden en FN38, debe prestarse
atencion a las mayusculas.
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Reservar el paso de trabajo actual

Mediante los mensajes FN38 se puede reservar un paso de trabajo

actual en StateMonitor.

En el mensaje FN38 debe emplearse la siguiente sintaxis:

FN 38: SEND /" JOB: CURRENT_STEP: CURRENT_LOT: CURRENT_st at us"

o Indicar LOT: CURRENT es opcional y puede omitirse.

Condiciones:

® | control numeérico puede enviar mensajes FN38
Informacion adicional: "FN38: Enviar mensaje’, Pagina 126

® | aorden se ha creado
® | aorden se ha asignado a la maquina

Ejemplo de aplicacion
Objetivo:
Reservar la orden actual

Iniciar equipacion

Fabricar / Produccion

Parar orden

Finalizar orden

Si se introduce el texto de la orden en FN38, debe prestarse
atencion a las mayusculas.
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Confirmar el nimero actual

Mediante los mensajes FN38 se pueden consultar en StateMonitor
los nimeros de pieza de la orden actual.

En el mensaje FN38 debe emplearse la siguiente sintaxis:

FN 38: SEND /" JOB: CURRENT_STEP: CURRENT_LOT: CURRENT"
Condiciones:

®  E| control numeérico puede enviar mensajes FN38
Informacion adicional: "FN38: Enviar mensaje’, Pagina 126

La orden se ha creado
La orden se ha asignado a la maquina
La orden se estd mecanizando

Ejemplo de aplicacion

Objetivo:

Orden actual; indicacion adicional de cantidad real 23, rechazos 12,y
retoques 15y reservas incrementales

Cantidad real (OK) absoluto

Cantidad real (OK) incremental

Rechazada (S) absoluto

Rechazada (S) incremental

Mecan. retoque (R) absoluto

Mecan. retoque (R) incremental

Si se introduce el texto de la orden en FN38, debe prestarse
atencion a las mayusculas.
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Confirmar la cantidad

Mediante los mensajes FN38 puede consultar los nimeros de

pieza de las ordenes en StateMonitor. Con la indicacién de distintos

parametros puede consultar las siguientes cantidades:

® Cantidad especificada de la orden, mensaje FN38 con la sintaxis

siguiente:

FN 38: SEND /"JOB: nunmero de orden_STEP: paso de trabaj o _LOT: ninero de | ote_categoria_canti da
Cantidad de la orden actual, mensaje FN38 con la sintaxis

siguiente:

FN 38: SEND /"JOB: current _STEP: current _LOT: current”
Cantidad total de la orden actual, mensaje FN38 con la sintaxis

siguiente:

FN 38: SEND /"JOB: current _STEP: current _LOT: current _TOTAL"
Para el célculo de las cantidades, puede especificar mas

parametros:

® Enlaindicacion en valor incremental, la cantidad se va sumando

respectivamente al valor indicado.
Parametro |

En la indicacion en valor absoluto, el valor antiguo se sobrescribe
con el nuevo valor respectivo
Parametro A

Condiciones:

m  El control numérico puede enviar mensajes FN38
Informacion adicional: "FN38: Enviar mensaje’, Pagina 126

La orden se ha creado
La orden se ha asignado a la maquina
La orden se ha iniciado

Ejemplo de aplicacion para la cantidad especificada

Objetivo:

Orden con numero de orden 1234, paso de trabajo 1y nimero de
lote 2; indicacion adicional de cantidad real 23, rechazo 12, y volver a
mecanizar 15y reservas incrementales

Cantidad real (OK) absoluta
Cantidad real (OK) incremental
Rechazada (S) absoluta
Rechazada (S) incremental

Mecan. retoque (R) absoluta

Mecan. retoque (R) incremental

Si se introduce el texto de la orden en FN38, debe prestarse
atencion a las mayusculas.
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Ejemplo de aplicacion para la cantidad de la orden actual

Objetivo:

Orden actual; indicacién adicional de cantidad real 23, rechazos 12,y
retoques 15y reservas incrementales

Cantidad real (OK) absoluta

Cantidad real (OK) incremental

Rechazada (S) absoluta

Rechazada (S) incremental

Mecan. retoque (R) absoluta

Mecan. retoque (R) incremental

Si se introduce el texto de la orden en FN38, debe prestarse
atencion a las mayusculas.

Ejemplo de aplicacion para la cantidad total

Objetivo:

Orden con numero de orden 1234, paso de trabajo 1y nimero de
lote 2; cantidad total en valor absoluto e incremental

Cantidad total absoluta

Cantidad total incremental

Si se introduce el texto de la orden en FN38, debe prestarse
atencion a las mayusculas.
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Con ayuda de la interfaz de érdenes, puede importar datos de
ordenes desde un sistema de nivel superior (p. €j. un sistema ERP o
MES) en StateMonitor. La configuracion requiere mas pasos que se
describen a continuacion.

Licenciacion

La interfaz de érdenes es una funcion auxiliar y no esta incluida

en el alcance estandar de StateMonitor. Para poder utilizar esta
funcionalidad, la opcion de software 11 Data Interface debe estar
activada correctamente. Debe haber una opcién de software 11
para cada una de las maquinas con licencia, incluso cuando no hay
maquinas individuales conectadas.

Ejemplo: 10 maquinas tienen licencia (5 maquinas incluidas + 5
maquinas adicionales (opcién de software 1), pero solo 8 maquinas

estan conectadas; aun asi se requieren 10 opciones de software 11).

Informacion adicional: "Opciones de software y Licencias’,
Pagina 250

Configuracion de la base de datos externa

La interfaz solo puede activarse una vez que se ha configurado'y
conectado una base de datos de informes externa. En el submenu
Reporting DB externo del menu Configuraciones, se debe
configurar la conexién a una base de datos externa.

Para poder utilizar la interfaz de 6rdenes, debe seleccionar la opcién
Activar la importacion de los datos de pedidos.

Sila interfaz esta activada, StateMonitor crea automaticamente

la tabla JOB_I MPORT_V2 en la base de datos de informes. Esta
tabla sirve como tabla de transferencia para los datos de 6rdenes.
Seguidamente, el sistema conectado crea las ¢rdenes que se deben
aceptar en esta tabla de transferencia. A continuacion,
StateMonitor comprueba cada 30 segundos si hay entradas nuevas
en la tabla JOB_I MPORT_V2 e intenta adoptar estas entradas en la
base de datos interna donde estan disponibles para reservas en el
JobTerminal.

Ment Ordenes | Configurar interfaz de érdenes

El intervalo para consultar entradas nuevas
puede modificarse en el archivo [ car pet a

de instal aci 6n]\config\properties
\application. properties enlapropiedad
AppConfi g. Jobl nport Dat aPol |i ngl nterval
(valores posibles: 071 segundo, 05 segundos, 15 segundos,
30 segundos, 01 minuto, 05 minutos, 15 minutos, 30
minutos, 01 hora).

Informacion adicional: "Submenu Reporting DB externo’,
Pagina 227
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Empleo de la tabla de importacion

El sistema de nivel superior debe guardar los datos de orden
en la tabla JOB_I MPORT_V2. En las columnas de la tabla
JOB_I MPORT_V2 hay disponibles los siguientes tipos de campo:

m  Para aceptar una orden, se deben cumplimentar los campos

obligatorios

con datos validos.
Columnas:

— EXTERNAL_I D

- PROVI SI ON_TI MESTAMP
- PROVI SI ON_TYPE

- NUMBER

— WORKSTEP

- BATCH

- TARGET_QUANTI TY

— BATCH_QUANTI TY *

* Si no se trabaja con lotes, la BATCH_QUANTI TY puede ser igual
que la TARGET_QUANTI TY.

® | os campos opcionales
también pueden contener datos de 6rdenes, pero no son
obligatorios para la aceptacion de la orden. Sin embargo, si estan
cumplimentados, los datos deben ser validos.

Columnas:

- | TEM_NAME

- ITEM.ID

— DESCRI PTI ON

— PLANNED_START_TI ME
- LATEST_END_TI ME
- PRIORITY

- MACHI NE_I D*

- MACHI NEGROUP_| D*
— MOUNT_TI ME

- PART_TI ME

— TRANSPORT_TI ME

* Si la orden debe asignarse directamente a una maquina o a un
grupo de maquinas, estos campos se deben cumplimentar.

® | os campos de estado
contienen informacion sobre el proceso de importacion y son
cumplimentados por StateMonitor.

Columnas:

— STATEMONI TOR_I D
- | MPORT_TI MESTAMP
- | MPORT_STATUS

— | MPORT_MESSAGE
- JOBI MPORT_I D

Con los campos de estado se puede comprobar si la orden

ha sido aceptada tal y como se habia planeado. En caso de
producirse problemas durante la importacion, estos se describen
en la columna | MPORT_MESSAGE.

Informacion adicional: "Estructuras de tabla", Pagina 232
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Si es necesario ajustar una orden existente, se debe crear una
nueva entrada en la tabla JOB_I MPORT_V2. Esta entrada se
introduce en la columna PROVI SI ON_TYPE con el valor updat e
y los valores modificados. El resto de valores que no se deben
modificar simplemente se pueden introducir de nuevo.

Ment Ordenes | Configurar interfaz de érdenes

Las ordenes existentes solo se pueden modificar siempre
gue los cambios también se puedan realizar a través de la
interfaz de StateMonitor.

Es decir, algunos campos tras el inicio de la orden o
campos que se utilizan para identificar la orden no se
pueden cambiar.

Empleo de la tabla de exportacion

Para transferir datos de StateMonitor en sistemas de nivel superior

hay disponibles las siguientes tablas de exportacion:

= JOB V2
En esta tabla se afiade una nueva linea con cada cambio de
estado de la orden. Los cambios menores como, por ejemplo, la
cantidad de drdenes detectada, se adoptan cada vez que cambia
el estado de la orden.

= JOB_HI STORY_V2
En esta tabla se afiade una nueva linea cuando cambia un punto
de datos de la orden. De este modo, cualquier informacion sobre
la cantidad esta disponible de inmediato.

Para que el sistema de nivel superior pueda identificar la orden,

se puede utilizar el valor de la columna EXTERNAL _| Dde la tabla
JOB_V2. Este valor se puede elegir libremente al importar la orden y
también se puede exportar.

Para poder combinar los datos de las dos tablas, la columna

JOB_| Dde latablaJOB_HI STORY_V2 remite a la columna | Dde la
tabla JOB_V2. El valor de la columna | Des univoco para cualquier
entrada de la tabla JOB_V2. StateMonitor identifica las érdenes
internamente combinando el numero de orden, el nimero de paso
de trabajo y el numero de lote. Estos puntos de datos también son
univocos y, tras crear la orden, ya no se pueden modificar.

Informacion adicional: "Estructuras de tabla", Pagina 232
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Mapeo de maquinas y grupos de maquinas

Cuando esta conectada una base de datos externa, por lo general,
esta dispone de ID internos para maquinas y grupos de maquinas;
StateMonitor también funciona con ID internos. Por ello, al transferir
los datos de drdenes, es necesario definir un mapeo del ID del
sistema de nivel superior al ID interno del StateMonitor.

Este mapeo se puede llevar a cabo en el propio sistema de nivel
superior o con ayuda de las tablas de mapeo suministradas
directamente en StateMonitor.

Para utilizar el mapeo en StateMonitor, debe seleccionar
las opciones deseadas en el submenu Reporting DB
externo. Para ello, puede seleccionar opciones de forma
individual o conjunta y Costes. En funcion de la seleccion,
se crean en la base de datos de informes las tablas
correspondientes JOB_I MPORT_MACHI NE_MAPPI NG_V2
y/0 JOB_| MPORT_MACHI NE_GROUP_MAPPI NG_V2 para la
configuracion del mapeo y se cumplimentan con datos.

En estas tablas se enumeran todas las maquinas/grupos de
maquinas junto con el ID interno. A continuacion, existe la
posibilidad de guardar manualmente los ID respectivos del sistema
de nivel superior en la columna EXTERNAL _| D.

Seguidamente, en la tabla de importacion de la orden se pueden
aplicar directamente los ID internos del sistema de nivel superior y
StateMonitor sustituye automaticamente estos ID por los ID propios
para el procesamiento ulterior.
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Meni Mantenimiento | Ment Mantenimiento (opcion de software)

8.1 Menu Mantenimiento (opcion de software)

o El registro y la documentacion de mantenimientos es una
funcioén auxiliar y no esta incluida en el alcance estandar
del software. -

Informacién adicional: "Opciones de software y Licencias”, a2 3

Pagina 250

Con StateMonitor puede ejecutar, documentar y evaluar
mantenimientos. Para ello, cree tareas de mantenimiento para
maquinas individuales en el menud Mantenimiento.

El menud Mantenimiento contiene los siguientes submenus:
= Vista en mosaico

= Terminal mantenim.

® Establecer paso del manten.

® Establecer manten.
= Vista del estado

En el menu Mantenimiento se muestran todas las maquinas que
estan instaladas y activadas en el menu Configuraciones.

Informacion adicional: "Submenu manuales’, Pagina 196

Las tareas de mantenimiento activas aparecen en el menu Parque
de maquinas en la vista de estado de la maquina. En el submenu
Mantenimiento y averias, el usuario puede aceptar y documentar
tareas de mantenimiento.

Informacion adicional: "Submenu Mantenimiento y averias (opcién
de software)", Pagina 97

Se pueden evaluar los mantenimientos concluidos para maquinas
individuales en el menu Evaluaciones.

Informacioén adicional: "Submenu Mantenimientos (opcién de
software)", Pagina 186

0 Los submenus y funciones que muestra StateMonitor
dependen del rol del usuario.

Informacion adicional: "Submenu Gestidon de usuarios”,
Pdgina 192
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8.2 Submenu Vista en mosaico (opcion de
software)

En el submenu Vista en mosaico, StateMonitor representa cada
maquina activada como una tarjeta de estado de maquina. TNC 840

La tarjeta de estado contiene la siguiente informacion:

Informacién Significado
Imagen de la Si en el menu Configuraciones se ha guarda-
Maquina do una imagen para la maquina, StateMoni-
tor muestra aqui la imagen
Estado del Estado actual de mantenimiento de la maqui-
mantenimiento na
A Fallos pendientes i
. realiz. a tiempo 0
% M. con retraso 2
IManten. aceptados 0
Terminal mantenim.
Iconos

Los siguientes simbolos muestran el estado de mantenimiento:

Simbolo Significado

Verde No hay mantenimientos vencidos
Naranja Al menos un mantenimiento vencido
claro

Naranja Al menos un mantenimiento con retraso
oscuro

A

Azul claro Al menos un mantenimiento aceptado

ﬂ Al menos un fallo pendiente
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Filtrar la vista en mosaico

Cada usuario puede personalizar la vista individualmente. Para ello
debe procederse de la siguiente forma:

@

» Hacer clic sobre el simbolo de rueda dentada

> Se visualiza una ventana con una seleccion de
filtro. Los criterios de filtrado incluyen maquinas y
grupos de maquinas.

> Para restringir la vista a determinadas maquinas
o grupos de maquinas, marcarlos mediante un
clic del raton

> StateMonitor muestra las maquinas
seleccionadas.

Si no se ha marcado nada, StateMonitor muestra todas las
maquinas asignadas al usuario (configuracién estandar).
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8.3 Subment Vista del estado (opcion de
software)

En el submenu Vista del estado, StateMonitor muestra una vision
general de los estados de mantenimiento y los vencimientos de
todas las maquinas activas.

Puede elegir entre las siguientes vistas de diagrama:

= Diagramas de anillo: Muestran el nimero y el estado de los
mantenimientos y fallos

= Diagramas de eje temporal: Muestran los vencimientos de los
mantenimientos planeados

Diagrama de anillo Estado mantenimiento

El diagrama de anillo Estado mantenimiento representa el nimero
y el estado de todos los mantenimientos activos.

StateMonitor diferencia entre los siguientes estados:
= Pendiente

= Aceptado
® Cerrado
N » Para llamar el diagrama de anillo, hacer clic en el
simbolo del grafico circular

Diagrama de anillo M. realiz. a tiempo

El diagrama de anillo M. realiz. a tiemporepresenta el nimero y el
estado de todos los mantenimientos activos.

StateMonitor diferencia entre los siguientes estados:
®  Adn no ha vencido

= Vigencia

= Con retraso

N » Para llamar el diagrama de anillo, hacer clic en el
simbolo del grafico circular

Diagrama de anillo Interferencias

El diagrama de anillo Interferencias representa el nimero y el
estado de los fallos notificados.

StateMonitor diferencia entre los siguientes estados:
= Pendiente

= Aceptado
= Cerrado
™ » Para llamar el diagrama de anillo, hacer clic en el
simbolo del grafico circular
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Diagrama de eje temporal Mantenimientos planificados
(cronolégicos)

El diagrama de eje temporal Mantenimientos planificados
(cronoloégicos) representa las vigencias de todas las tareas de
mantenimiento activas que dependen de un intervalo de tiempo.
StateMonitor diferencia entre los siguientes estados:

= Vigencia

= Con retraso

» Para llamar al diagrama de eje temporal
Mantenimientos planificados (cronolégicos),
pulsar el simbolo del calendario

Adicionalmente al diagrama de eje temporal
Mantenimientos planificados (cronolégicos) puede
mostrar los siguientes diagramas de eje temporal.

Diagrama de eje temporal Mantenimientos planificados (horas de
maquina productivas)

El diagrama de eje temporal Mantenimientos planificados (horas
de maquina productivas) representa las vigencias de todas las
tareas de mantenimiento activas que dependen del nimero de horas
de maquina productivas.

StateMonitor diferencia entre los siguientes estados:

E Vigencia

= Vencido (otro activador posible)*

® Con retraso

®  Atrasado (otro activador posible)*

* Hay varias vigencias definidas para el mantenimiento.
Informacion adicional: "Establecer manten.", Pagina 165

od

» Para mostrar y ocultar el diagrama de eje
temporal Mantenimientos planificados (horas
de maquina en linea), pulsar el simbolo de
grafico

et parnco s compets

Mantenimientos planificados (cronolgicos)

Mantenimientos planificados (horas de maquina en linea)

Resumen ol reniriniart depaan bt orsnte g [1] ad D

Mantenimientos pianificados {cronologicos)
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Diagrama de eje temporal Mantenimientos planificados (horas de
maquina en linea)

El diagrama de eje temporal Mantenimientos planificados (horas
de maquina en linea) representa las vigencias de todas las tareas
de mantenimiento activas que dependen del nimero de horas de
magquina en linea.

StateMonitor diferencia entre los siguientes estados:

= Vigencia

® Vencido (otro activador posible)*

= Con retraso

= Atrasado (otro activador posible)*

* Hay varias vigencias definidas para el mantenimiento.
Informacion adicional: "Establecer manten.", Pagina 165

\ » Para mostrary ocultar el diagrama de eje
temporal Mantenimientos planificados (horas
de maquina en linea), pulsar el simbolo del reloj

Tabla Mantenimientos

La tabla Mantenimientos enumera todos los mantenimientos
pendientes, aceptados y concluidos y contiene la siguiente
informacion:

= Estado: Estado actual del mantenimiento

Vigencia: Vigencia del mantenimiento

Maquina: Descripcion de la maquina

Emplazamiento: Emplazamiento de la maquina
Mantenimiento: Nombre de la tarea de mantenimiento

Pasos de manten.: Nombre de los pasos de mantenimiento que
comprende la tarea de mantenimiento

® Duracién total: Duracion de la suma de todos los pasos de
mantenimiento

® A realizar por: Competencia que se define al establecer el paso
de mantenimiento

= Ultima modificacion de: Nombre del usuario que ha reservado
el ultimo estado

Tabla Interferencias

La tabla Interferencias enumera todas los fallos pendientes y
aceptados y contiene la siguiente informacion:

= Estado: estado actual del fallo

B Motivo de la averia: Motivo del fallo que el usuario ha elegido al
notificarlo

Categoria: Categoria de fallo a la que pertenece el motivo de fallo
Storung eingegangen: Fecha de la notificacion

Gemeldet durch: Nombre del usuario que ha naotificado el fallo
Descripcion: Comentario del usuario

Maquina: Descripcion de la maquina

Emplazamiento: Emplazamiento de la maquina

Ultima modificacién de: Nombre del usuario que ha reservado
el ultimo estado
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8.4 Submenu Terminal mantenim. (opcién de
software)

En el submenu Terminal mantenim. puede ver el estado

de mantenimiento actual de la maquina, asi como aceptar y
documentar tareas de mantenimiento al mismo tiempo que se
ejecutan en la maquina. A continuacion puede cargar un protocolo.

El submenu Terminal mantenim. comprende las siguientes vistas.

Simbolo Vista
I Mantenimientos
Interferencias

A

» Para cambiar entre las vistas, hacer clic en el simbolo
correspondiente

El submenu Terminal mantenim. también muestra el
estado actual de la maquina y los datos maestros de la
magquina.

Informacion adicional: "Resumen del estado de la
maquina", Pagina 68

Informacion adicional: "Editar maquina’, Pagina 203
(Datos maestros de la maquina)

o Para notificar un fallo, cambiar al menu Parque de
magquinas.
Informacion adicional: "Submenu Mantenimiento y averias
(opcidn de software)", Pagina 97
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Vista Mantenimientos
La vista Mantenimientos comprende los siguientes elementos:

® Diagrama de anillo Mantenimientos
Informacion adicional: "Diagrama de anillo Estado
mantenimiento’, Pagina 153

®  Simbolo de advertencia Interferencias:
Bajo el simbolo de advertencia, StateMonitor muestra el nimero
de fallos no solucionados.
® Tabla Mantenimientos
Informacion adicional: "Tabla Mantenimientos', Pagina 155
Si se selecciona un mantenimiento en la tabla Mantenimientos,
StateMonitor muestra adicionalmente la tabla Encargos de
mantenimiento: {0}. La tabla Encargos de mantenimiento:
{03 registra cronoldgicamente los estados contabilizados del
mantenimiento seleccionado.

La tabla Encargos de mantenimiento: {0} contiene la siguiente
informacion:

® Estado: estado actual de la tarea de mantenimiento
Estado desde: fecha de la Ultima reserva

Comentario: comentario del usuario

Usuario: usuario que ha llevado a cabo la Ultima reserva

Las tareas de mantenimiento se crean y asignan en el
menu Mantenimiento.

Informacion adicional: "Menu Mantenimiento (opcion de
software)", Pagina 150

Vista Interferencias
La vista Interferencias comprende los siguientes elementos:

® Diagrama de anillo Interferencias
Informacion adicional: "Diagrama de anillo Interferencias”,
Pagina 153

®  Simbolo de advertencia Interferencias
= Tabla Interferencias
Informacion adicional: "Tabla Interferencias’, Pagina 155
Si selecciona un fallo en la tabla Interferencias, StateMonitor
muestra adicionalmente la tabla Inscripcion del fallo {0}. La tabla

Inscripcion del fallo {0} registra cronoldgicamente los estados
contabilizados del fallo seleccionado.

La tabla Inscripcién del fallo {0} contiene la siguiente informacion:

® Estado: estado actual del fallo

Estado desde: fecha de la Ultima reserva

Comentario: comentario del usuario

Usuario: usuario que ha llevado a cabo la Ultima reserva

o Los mensajes de fallo se muestran en el menu Parque de
maquinas.

Informacion adicional: "Submenu Mantenimiento y averias
(opcion de software)", Pdgina 97
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Aceptar mantenimiento

Las reservas no se pueden mecanizar posteriormente. Es
posible cargar un protocolo posteriormente.

Para aceptar un mantenimiento y determinar los tiempos de
mantenimiento, deben seguirse las siguientes indicaciones:

» Cambiar al menu Mantenimiento
onkesice » Seleccionar la maquina deseada en el submenu

Vista de casilla mantenimiento

» Pulsar la tarea de mantenimiento deseada en la
tabla Mantenimientos

» En caso necesario, llamar a los documentos
vinculados
Informacion adicional: "Mostrar documentos
vinculados", Pagina 100

> Lainformacion sobre la tarea de mantenimiento
aparece en el apartado Mantenimiento: {0}.

» Pulsar el apartado Modificar mantenimiento
sobre el boton Aceptar aviso

Se inicia el registro de tiempo.

» Cuando hayan concluido las actividades de
mantenimiento en la maquina, introducir
comentarios si fuera necesario

» Pulsar el botén Finaliz. el mantenimiento
> Elregistro de tiempo ha finalizado.

> En la tabla Mantenimientos aparecera el nuevo
estado de mantenimiento.

» Sifuera necesario, cargar protocolo

o Si aun no es necesario realizar el mantenimiento, puede
desbloquearlo manualmente con el boton Acept.
mantenimiento antes de tiempo
Esta funcion solo estéa disponible para los usuarios que
tienen el rol de Administrator Maintenance Manager.

Subir protocolo

Condicién: el protocolo se presenta como fichero PDF.
Para subir un protocolo, debe procederse como sigue:

» Pulsar el apartado Modificar mantenimiento sobre el botdn
Cargar fichero

> StateMonitor muestra la ventana Cargar fichero para
mantenimiento: {0}.

» Introducir un nombre para el documento en el campo Nombre
del fichero

Pulsar el botén Cargar fichero

Seleccionar el fichero en el Explorador de Windows
Hacer clic en Abrir

Cerrar ventana

Se ha cargado el protocolo y se ha vinculado con la tarea de
mantenimiento seleccionada.

vV v v Vv Y
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Mostrar documentos vinculados
Para mostrar documentos vinculados, debe procederse como sigue:

» Para mostrar todos los documentos vinculados con una tarea de
mantenimiento, pulsar el botén Todos los ficheros

> StateMonitor muestra la ventana Todos los ficheros del
mantenimiento: {0}, que contiene los siguientes documentos:

® Documentos de manten.
= Documentos de todos los grados de mantenimiento
= Protocolos de manten.

» Para abrir un documento, hacer clic en las filas pertinentes sobre
el boton pdf

> StateMonitor abre el documento en una nueva pestafna del
navegador web.

Aceptar el fallo

Las reservas no se pueden mecanizar posteriormente. Es
posible cargar un protocolo posteriormente.

Para asignar un fallo y determinar los tiempos, deben seguirse las
siguientes indicaciones:

» Cambiar al menu Mantenimiento
eokecs » Seleccionar la maquina deseada en el submenu
Vista de casilla mantenimiento

» Para cambiar a la vista Interferencias, pulsar el
A simbolo de advertencia

» Pulsar el fallo deseado dentro de la tabla
Interferencias

> StateMonitor muestra la tabla Inscripcion del
fallo {0}.

» En el apartado Tramitar fallos, pulsar el boton
Admitir fallo

Se inicia el registro de tiempo.

» Cuando se haya subsanado el fallo en la maquina,
introducir un comentario en caso necesario

» Pulsar el boton Finalizar fallo
> Elregistro de tiempo ha finalizado.

> Elnuevo estado aparecera en la tabla
Interferencias.

» Sifuera necesario, cargar protocolo

o Puede subirse el protocolo en el apartado Tramitar fallos.
El procedimiento es similar a la carga de un fichero para un
mantenimiento.

Informacion adicional: "Subir protocolo’, Pagina 99
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Mostrar protocolo

» Para mostrar protocolos vinculados, pulsar el botén Mostrar
documentos

> StateMonitor muestra la ventana Protocolos del fallo: {0}.

» Para abrir un protocolo, hacer clic en las filas pertinentes sobre el
boton pdf

> StateMonitor abre el protocolo en una nueva pestafia del
navegador web.

Los tiempos reservados aparecen en los menus
Mantenimiento y Evaluaciones.
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8.5 Submenu Establecer paso del manten.
(opcion de software)

En el submenu Establecer paso del manten. se puede:

m Establecer pasos de mantenimiento a partir de los cuales, a
continuacion, se pueden generar tareas de mantenimiento

Modificar pasos de mantenimiento

Borrar pasos de mantenimiento

Exportar pasos de mantenimiento como fichero XML
Importar pasos de mantenimiento de un fichero XML
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Establ. paso del mantenimiento

Para establecer un paso de mantenimiento, deben seguirse las
siguientes indicaciones:

- » Cambiar al menu Mantenimiento
Maintenance

> Seleccionar la maquina deseada en el submenu
Vista de casilla mantenimiento

> Seleccionar el submenu Establ. paso del
mantenimiento

» Introducir una descripcion en el campo
Descripcion

> En A realizar por, elegir el rol responsable
(seleccién multiple posible)

» En caso necesario, introducir informacion
adicional en el campo Comentario

» En caso necesario, registrar la duracion del
paso de mantenimiento en el menu desplegable
Duracién

> Pulsar el botéon Establ. paso del mantenimiento

> El paso de mantenimiento aparece en la tabla
Pasos de mantenimiento establecidos.

> Puede utilizar el nuevo paso de mantenimiento
para ejecutar tareas de mantenimiento.
Informacion adicional: "Submenu Establecer
manten. (opcién de software)’, Pagina 165

o B Sipone una marca en la columna Global, el paso
de mantenimiento estara disponible para todas
las maquinas. Si se elimina la marca, el paso de
mantenimiento solo estara disponible para la maquina
seleccionada.

B Puede ampliar la altura de la linea en pixeles utilizada

para la descripcion de una tarea de mantenimiento
con el fin de lograr una mejor legibilidad. Esta
se puede modificar en el archivo [ car pet a

de instal aci 6n]\config\properties
\'application. propertiesenlapropiedad
AppConfi g. Mai nt enanceTer mi nal Tabl eRowHei ght
(valor por defecto: 50 pixeles).
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Cargar un documento en un paso de mantenimiento

Para cargar documentos en un paso de mantenimiento, deben
seguirse las siguientes indicaciones:

» En latabla Pasos de mantenimiento establecidos, pulsar el
paso de mantenimiento que se desea modificar

> Los datos de la tarea se aceptaran en el apartado Establ. paso
del mantenimiento.

» Seleccionar Documentos de manten. en el menu desplegable

Introducir un nombre para el documento en el campo Nombre
del fichero

Pulsar Cargar fichero

Seleccionar el fichero en el Explorador de Windows
Hacer clic en Abrir

Cerrar ventana

Se ha cargado el documento y se ha vinculado con el paso
mantenimiento seleccionado.

v

vV v v Vv Y

Vincular un documento existente con un paso de mantenimiento

Para vincular un documento cargado con un paso de
mantenimiento, deben seguirse las siguientes indicaciones:

» Enlatabla Pasos de mantenimiento establecidos, pulsar el
paso de mantenimiento que se desea modificar

> El paso de mantenimiento seleccionado se marcara en verde en
la tabla.

> Los datos de la tarea se aceptaran en el apartado Establ. paso
del mantenimiento.

Seleccionar Documentos de manten. en el menu desplegable
Pulsar el botén Vincular el fichero existente

StateMonitor muestra los ficheros disponibles.

Seleccionar el fichero deseado

Pulsar el botén Link document

Se ha vinculado el documento con el paso mantenimiento
seleccionado.

vV Vv vV VvYvY

Borrar vinculos a documentos

Para borrar el vinculo entre un paso de mantenimiento y un
documento, deben seguirse las siguientes indicaciones:

» Enlatabla Pasos de mantenimiento
establecidos, pulsar el paso de mantenimiento

> El paso de mantenimiento seleccionado se
marcara en verde en la tabla.

> Los datos de la tarea se aceptaran en el apartado
Establ. paso del mantenimiento.

» Seleccionar Documentos de manten. en el mend
desplegable

» Hacer clic en el simbolo de la papelera junto al
documento deseado

» En el didlogo, pulsar el botdn Si
StateMonitor borrara el vinculo.
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Modificar paso de mantenimiento

Para modificar un paso de mantenimiento, deben seguirse las
siguientes indicaciones:

» En latabla Pasos de mantenimiento establecidos, pulsar el
paso de mantenimiento que se desea modificar

> El paso de mantenimiento seleccionado se marcara en verde en
la tabla.

> Los datos del paso de mantenimiento se aceptaran en el
apartado Establ. paso del mantenimiento.

» Adaptar los datos
» Pulsar el boton Guardar paso de manten.
> Las modificaciones se aceptan.

Borrar paso del mantenimiento

o Si borra un paso de mantenimiento, StateMonitor lo
eliminara de todas las tareas de mantenimiento.
Las tareas de mantenimiento que solo involucren el paso
de mantenimiento afectado también se eliminaran.

Para borrar un paso de mantenimiento, deben seguirse las
siguientes indicaciones:

» Enlatabla Pasos de mantenimiento establecidos, pulsar el
paso de mantenimiento que quiera borrar

> El paso de mantenimiento seleccionado se marcara en verde en
la tabla.

» Pulsar el botén Borrar paso del mantenimiento

Si el paso de mantenimiento se utiliza en tareas de
mantenimiento, StateMonitor muestra una lista de las tareas de
mantenimiento.

» Para borrar el paso de mantenimiento, pulsar el botéon Si
> El paso de mantenimiento se borrara de la tabla.

Exportar pasos de mantenimiento

Puede exportar los pasos de mantenimiento de la tabla Pasos de
mantenimiento establecidos como fichero XML.

Para exportar uno de los pasos de mantenimiento, debe procederse
CcomMo sigue:

Pulsar el boton Exportar

» Seleccionar ubicacion de almacenamiento.

» Hacer clic sobre el botén Guardar

> StateMonitor guarda los datos de la tabla como fichero XML.

v

Importar pasos de mantenimiento

Se pueden importar pasos de mantenimiento de un fichero XML a la
tabla Pasos de mantenimiento establecidos.

Para importar pasos de mantenimiento, deben seguirse las
siguientes indicaciones:

» Pulsar el boton Importar

» Seleccionar un fichero

» Hacer clic en el botdn Abrir
>

StateMonitor importa los datos del fichero XML a la tabla Pasos
de mantenimiento establecidos.
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8.6 Submenu Establecer manten. (opcion de
software)

En el submenu Establecer manten. puede:

m Establecer tareas de mantenimiento para la maquina
seleccionada

= Modificar tareas de mantenimiento
®m Borrar tareas de mantenimiento

Establecer manten.

Para un mantenimiento se debe definir al menos una vigencia.
La vigencia puede depender de:

® Una fecha

= Un numero de horas de maquina

® | a presencia de mensajes de la maquina

Si se definen varias vigencias, StateMonitor muestra el
mantenimiento como vencido en cuanto se dé el primer
caso.

Para establecer un mantenimiento, deben seguirse las siguientes
indicaciones:

v

Cambiar al menu Mantenimiento

i 3 i y
» Seleccionar la maquina deseada en el submenu
Vista de casilla mantenimiento

» Seleccionar el submenu Establecer manten.

» Enlatabla Seleccionar uno o varios pasos
del mantenimiento..., marcar los pasos de
mantenimiento que deberia incluir la tarea de
mantenimiento

» Definir vencimiento de la forma siguiente

Definir vencimiento segun un intervalo de tiempo:
> Seleccionar en el menu desplegable Hora

» Seleccionar nimero de dias, meses o afios tras los que vencera
el mantenimiento

» Numero de dias desde el vencimiento tras los cuales el
mantenimiento ira con retraso

» En Fecha de inicio, pulse el simbolo del calendario
» Seleccionar la fecha

» Alternativamente, introducir el nimero de dias o la fecha
deseados
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Definir vencimiento segun las horas de maquina:
» Seleccionar Horas de maquina en el menu desplegable
> StateMonitor muestra el nimero actual de horas de maquina:

® Horas de maquina productivas (suma de las horas de
maquina a partir de los estados de maquina verdes oscuro y
verdes claro registrados)

= Horas de maquina en linea (suma de las horas de maquina a
partir de los estados de maquina verdes oscuro, verdes claro,
amarillos y rojos registrados)

Informacion adicional: "Submenu Estados’, Pagina 213

» En el campo Vigencia después de, introducir el numero de
horas de maquina correspondiente tras el cual habra vencido el
mantenimiento

» En el campo Con retraso tras otros, introducir el nimero
de horas de maquina desde el vencimiento tras el cual el
mantenimiento ira con retraso

» En caso necesario, sobrescribir el nimero actual de horas de
magquina en el campo Inicio de contador de horas en hora de
maquina, por ejemplo, introducir el valor "0" para que el contador
de horas de las horas de maquina comience en "0"

Definir el vencimiento segun los mensajes de la maquina:
» Seleccionar en el menu desplegable Mensajes de la maquina

» Enlas columnas Vigencia y Con retraso, seleccionar los
mensajes de la maquina que deberan activar el estado
correspondiente

» Introducir una descripcion en el campo Nombre del
mantenimiento:

» Pulsar el botén Establecer manten.
El mantenimiento aparece en la tabla Mantenimientos de la
maquina: {0}.

> El mantenimiento esta activo.

> El mantenimiento aparece en el submenu Terminal mantenim.
de la maquina.
Informacién adicional: "Submenu Terminal mantenim. (opcién
de software)', Pagina 156

Si se marca la columna Activo, el mantenimiento
aparecera en el submenu Terminal mantenim. de la
maquina seleccionada.

o Podra establecer varias tareas de mantenimiento de forma
rapida y sencilla del modo siguiente:

» Crear una tarea de mantenimiento como se ha descrito

» Seleccionar la tarea de mantenimiento en la tabla Pasos
de mantenimiento establecidos

> Los datos de la tarea de mantenimiento se aceptan en
el apartado Establecer manten.

> Adaptar los datos
Pulsar el boton Establecer manten.
> Se afiadira el nuevo paso de mantenimiento.
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Modificar mantenimiento

Para modificar un paso de mantenimiento, deben seguirse las
siguientes indicaciones:

> Pulsar el mantenimiento que se desea modificar en la tabla
Mantenimientos de la maquina: {0}

> El mantenimiento seleccionado esta marcado en verde en la
tabla.

> Los datos del mantenimiento se aceptan en el apartado
Establecer manten.

> Adaptar los datos
» Pulsar el boton Modificar mantenimiento
> Las modificaciones se aceptan.

Cargar documento, vincularlo con un mantenimiento o eliminar
acceso directo

El procedimiento para cargar documentos y vincularlos con
un mantenimiento o para borrar vinculos con documentos
es idéntico al procedimiento del submenu Establecer paso
del manten..

Informacion adicional: "Submenu Establecer paso del
manten. (opcién de software)’, Pagina 161

Borrar mantenimiento

Para borrar un paso de mantenimiento, deben seguirse las
siguientes indicaciones:

» Pulsar el mantenimiento que se desea borrar en la tabla
Mantenimientos de la maquina: {0}

> El mantenimiento seleccionado esta marcado en verde en la
tabla.

» Pulsar el boton Borrar mantenimiento
En el didlogo, pulsar el boton Si
> El mantenimiento se borrara de la tabla.

v

HEIDENHAIN | StateMonitor | Manual de instrucciones | 09/2024 167









Menu Evaluaciones | Menu Evaluaciones

9.1 Menu Evaluaciones

En el menu Evaluaciones, StateMonitor representa graficamente los
datos adquiridos por la maquina en forma de tabla.

El menu Evaluaciones comprende los siguientes submenus:
Estados de la maquina

Coeficientes

Tiempos de ejecucion del programa
Mensajes de la maquina

Tiempos de la orden (opcién de software)
Tiempos de uso de la herramienta
Sefiales (opcion de software)

Control de la energia (opcion de software)
Mantenimientos (opcion de software)
Filtro de tiempo

En el submenu Estados de la maquina, StateMonitor muestra los
estados de maquina cronoldgicamente en barras de estados de
magquina y calcula los datos Availability y Utilization rate.

En los submenus Coeficientes, Tiempos de ejecucion del
programa, Mensajes de la maquina, Tiempos de uso de
la herramienta y Sefales, StateMonitor dispone los datos
correspondientes en tablas.

En el submenu opcional Tiempos de la orden, StateMonitor
dispone los tiempos de mecanizado y nimeros de piezas que se
han reservado para las 6rdenes individuales. Si se ha establecido
una tarifa para la maquina, StateMonitor también muestra el

coste por orden y paso de trabajo. StateMonitor también utiliza la
informacion sobre la tarifa horaria en el submenu opcional Control
de la energia, en el que se desglosan los costes energéticos de
forma detallada.

En el submenu opcional Mantenimientos, StateMonitor dispone
los datos registrados de los mantenimientos ejecutados y los fallos
subsanados por cada maquina.

En el submenu Filtro de tiempo puede restringir la evaluacion a
periodos de tiempo determinados.

o Los submenus y funciones que muestra StateMonitor
dependen del rol del usuario.

Informacion adicional: "Submenu Gestidon de usuarios”,
Pagina 192
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Guardar Evaluaciones

En todos los submenus con excepcion de Filtro de tiempo, se
puede guardar la evaluacion actual en My evaluations.

Si se marca Local, esta evaluacion solo sera visible con sus datos de
inicio de sesién. Otros usuarios no veran esta evaluacion.

Si no se marca Local, la evaluacion sera visible para todos los
usuarios con Estado de la autorizacion StateMonitor Usuario plus
o Administrator.

Para guardar su evaluacion, siga las indicaciones siguientes:
» Pulsar My evaluations

» Introducir Evaluation name

» En caso necesario, marcar Local

» Pulsar el botén Guardar
>

StateMonitor guarda la evaluacion actual y la anota en la tabla
Saved evaluations.

Cargar evaluaciones guardadas
Siya ha guardado evaluaciones, siga las indicaciones siguientes:
> Seleccionar la evaluacion guardada en Mis evaluaciones.

> StateMonitor cargara en la vista los datos seleccionados de la
evaluacion guardada.
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9.2 Submenu Estados de la maquina

En el submenu Estados de la maquina se puede ejecutar la
evaluacion de los estados de maquina.

Para la evaluacion se dispone de los formatos siguientes: EC— - mEEE e s e

= Diagrama Resumen de todos los estados de maquina en el =
intervalo de tiempo de evaluacién con los graficos de barras
Disponibilidad y Grado de utilizacion
Informacion adicional: "Submenu Coeficientes’, Pagina 174

® Diagrama adicional con las especificaciones de un estado de
magquina seleccionado

® Barras de estado de maquina por maquina y dia

® Diagrama de barras para cada barra de estado de maquina

Para visualizar los estados de maquina de un periodo de tiempo e
determinado, deben seguirse las siguientes indicaciones: T

» Cambiar al menu Evaluaciones
sraaiors » Seleccionar submenu Machine statuses wi anmman e

» Seleccionar mdqguinas (poner una marca antes
del nombre de la mdquina)

» Elegir grupo alternativo (marcar el nombre del

grupo) : N
> Seleccionar hora desde ... hasta ... — v
» Seleccionar el nimero de dias (hacia atras desde

el dia actual)

» Seleccionar fecha alternativa desde ... hasta ...

» Alternativamente, seleccionar Filtro de tiempo
(si existe)
Informacion adicional: "Submenu Filtro de
tiempo", Pagina 187

» Pulsar el botdn Actualizar

> StateMonitor muestra los estados de maquina
para el periodo seleccionado.

Diagrama Resumen de todos los estados de maquina en el
intervalo de tiempo de evaluacion

El diagrama muestra todos los estados de maquina de las maquinas
seleccionadas dentro del periodo elegido en tanto por ciento.

Puede mostrar un diagrama adicional que desglose un estado de
magquina segun las especificaciones. Para ello debe procederse de la
siguiente forma:

> Pulsar el primer diagrama del estado de maquina deseado

> StateMonitor muestra el diagrama adicional con las
especificaciones del estado de maquina.

Informacion adicional: "Submenu Estados", Pagina 213
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Visualizar informacion de detalle

Para cada apartado de la barra de estado de la maquina se puede
mostrar informacién de detalle. Para ello debe procederse de la
siguiente forma:

> Enlabarra de estado de la maquina hacer clic sobre un apartado

> StateMonitor muestra una ventana que contiene informacion
detallada sobre el estado de la maquina y, dado el caso,
comentarios.

Mostrar diagramas de barras

Para cada barra de estado de la maquina se puede mostrar un
diagrama de barras. El diagrama de barras esta desglosado por
cifras y proporciona la relacién de los estados de la maquina en
porcentaje.

Para mostrar un diagrama de barras, debe procederse de la
siguiente forma:

» Ademas de la barra de estado de la maquina,
hacer clic sobre el simbolo de grafico

> Se visualiza el diagrama de barras.

> Siun estado de la maquina se especifica con
mayor detalle, StateMonitor destaca la barra
empleando escritura en negrita.
Informacion adicional: "Sustituir y especificar
estados de la maquina’, Pagina 80

» Para mostrar especificaciones (subcategorias),
hacer clic sobre la barra

> Las especificaciones se representan como barras
propias.

Informacién adicional: "Funciones en tablas y diagramas”,
Pagina 50

Guardar la evaluacion
En My evaluations puede guardar la evaluacion actual.
Informacion adicional: "Guardar Evaluaciones", Pagina 171
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9.3 Submenu Coeficientes

En el menu Coeficientes se pueden evaluar los datos para

las maquinas seleccionadas. StateMonitor calcula los datos
Availability y Utilization rate de los estados de maquina entrantes
dentro de un periodo definido.

Informacion adicional: "Disponibilidad”, Pagina 175
Informacion adicional: "Grado de utilizacién', Pagina 176

Mostrar datos

Para evaluar los datos de las maquinas seleccionadas, siga las
siguientes indicaciones:

» Cambiar al menu Evaluaciones
SLETE » Seleccionar submenu Coeficientes
> Seleccionar maquinas (poner una marca antes
del nombre de la maquina)
» Elegir grupo alternativo (marcar el nombre del
grupo)
> Seleccionar hora desde ... hasta ...

> Seleccionar el nimero de dias (hacia atras desde
el dia actual)

» Seleccionar fecha alternativa desde ... hasta ...

> Alternativamente, seleccionar Filtro de tiempo
(si existe)
Informacion adicional: "Submenu Filtro de
tiempo", Pagina 187

» Pulsar el botdn Actualizar

> StateMonitor muestra en la tabla los siguientes
datos para las maquinas seleccionadas en el
periodo de tiempo elegido:

Disponibilidad

Grado de utilizacion

Tiempo productivo

Tiempo de ocupacién planeado
Tiempo de ocupacioén

Tiempo de parada total

Informacion adicional: "Funciones en tablas y diagramas’,

Pagina 50
Graphically visualize a table
Para cada maquina seleccionada, StateMonitor muestra los datos costtentes g i TG 40
en un grafico separado.
B SA SN
%
o A 59.7% / 0:00 him Grado de utilizacion
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Guardar la evaluacién
En My evaluations puede guardar la evaluacion actual.
Informacioén adicional: "Guardar Evaluaciones", Pagina 171

Disponibilidad

La disponibilidad de una maquina se calcula con la relacion entre el
tiempo de uso principal y el tiempo de ocupacion planeado.

Tiempo de uso principal

Disponibilidad = — —
Tiempo de ocupacion planeado

El tiempo de uso principal se define como el tiempo total sin tener
en cuenta el tiempo de parada total. El tiempo de uso principal se
calcula de la forma siguiente:

Tiempo total
- I Tiempo en el que la maquina no se esta utilizando

- Tiempo de espera

- I Tiempo no operativo de la maquina

= Tiempo de uso principal

El tiempo de ocupacion planeado se define con el tiempo total sin
tener en cuenta el tiempo en el cual la maquina esta desconectada.
El tiempo de ocupacioén se calcula de la forma siguiente:

Tiempo total

- I Tiempo en el que la maquina no se esta utilizando

Tiempo de ocupacion planeado (= Tiempo en el que la
maquina se esta utilizando)

Cuando StateMonitor estuvo inactivo en algun momento
del periodo considerado, a este intervalo no registrado en
StateMonitor se le asigna el estado UNDEF y se muestra
COmMO una seccion blanca en las barras de estado.

Las fases UNDEF se excluyen del célculo de disponibilidad.
Por tanto, los datos calculados se refieren unicamente a
los periodos de tiempo en los que StateMonitor ha estado
activo.
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Grado de utilizacion

En total, es el grado de utilizacién de la relacion de los valores
alcanzables reales de un tamafio de referencia al maximo valor
posible de este tamafio de referencia.

En referencia al uso de mdaquinas, el grado de utilizacién es la
relacion entre el tiempo productivo y el tiempo de ocupacion de la
magquina.

Tiempo
‘ +
Grado de utilizacion = productivo I I

Tiempo de ocupacion

El tiempo de ocupacion es el tiempo total sin tener en cuenta
el tiempo de espera y sin tener en cuenta el tiempo en el que la
maguina no esta funcionando.

Periodo de evaluacion total

Tiempo de espera

- I Tiempo en el que la maquina no se esta utilizando

= Tiempo de ocupacion

Por lo tanto, se aplica al grado de utilizacion:

Tiempo productivo I + I
Grado de utilizacion I

Periodo de I
evaluacion total

0 El tiempo productivo puede discrepar del tiempo de

ejecucion del programa. El tiempo de ejecucion del
programa se considerara como el tiempo productivo solo
cuando los valores de Override sean como minimo del 1%.

Menu Evaluaciones | Subment Coeficientes
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9.4 Submenu Tiempos de ejecucion del
programa
En el submenu Tiempos de ejecucion del programa puede

evaluar los tiempos de ejecucion del programa NC de las maguinas
seleccionadas.

Para evaluar los Tiempos de ejecucion del programa, deben
seguirse las siguientes indicaciones:

» Cambiar al menu Evaluaciones
1 . P . sz
» Seleccionar submenu Tiempos de ejecucién del
programa

» Seleccionar maquinas (poner ancla antes del
nombre de la maquina)

» Elegir grupo alternativo (marcar el nombre del
grupo)
> Seleccionar hora desde ... hasta ...

» Seleccionar el nimero de dias (hacia atras desde
el dia actual)

» Seleccionar fecha alternativa desde ... hasta ...

> Alternativamente, seleccionar Filtro de tiempo
(siexiste)
Informacion adicional: "Submenu Filtro de
tiempo", Pagina 187

» En caso necesario, filtrar segun los siguientes
parametros del programa:
= Programa
= Subprograma

® Solo los programas completamente
ejecutados

= Sin subprogramas
» Pulsar el botdn Actualizar

> StateMonitor dispone en la tabla los programas
ejecutados en el periodo de tiempo seleccionado.

Graphically visualize a table

La tabla del programa y sus visualizaciones graficas corresponden
en su funcionalidad al submenu Tiempos de ejecucion del
programa en el menu Parque de maquinas en Machine status.

Informacion adicional: "Submenu Tiempos de ejecucion del
programa", Pagina 94

6 Al contrario de lo que ocurre en el menu Parque de
magquinas, en el menu Evaluaciones se pueden visualizar
los diagramas de varias maquinas al mismo tiempo y
compararlos entre si. StateMonitor dispone todos los
diagramas interrelacionados.

Guardar la evaluacién
En My evaluations puede guardar la evaluacion actual.
Informacion adicional: "Guardar Evaluaciones", Pagina 171
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9.5 Submenu Mensajes de la maquina

En el submenu Mensajes de la maquina puede enumerar mensajes
especificos para las maquinas seleccionadas en un periodo de
tiempo definido.

Para listar los Mensajes de la maquina, deben seguirse las
siguientes indicaciones:

- » Cambiar al menu Evaluaciones
et » Seleccionar submenu Mensajes de la maquina
» Seleccionar maquinas (poner ancla antes del
nombre de la maquina)
» Elegir grupo alternativo (marcar el nombre del
grupo)
> Seleccionar hora desde ... hasta ...

» Seleccionar el nimero de dias (hacia atras desde
el dia actual)

» Seleccionar fecha alternativa desde ... hasta ...

> Alternativamente, seleccionar Filtro de tiempo
(siexiste)
Informacion adicional: "Submenu Filtro de
tiempo", Pagina 187

> Seleccionar Tipos de errores, Grupos de error,
Noticias

» Pulsar el botdn Actualizar

> StateMonitor dispone en una tabla todos los
mensajes de la maquina generados en el periodo
de tiempo y en las maquinas seleccionados y que
pertenecen a los Tipos de errores, Grupos de
error o Noticias seleccionados.

» Para mostrar diagramas de barras en la tabla,
pulsar el boton Visualizar graficamente la tabla

> StateMonitor visualiza los datos de la tabla en un
diagrama de barras por maquina.

Informacion adicional: "Funciones en tablas y diagramas”,
Pagina 50

Guardar la evaluacion
En My evaluations puede guardar la evaluacion actual.
Informacion adicional: "Guardar Evaluaciones', Pagina 171

178 HEIDENHAIN | StateMonitor | Manual de instrucciones | 09/2024



Menu Evaluaciones | Subment Tiempos de la orden (opcién de software)

9.6 Submenu Tiempos de la orden (opcién de
software)

En el submenu Tiempos de la orden se pueden evaluar los datos
registrados relativos a las ¢rdenes de produccion.

Para la evaluacion se dispone de los formatos siguientes:

= Latabla Ordenes dispone todas las érdenes que cumplen con
los criterios de busqueda, con su duracion total

® | atabla Pasos del trabajo para la orden seleccionada contiene
todos los pasos del trabajo relativos a la orden seleccionada y
proporciona informacion sobre tiempos de mecanizado, cantidad
real y rechazos de las piezas producidas, asi como la maguina en
la que se ha ejecutado el paso del trabajo

® E| diagrama de barras muestra, para cada paso del trabajo, la
duracion del tiempo de preparacion, del tiempo de produccion y
del tiempo de ejecucion no definido

= | atabla Reservas para los pasos del trabajo contiene
informacion detallada para cada estado de la orden ocurrido del
paso de trabajo seleccionado

Si se han establecido tarifas horarias en los ajustes para
las maquinas seleccionadas, StateMonitor muestra aqui
también el coste por tarea y paso de trabajo.
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Para evaluar los datos registrados, debe procederse de la siguiente
forma:

» Cambiar al menu Evaluaciones
HEETE > Seleccionar el submenu Tiempos de la orden
> Seleccionar maquinas (poner ancla antes del
nombre de la maquina)

» Elegir grupo alternativo (marcar el nombre del
grupo)
> Seleccionar hora desde ... hasta ...

> Seleccionar el nimero de dias (hacia atras desde
el dia actual)

» Seleccionar fecha alternativa desde ... hasta ...

> Alternativamente, seleccionar Filtro de tiempo
(si existe)
Informacion adicional: "Submenu Filtro de
tiempo", Pagina 187

» Dado el caso, consignar Namero de orden,
Nombre de la pieza o N° de pieza en el campo
de busqueda correspondiente

» Para restringir la busqueda a las 6rdenes
mecanizadas, poner la marca delante de
Visualizar solo las ordenes finalizadas

» Pulsar el boton Actualizar

> StateMonitor dispone en la tabla todas las
ordenes que cumplan con los criterios de
busqueda.

» En la tabla Ordenes, pulsar sobre una orden

> Se muestra la tabla Pasos del trabajo para la
orden seleccionada.

> Pulsar sobre un paso de trabajo en la tabla Pasos
del trabajo para la orden seleccionada

> Se muestra la tabla Reservas para los pasos del
trabajo.

» Para mostrar diagramas de barras en la tabla
Pasos del trabajo para la orden seleccionada,
pulsar el boton Visualizar graficamente la tabla

Informacion adicional: "Funciones en tablas y diagramas",
Pagina 50

Guardar la evaluacién
En My evaluations puede guardar la evaluacion actual.
Informacion adicional: "Guardar Evaluaciones', Pagina 171
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9.7 Submenu Tiempos de uso de la
herramienta

En el submenu Tiempos de uso de la herramienta se pueden
evaluar los datos de uso de herramientas de las maquinas
seleccionadas.

StateMonitor registra los datos de la herramienta activa
correspondiente en el momento de cambiar la herramienta y en el
momento de retirarla.

Para evaluar Tiempos de uso de la herramienta, debe proceder-
Se como sigue:

» Cambiar al menu Evaluaciones
G, > Seleccionar el submenu Tiempos de uso de la
herramienta

> Seleccionar maquinas (poner una marca antes
del nombre de la maquina)

» Elegir grupo alternativo (marcar el nombre del
grupo)
> Seleccionar hora desde ... hasta ...

> Seleccionar el nimero de dias (hacia atras desde
el dia actual)

> Seleccionar fecha alternativa desde ... hasta ...

> Alternativamente, seleccionar Filtro de tiempo
(si existe)
Informacion adicional: "Submenu Filtro de
tiempo", Pagina 187

» En el campo Especificaciones de la agrupacion

de herramientas, seleccionar la agrupacion
deseada:

= Namero de herramienta

= Nombre de la herramienta
= Comentario
| |

Numero de herramienta y nombre de
herramienta

Numero de herramienta y comentario

= Numero de hta., nombre de hta. y
comentario

» Pulsar el botdn Actualizar

> StateMonitor enumera los grupos de
herramientas que estuvieron en uso durante
el periodo seleccionado en la Tabla de uso de
herramienta.

» Enlatabla, pulsar la herramienta deseada

> StateMonitor muestra todas las frases de datos
registradas en la tabla Usos de la herramienta
seleccionada.

» Para mostrar un diagrama de barras de la tabla
Usos de la herramienta seleccionada, pulsar el
boton Visualizar graficamente la tabla

Informacion adicional: "Funciones en tablas y diagramas",
Pagina 50
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Guardar la evaluacion
En My evaluations puede guardar la evaluacion actual.
Informacioén adicional: "Guardar Evaluaciones", Pagina 171
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9.8 Submenu Senales (opcion de software)

En el submenu Senales se pueden evaluar sefiales de maquina.

Condicion: las sefiales afectadas estan configuradas en
StateMonitor.

Informacion adicional: "Definir sefiales del control numeérico",
Pagina 200

Para evaluar sefiales, deben seguirse las siguientes indicaciones:

» Cambiar al menu Evaluaciones
EEETE > Seleccionar submenu Sefales
» Seleccionar mdquinas (poner una marca antes
del nombre de la mdquina)
» Elegir grupo alternativo (marcar el nombre del
grupo)
» Seleccionar hora desde... hasta...

» Seleccionar el nimero de dias (hacia atras desde
el dia actual)

» Seleccionar fecha alternativa desde... hasta...
» Pulsar el botdn Actualizar

> StateMonitor enumera en una tabla las sefiales
gue se han producido en el periodo seleccionado.

Informacion adicional: "Funciones en tablas y diagramas”,
Pagina 50

Guardar la evaluacion
En My evaluations puede guardar la evaluacion actual.
Informacion adicional: "Guardar Evaluaciones", Pagina 171
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9.9 Submenu Control de la energia

En el submenu Control de la energia puede visualizar el consumo
de energia de las maquinas seleccionadas en un periodo definido.
Para filtrar la informacién sobre el consumo de energia, también
puede utilizar la funcién Seleccionar ejecucion de programa para
restringir el periodo de evaluacion a las ejecuciones individuales del
programa.

Para evaluar el consumo de energia registrado, proceda del
siguiente modo:

» Cambiar al menu Evaluaciones
FEEE » Seleccionar submenu Control de la energia
» Seleccionar maquinas (poner una marca antes
del nombre de la maquina)

» Elegir grupo alternativo (marcar el nombre del
grupo)
Seleccionar hora desde ... hasta ...

» Seleccionar el nimero de dias (hacia atrds desde
el dia actual)

Seleccionar fecha alternativa desde ... hasta ...

» Sies necesario, seleccionar las ejecuciones del
programa deseadas en la ventana emergente
Seleccionar ejecucion de programa

» Pulsar el botén Actualizar

> StateMonitor muestra en la tabla todas las
sefiales clasificadas como sefiales de energia que
cumplan los criterios de busqueda.

» Seleccionar las sefiales deseadas; para sumar
todas las sefiales de una maquina incluidas en
una misma clasificacion, seleccionar las opciones
correspondientes debajo de la tabla

» Para visualizar el grafico de barras y/o de lineas

correspondiente segun la seleccion, pulse el
boton Visualizar graficamente la tabla

Para facilitar la evaluacion, puede elegir
entre distintos diagramas.

Para los valores de consumo correspondientes hay disponibles los
siguientes diagramas:
= Valores individuales muestra los valores de consumo por sefial
®  Curso temporal muestra los valores de consumo en una
cronologia; la visualizacion se puede alternar entre Sumay
Diferencia:
B Suma muestra los valores de sefial en constante aumento.

= Diferencia requiere adicionalmente los datos del campo
Intervalo de agrupacion. En el grafico se calcula el consumo
de corriente dentro del intervalo de agrupacion seleccionado
(p. ¢j. para 5 minutos se calcula cada 5 minutos el consumo
de los ultimos 5 minutos y se muestra en el grafico).
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Guardar la evaluacién
En My evaluations puede guardar la evaluacion actual.
Informacioén adicional: "Guardar Evaluaciones", Pagina 171

Crear Energy Report

Puede crear un informe de consumo de energia de forma
automatica y enviarlo por correo electronico utilizando la
informacién registrada sobre el consumo de energia.

En el campo de seleccion User pueden seleccionarse todos los
usuarios creados.

Intervalos de notificacion posibles:
® diariamente

semanalmente
Mensualmente

anualmente

Definida por el usuario

Para utilizar esta funcion, debe configurarse un servidor
SMTP para StateMonitor.

"Submenu Ajustes del Messenger'

Para definir un informe energético para un usuario, proceda del
siguiente modo:

» Cambiar al menu Evaluaciones

> Seleccionar submenu Control de la energia

» En la pestafia Energy Report, seleccionar el
usuario deseado

» Introducir la direccion de correo electrénico
deseada, segun corresponda

» Seleccionar el valor del Intervalo
Pulsar el botdon Save

> StateMonitor guarda el informe energético y lo
incluye en la tabla.

v
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9.10 Submenu Mantenimientos (opcion de
software)

En el submenu Mantenimientos, se pueden evaluar los datos
registrados de los mantenimientos ejecutados y los fallos
subsanados.

Para la evaluacion se dispone de los formatos siguientes:

® | atabla dispone los mantenimientos ejecutados y los fallos
subsanados que corresponden a los criterios de busqueda

® El diagrama Duracion de los mantenimientos e interferencias
muestra para cada maquina la duracion planificada y real de un
mantenimiento y la duracién de un fallo

Para evaluar los datos registrados, debe procederse de la siguiente
forma:

» Cambiar al menu Evaluaciones
1 . , ..
» Seleccionar el submenu Mantenimientos

» Seleccionar maquinas (poner una marca antes
del nombre de la maquina)

» Elegir grupo alternativo (marcar el nombre del
grupo)
> Seleccionar hora desde... hasta...

» Seleccionar el nimero de dias (hacia atras desde
el dia actual)

» Seleccionar fecha alternativa desde... hasta...
» Pulsar el botdn Actualizar

> StateMonitor dispone en la tabla todos los
mantenimientos y fallos que corresponden a los
criterios de busqueda.

> Para mostrar el diagrama, hacer clic en la entrada
deseada de la tabla

» Pulsar el boton Visualizar graficamente la tabla

> StateMonitor muestra el diagrama Duracion de
los mantenimientos e interferencias.

Informacion adicional: "Funciones en tablas y diagramas",
Pagina 50

Guardar la evaluacién
En My evaluations puede guardar la evaluacion actual.
Informacion adicional: "Guardar Evaluaciones', Pagina 171
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9.11 Submendu Filtro de tiempo

En el submenu Filtro de tiempo puede determinar periodos

en los cuales se tendran en cuenta para la evaluacion los datos
registrados. De este modo es posible excluir tiempos de parada
planificados (por ejemplo, cambios de turno o descansos) del
célculo de datos (ver "Subment Coeficientes"”, Pagina 174).

En el submenu Filtro de tiempo se puede:

® establecer nuevos tiempos para los filtros
= modificar tiempos para los filtros

= Borrar filtro de tiempo

Colocar filtro de tiempo

Para cada dia de la semana se pueden definir hasta cuatro periodos
de tiempo durante los cuales se tendran en cuenta los datos
registrados. Asi, se pueden definir estos periodos para cada dia

de la semana individualmente o para toda la semana (campos de
seleccion en Aceptar para todos los dias:).

Si se marca Local, este filtro de tiempo solo podra verse con sus
datos de inicio de sesién. Otros usuarios no veran estos filtros de -
tiempo. - —
Si no se marca Local, el filtro de tiempo sera visible para todos los

usuarios con Estado de la autorizaciéon StateMonitor Usuario plus
0 Administrator.

o e

Para establecer un nuevo filtro de tiempo, deben seguirse las
siguientes indicaciones:

» Cambiar al menu Evaluaciones
Evaaiions » Seleccionar el submend Filtro de tiempo
» Introducir el nombre del filtro en el campo
Nombre del filtro de tiempo

» En caso necesario, marcar Local

Definir hasta cuatro periodos por cada dia de |a
semana con los campos de seleccion desde...
hasta...

» Alternativamente, definir hasta cuatro periodos
para toda la semana en los campos de seleccion
Aceptar para todos los dias:

» Pulsar el boton Colocar filtro de tiempo

> Elfiltro de tiempo aparece en la tabla Filtro de
tiempo colocado.

o StateMonitor requiere horas enteras en el campo de
seleccion desde... hasta... Para modificar los valores
de los minutos, se pueden editar los valores estandar
directamente en el campo de introduccion.
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Modificar tiempos para los filtros

Para modificar un filtro de tiempo, deben seguirse las siguientes
indicaciones:

> Pulsar el filtro de tiempo que se desee modificar dentro de la
tabla Filtro de tiempo colocado

> Los datos del filtro de tiempo se aceptan en el apartado Colocar
filtro de tiempo.

» Adaptar los datos
» Pulsar el boton Guardar filtro de tiempo
> Las modificaciones se aceptan.

Borrar filtro de tiempo

Para borrar un filtro de tiempo, deben seguirse las siguientes
indicaciones:

» Pulsar el filtro de tiempo que se desee borrar dentro de la tabla
Filtro de tiempo colocado

» Pulsar el boton Borrar filtro de tiempo
> Elfiltro de tiempo se borrara de la tabla.
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10.1 Menu Configuraciones

El menu Configuraciones comprende los siguientes submenus:
Ajustes de los usuarios
Gestion de usuarios
manuales

Signal Broker

Crear grupos
Asignacion de maquina
Estados

Ajustes del Messenger
Proteccioén del fichero
Reporting DB externo
Ampliada

Info

o Los submenus y funciones que muestra StateMonitor
dependen del rol del usuario.

Informacion adicional: "Submenu Gestion de usuarios',
Pagina 192
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10.2 Submenu Ajustes de los usuarios

Changing the password

o Cada usuario puede modificar su contrasefia de usuario.

Para modificar su contrasefia de usuario, siga las siguientes

indicaciones: ]
» Cambiar al menu Configuraciones
setings » Seleccionar el submenu Ajustes de los usuarios
> Su nombre de usuario se encuentra en el campo
User name.
» Introducir su antigua contrasefia en el campo Old
password
» Introducir su nueva contrasefia en el campo New
password

» Introducir otra vez la nueva contrasefia en el
campo Repetir contrasena

» Pulsar el botén Changing the password
StateMonitor modificara la contrasefa.

¢Ha olvidado la contrasefia?

Si un usuario ha olvidado su contrasefia, el Administrador puede
restablecer la contrasefia.

Informacion adicional: "Restablecer la contrasena’, Pagina 195

Modificar la configuraciéon de idioma para los usuarios

Cada usuario puede configurar el idioma individualmente en
StateMonitor. La configuracion de idioma del resto de usuarios no se
vera afectada por este ajuste.

Para modificar la configuracion de idioma para los usuarios, siga
las siguientes indicaciones:

» Cambiar al menu Configuraciones
Settings

» Seleccionar el submenu Ajustes de los usuarios
» Seleccionar idioma del usuario

» Pulsar el botén Guardar modificacion

> StateMonitor modifica el idioma del usuario.

o La configuracion de idioma del resto de usuarios no se vera
afectada por este ajuste.

o Se puede cambiar el idioma del sistema en el submenu
Ampliada. El idioma del sistema se aplica a todos los
usuarios que hayan seleccionado la configuracion de

idioma Ajustes de los usuarios en Idioma del sistema.

Informacion adicional: "Modificar el idioma del sistema’,
Pagina 244
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10.3 Submeni Gestion de usuarios

Roles

Los usuarios de StateMonitor cuentan con diferentes privilegios de
acceso y modificacion segun su rol.

Pueden asignarse los siguientes roles a los usuarios:

Estado de autorizacion StateMonitor

Menu Autorizacion
Viewer Parque de maqui- Sin derechos de modifica-
nas cion
Unicamente acceso a
Machine status, Termi-
nal de la orden (opcioén
de software) y Viesta en
detalle de los ultimos 3
dias
Noticias Ningun acceso
Ordenes Ningun acceso
(opcion de softwa-
re)
Evaluaciones Ningun acceso
Configuraciones Unicamente acceso a
Ajustes de los usuarios y
Info
Usuario Parque de maqui- Todas las autorizaciones

nas

Noticias Sin derechos de modifica-
cién
Ordenes Ningun acceso

(opcion de softwa-
re)

Evaluaciones Solo acceso a Vista del dia
de los estados de la maqui-
na

Configuraciones Unicamente acceso a

Ajustes de los usuarios y
Info

Usuario plus

Parque de maqui-
nas

Todas las autorizaciones

Noticias

Todas las autorizaciones

Ordenes
(opcion de softwa-
re)

Todas las autorizaciones

Evaluaciones

Todas las autorizaciones

Configuraciones

Unicamente acceso a
Ajustes de los usuarios y
Info

Administrator

192

Todos los menus

Todas las autorizaciones
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Solo un usuario con el rol de administrador puede crear,
modificar o borrar datos de usuario.

Con la funcion Notificaciones automaticas, los usuarios con el rol
de administrador pueden recibir la siguiente informacién por correo

electrénico:

®  Se han producido problemas de conexién en una o varias
maquinas activadas

= No se ha podido crear una copia de seguridad automatica

configurada

®  Se han producido problemas al escribir los datos en la base de
datos de informes (limitado a un correo electrénico por hora)

® Expira el periodo de mantenimiento o el periodo de alquiler de la
licencia de StateMonitor (se recibe un correo electrénico un mes
antes de la fecha de expiracion)

Estado de autorizacién de MaintenanceManager (opcion de

software)
Menu/subment Autorizacion
Viewer Parque de maqui- Sin derechos de modifica-
nas cion
Acceso a Mantenimiento
y averias
Mantenimiento Acceso a Vista en mosaico
Terminal mante- Ningun acceso
nim.
Evaluaciones Ningun acceso
Usuario Parque de maqui- Acceso a Mantenimiento

nas

y averias

Mantenimiento

Acceso a Vista en mosaico

Terminal mante-
nim.

Acceso a Estado del
mantenimiento

Evaluaciones

Ningun acceso

Usuario plus

Parque de maqui-
nas

Acceso a Mantenimiento
y averias

Mantenimiento

Acceso a Vista en mosaico
y Vista del estado

Terminal mante-
nim.

Acceso a Estado del
mantenimiento

Evaluaciones

Acceso a Mantenimiento

Administrator
Maintenance
Manager

Todos los menus

Todas las autorizaciones
en el area Mantenimiento
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Poner usuario

Si se deselecciona la opcién The user name is case-
sensitive, se puede desactivar la comprobacion de
mayusculas y mindsculas para los nombres de usuario.

Para crear un usuario en StateMonitor, deben seguirse las siguien-
tes indicaciones:

- » Cambiar al menu Configuraciones
settngs » En el submenu Gestion de usuarios, deben
seguirse las siguientes indicaciones:
= First name
= Last name
® User name
® Correo electronico
» Seleccionar la opcién deseada en el menu

desplegable Estado de la autorizacion
StateMonitor

» En caso necesario, desactivar la opcion
Notificaciones automaticas con el rol de
administrador haciendo clic

> En caso necesario, seleccionar la opcion deseada
en el menu desplegable Estado de autorizacion
de MaintenanceManager

» En caso necesario, introducir la URL de la pagina
deseada en el campo Pagina inicial tras Login

» En caso necesario, seleccionar la opcion Usuario
Active Directory
Informacion adicional: "Ajustes Active Directory’,
Pagina 246

» Pulsar el boton Guardar

> StateMonitor muestra los usuarios guardados en
la lista de usuarios.

> StateMonitor enviara la contrasefa al usuario por
correo electronico.

Cada usuario puede cambiar la contrasefia siempre que lo desee.

Informacion adicional: "Submenu Ajustes de los usuarios',
Pagina 191

El User name, junto con la Password es necesario para el Login.
Informacion adicional: "Menl Home", Pagina 54

Los usuarios recibiran las autorizaciones por medio de la direccién
de correo electrénico proporcionada segun se ha definido en el
menu Noticias.

Informacion adicional: "MenU Noticias', Pagina 113

Si la asignacion de maquinas esta activa, inicialmente no
se asignan maquinas al usuario nuevo. Se pueden realizar
asignaciones en el submenu Asignacion de maquina.

Informacion adicional: "Submenu Asignacion de maquina’,
Pagina 212
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Modificar datos del usuario

Para modificar los datos del usuario con posterioridad, debe proce-
derse de la siguiente forma:

» Cambiar al menu Configuraciones
setings » Seleccionar submenu Usuario

> En la lista de usuarios, seleccionar el usuario que
quiere modificar

> StateMonitor marca el usuario y carga los datos
en el campo de introduccion.

> Aceptar las modificaciones
» Pulsar el boton Memorizar modificaciones

> StateMonitor acepta los datos modificados en la
lista de usuarios.

Borrar usuarios

Para borrar un usuario en StateMonitor, deben seguirse las siguien-
tes indicaciones:

» Cambiar al menu Configuraciones
setings » Seleccionar submenu Usuario

» En la lista de usuarios, seleccionar el usuario que
quiere borrar

> StateMonitor marca el usuario y carga los datos
en el campo de introduccion.

» Pulsar el botdn Borrar usuarios
> StateMonitor eliminara el usuario de la lista.

Restablecer la contraseia

Si un usuario ha olvidad su contrasefia, Unicamente un usuario con
rol de administrador puede restablecer la contrasefia.

Para restablecer una contrasefia, siga las siguientes indicaciones:

» Cambiar al menu Configuraciones
setings » Seleccionar submenu Usuario

> En lalista de usuarios, seleccionar el usuario cuya
contrasefia desee restablecer

> StateMonitor marca el usuario y carga los datos
en el campo de introduccién.

» Pulsar el botdn Reiniciar la contrasefia

> StateMonitor restablecerad la contrasefia y enviara
un correo electrénico con la nueva contrasefia al
usuario afectado.

> El usuario puede cambiar la contrasefia.

Si no se ha indicado una direccidn de correo electronico,
la contrasefia aparecera en una ventana superpuesta y
debera compartirse de otra forma con el usuario.
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10.4 Submend manuales

En el submenu manuales se pueden registrar maquinas nuevas y
editar maquinas existentes.

Esta funcion es accesible Unicamente para los usuarios
con rol de administrador.

Poner maquina

Registrar maquinas nuevas

Para registrar una nueva maquina en StateMonitor, deben seguirse
las siguientes indicaciones:

- » Cambiar al menu Configuraciones
settngs » Seleccionar submenu manuales

» Introducir el nombre de la maquina en el campo
Nombre de la maquina

» Seleccionar Tipo (control numeérico)

» Introducir en Direccion IP / DHCP la direccion IP
(eth0) o el nombre del host de la maquina; para
OPC UA, introducir el valor para Endpoint URL

» Pulsar el boton Comprobar

> StateMonitor comprobara la conexion de lared a
la maquina.
Informacion adicional: "Comprobar la conexién
de red", Pagina 197

> Sise dispone de una imagen de la maquina,
pulsar el boton Cargar imagen

> Seleccionar el fichero de imagen en el Explorador
de Windows

> StateMonitor cargara la imagen seleccionada en
la vista.

» En funcion de la seleccion del campo Tipo, se
llevaran a cabo los ajustes necesarios en el menu
desplegable
Informacion adicional: "Paréametros de maquina’,
Pagina 203

» Pulsar el boton Poner maquina

La maquina se guardara en la lista de maquinas.

> Lamaquina es visible en el menud Parque de
maquinas.

A\
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Comprobar la conexién de red

Si la comprobacién de la conexién de red no ha tenido
éxito, se recibird el siguiente mensaje de error:

"Direccién IP no valida"

Si la conexion de red no se ha establecido, comprobar:
» siladireccion IP de la maquina se ha introducido correctamente

> siel servidor o PC en el que se ha instalado StateMonitor esta
conectado a la red local de la empresa

> silamaquina esta conectada a la red local de la empresa
Informacion adicional: "Integracionen la red", Pagina 255

En cuanto existe una conexion de red entre la maquina y
StateMonitor, el control numérico transmite el nimero SIK y el
estado del software del Software NC a StateMonitor.

En los controles numéricos de HEIDENHAIN, StateMonitor introduce
el nimero SIK y la version del Software NC en las columnas
correspondientes de la tabla de resumen.

Detalles de la columna Estado de conexion

En la columna Estado de conexion de la lista de maquinas,
StateMonitor muestra, para cada maquina, el estado de conexion
actual.

Los siguientes estados de conexion son posibles:

Estado de conexién Causa

Conectado La maquina esté conectada a StateMonitor
Estableciendo conexion Estableciendo conexion

No es necesario activar una conexién Conexion interrumpida

Después de tres interrupciones de la conexion en menos de cinco
minutos no se puede realizar otro intento de establecer la conexién
(red inestable)

Conexién interrumpida No hay conexion entre la maquina y StateMonitor
La maquina se ha desactivado en StateMonitor
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Detras del estado de conexion, StateMonitor muestra entre
corchetes el mensaje de estado DNC correspondiente.

Los siguientes mensajes de estado DNC son posibles:

Mensaje de estado DNC
DNC STATE NOT INITIALIZED

Significado

la maquina se encuentra en estado
de inicio

la maquina todavia no se ha iniciali-
zado

Causa

Todavia no se ha establecido una
conexion

DNC STATE HOST IS NOT AVAILA-
BLE

la maquina no es alcanzable por
PING

la maquina esta desconectada o
aislada de la red

DNC STATE HOST IS AVAILABLE

la maquina es alcanzable por PING

la maquina se esta iniciando, NC se
esta iniciando, DNC ya esta disponi-
ble

DNC STATE DNC IS AVAILABLE

DNC esta disponible

la maquina se esta iniciando, NC y
DNC todavia no se han iniciado

DNC STATE WAITING PERMISSION

Espere autorizacion

el cliente esta esperando una autori-
zacion para Acceso externo

DNC STATE MACHINE IS BOOTED

La maquina estd arrancada

el software NC se ha cargado, el
PLC todavia no se ha traducido

la maquina esta arrancada y espera
la confirmacion de la interrupcion de
tension con CE

DNC STATE MACHINE IS INITIALI-
ZING

La maquina se esta inicializando

el PLC se esta traduciendo

DNC STATE MACHINE IS AVAILABLE

la maguina esta completamente
arrancada y operativa

la maquina esta operativa, todas las
funciones DNC estan disponibles

DNC STATE MACHINE IS SHUTTING
DOWN

La maquina se esta desconectando

Se ha iniciado el arranque de la
maquina

DNC STATE DNC IS STOPPED

la maquina se esta arrancando, el
DNC se ha detenido

el DNC se ha finalizado durante el
arranque

DNC STATE HOST IS STOPPED

la maquina se ha arrancado

Se ha perdido la conexion

la maquina se ha arrancado y ya no
es alcanzable

DNC STATE NO PERMISSION
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Subsanar los problemas de conexion

Si en menos de 5 minutos hubiese 3 interrupciones de la conexion, External access

esto indicara que la red es inestable. En este caso ya habra mas A;ONGeapeass was deteqted, SOpuldits be pexmitted?
intentos de conexidn. StateMonitor muestra el estado de conexion Host IP: 192.168.56.1

No es necesario activar una conexion e[| [—wever—| w0

Para establecer una nueva conexion, deben seguirse las siguientes
indicaciones:

» Desactivar la maquina

Pulsar el boton Guardar maquina

Volver a activar la maquina

Pulsar el botén Guardar maquina

StateMonitor volvera a intentar establecer la conexion.

Si un cliente realiza una solicitud de autorizacién para Acceso
externo, en el control numérico aparecera la ventana en el margen.

v Vv vVvy

Detalles de la columna Mensaje de error

En la columna Mensaje de error de la lista de maquinas,
StateMonitor muestra, en caso de problemas de conexion, un
mensaje de error DNC.

Los siguientes mensajes de error DNC son posibles:

Mensaje de error DNC Significado Causa

DNC_E_DNC_PROHIBITED DNC blogueado El Acceso externo se ha blogqueado
(funcion MOD)

Se ha denegado la solicitud de
autorizacion para Acceso externo

DNC_E_FAIL DNC ha fallado El cortafuegos esta bloqueado

DNC_E_OPTION_NOT_AVAILABLE la opcion DNC no esta disponible La opcion #18 HEIDENHEIN DNC no
esta disponible

DNC_E_NOT_POS_NOW en este momento DNC no esta La conexion DNC momentaneamen-
disponible te no es posible (p. j. cuando una
maquina se estd apagando)
DNC32_E_NOT_CONN No hay conexion a la maquina Maquina apagada o no conectada a
la red
TIMEOUT fuera de tiempo en la red StateMonitor ha enviado una solici-

tud, pero el control numeérico no
responde (comprobar la conexion)
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Definir senales del control numérico

La mayoria de los parametros de maquina dependen del tipo
seleccionado (ver "Parametrosde maquina’, Pagina 263). Sin
embargo, la evaluacion de las sefiales del control numérico de la
pestafia Sefiales es idéntica en gran medida para todos los tipos.

En la tabla de definicion ampliada (botén Generar) se pueden
mapear las sefales del control numérico a parametros de estado.

Puede utilizar los siguientes pardmetros para configurar las sefiales:

Z -
= g
Z 8 <« £
w m = o
8 T o @
Parametro Explicacion 4 2 8 5
Generalidades
Nombre Nombre representativo v v v v
Descripcion Informacién adicional v v v
Grupo Nombre de un grupo de sefiales v v v
Clasificacion Clasificacion de las sefiales de las maquinaspara v v v
realizar la evaluacion energética
Valores posibles:
= Consumo total de energia eléctrica
® Consumo actual de energia eléctrica
= Consumo total de aire comprimido
® Entrada actual de aire comprimido
= Consumo total de agua de proceso
= Consumo actual de agua de proceso
Costes tarifa energética Informacién sobre costes, solo si para Classifi- v v v Y
Moneda de la tarifa energéti-  cation se ha seleccionado la opcion Consumo
ca total de energia eléctrica, Consumo total de
aire comprimido o Consumo total de agua de
proceso
Conexion
Fuente Especifica si la sefal procede directamentedela v v v
maquina o se configura a través del Signal Broker
Valores posibles:
® Maquina
® Signal Broker
Tipo de direccion Espacio para direcciones en el que se encuentra v

la ruta de almacenamiento
Valores posibles:

= COIL_OUTPUT

= DIGITAL_INPUT

= HOLDING_REGISTER
= ANALOG_INPUT
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Parametro

Explicacion

HEIDENHAIN
OPC UA

MTConnect

Tipo de datos Modbus

Tipo de datos
Valores posibles:
BIT

BYTE
INT_16
INT_32
FLOAT_32
FLOAT_64

N |ModBus

Tipo de direccién

Espacio para direcciones en el que se encuentra
la ruta de almacenamiento

Valores posibles:
= Numeéricos
= String

5 Guid

= Opaque

Namespace

Definicion de un Namespace propio

v

Direccién

Ruta a la sefial que se va a registrar

v v

v

\PLC\ ...
Ejemplo:\ PLC\ menor y\ api 3\ channel

magquina qué sintaxis debe utilizar.

\ 0\ pp_ChnFeedOverri de para el avance

Para especificar correctamente la ruta para el control numérico
de la maquina, puede gque necesite preguntar al fabricante de la

En los controles numéricos HEIDENHAIN, la sintaxis de la ruta
estandar comienza siempre con la cadena

Tipo de datos

Tipo de datos

Valores posibles:

5 Number (number)

B Text (string)

= Boolean value (0 or 1)

® Zahlenarray (con la especificacion del indice
de la lista)

m Textarray (con la especificacién del indice de
la lista)

® Booleanarray (con la especificacion del indice
de la lista)

ENERN

<

Array index

Posicion de indice de la matriz, solo si se ha
seleccionado una matriz para Tipo de datos
El recuento empieza por O

NIENENEN

Intervalo de Polling

Intervalo para consulta
Valores posibles: de 1 segundo a 1 hora
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= s
< o
I o p
Z 2 S 5
a T o ©
Parametro Explicacién ¥ = 5 s
Subscription Activa la suscripcién a las sefiales OPC UA v
Subscription Intervalo de Intervalo de actualizacion de las sefiales OPC UA v
muestreo (en ms) (por defecto: 15 ms)
Factor Factor de conversion para el valor de sefal v v v
Caracteres decimales Indicacion de los caracteres decimales utilizados v v v
Valor umbral Valor umbral que al sobrepasarse provocaraque v v V /
se acepte el nuevo valor de sefial en la base de
datos
Visualizacion
Texto antes del valor Indicacion de un prefijo v v v /
Texto después del valor Indicacion de la unidad fisica del valor de sefial v v v Y
(unidad fisica)
Visualizacion min. Valor minimo de visualizacion para el diagrama v v v
en la vista Machine status
Visualizacion max. Valor maximo de visualizacion para el diagrama v v v
en la vista Machine status
Rango de referencia min. Rango minimo de visualizacién para el diagrama v vV V/
en la vista Machine status
Rango de referencia max. Rango maximo de visualizacion para el diagrama v v Vv /
en la vista Machine status
Valor de referencia booleano  Valor de referencia solo cuando para Tipo de v /S
datos se ha seleccionado la opcién Boolean
value (0 or 1)
Visualizacion en la vista de Activa la visualizacion en la vista Machine status v v v

maquina

"Estado de la maquina"

Con el botdon Comprobar sefiales se puede llamar el valor actual de
la sefial seleccionada

Con el boton Exportar se pueden guardar los parametros de sefial
configurados como fichero XML.

Con el boton Importar se pueden establecer nuevas sefales

en StateMonitor importando los parametros de sefial de un
fichero XML. Las sefiales configuradas anteriormente no se veran
afectadas.
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Editar maquina

Para modificar los datos de una maquina en StateMonitor, deben
seguirse las siguientes indicaciones:

» Cambiar al menu Configuraciones
Settings

» Seleccionar submenu manuales ey
> Seleccionar la maquina en la lista de maquinas ==
>

StateMonitor carga los datos en los campos de
introduccion.

> StateMonitor muestra los parametros de

maquina disponibles en las pestafias del menu
desplegable.
» Modific. datos
» Pulsar el boton Guardar maquina
> StateMonitor guarda la maquina con los datos
modificados.
Parametros de maquina
En funcién del tipo de maquina y del control numérico estan
disponibles los siguientes grupos de parametros en el menu
desplegable:
= -
< (%}
T [}
n < c
& 2 5 § 2
8 3 o L o
Parémetro Explicacién g = 8§ s @
Tasas de coste Indicacién de los costes incurridos (incluyendola v v v
moneda)
= Tarifa horaria
Costes laborales
® Tasa de coste de la energia eléctrica
B Tasa de coste aire comprimido
= Tasa de coste de agua de proceso
Costes de consumo
Con el botén Default rates puede definir en una
ventana de transicion enStateMonitor los costes
para todas las maquinas.
Estos valores se utilizan para calcular los costes
por orden y paso de trabajo en el submenu opcio-
nal Control de la energia
Informacion adicional: "Submenu Control de la
energia’, Pagina 184
Camara Direccion IP de la camara cuya imagenendirecto v v v  V /
se mostrara en el submenu Estado de la maqui-
na
Datos maestros Datos administrativos de la maquina v v v v
Generar override Solo para control numérico HEIDENHAIN iTNC v
(opcional) 530

Informacion adicional: "Ajustes para Generar
override (Unicamente con iTNC 530)",
Pagina 269
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E %
T (]
: 235 g
2 s o O o
Parametro Explicacién a2 5 £ o
Ajustes de la simulacion Solo para el tipo Simulacion:
(opcional) = Namero de dias
Periodo de tiempo en el pasado para el que se
generaron los datos de simulacion
m Estados por dia
Numero de cambios de estado para los datos
de simulacion generados
B Seed para numeros aleatorios
Valor inicial para el generador de nimeros
aleatorios
® Generar datos Fake al guardar
La opcion solo se activa al ejecutar la
simulacion
= Generar nuevos datos ejecutando
Ajuste estandar para nuevos datos de
simulacion continuos
B Tiempo estado porcentual en segundos
Valor nominativo para que el generador
aleatorio cree estados de maquina
Ajustes de conexion Pardmetro segun el tipo de maquina v v v v
Configuracion de seguridad Pardmetro para la autentificacion v v
Senales Definicion de sefiales para el acceso a las varia- v v v Y
(opcional) bles PLC
Parametro de estado Mapping Definiciéon de asignaciones para otros controles v v v
(opcional) numéricos
Informacion adicional: "Asignacion de parame-
tros de estado para otros controles numeéricos’,
Pagina 274
Herramienta de mecanizado Definicion de asignaciones para pardmetros de v
Mapping herramientas
(opcional) Informacion adicional: "MenU desplegable
Parametro de estado Mapping", Pagina
Senales de alarma Definicion de alarmas sobre la base de sefiales v v
(opcional) registradas
Mensajes de la maquina Definicion de mensajes a partir de las sefiales v

(opcional)
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registradas
Informacion adicional: "Asignacion de parame-
tros de estado para otros controles numéricos’,
Pagina 274
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Definir los parametros de las herramientas

Para mapear las herramientas de mecanizado se requieren los
siguientes datos:

® Tipo de datos

Define, entre otras cosas, como se realiza la comparacion de
valores. StateMonitor distingue entre los siguientes parametros:

m Parametro de valor con datos de tipo Text (string)

B Pardmetro de valor con datos de tipo Number (number)

® parametro booleano con datos de tipo Boolean value (0 or
1)

® parametro calculado con datos de tipo Valor calculado

Con los valores calculados, se pueden construir
consultas complejas sobre los parametros y las
constantes formadas al mapear.

Informacion adicional: "Crear constantes con valores
calculados', Pagina 284

= Dataltemld

Indica el atributo ID como referencia para los valores de datos
que se van a llamar.

= Valor

Los valores de comparacion son necesarios para las sefiales
gue se integran directamente en el modelo de estado del control
numérico. Constituyen excepciones a ello los valores numéricos
tales como posiciones de override o textos como nombre de
programa que no deben compararse.

Borrar maquina

Para borrar una maquina en StateMonitor, deben seguirse las
siguientes indicaciones:

Cambiar al menu Configuraciones
Seleccionar submenu manuales

Seleccionar la maquina en la lista de maquinas
Pulsar el boton Borrar maquina

StateMonitor borrara la maquina seleccionada de
la lista.

v Vv VvVvVvyy

> Lamaquina ya no es visible en el menu Parque
de maquinas.
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10.5 Submenu Signal Broker

En el submenu Signal Broker configure el procesamiento de
los datos de los sensores en StateMonitor. Estos datos de los , = =l
sensores no proceden directamente de los controles numéricos de - i

la mdquina, sino de equipos adicionales (p. gj., un WAGO Box), que e —
envian las sefiales correspondientes. =8 = —

Para establecer la configuracion, en primer lugar es necesario definir e
un equipo y la interfaz a través de la cual se transmiten las sefiales. =
A continuacion, puede conectar las sefiales disponibles.

Establecer nuevos equipos

Para establecer nuevos equipos en StateMonitor, proceda del
siguiente modo:

» Cambiar al menu Configuraciones
Setings » Seleccionar submenu Signal Broker
» Introducir el nombre del equipo en el campo
Nombre

» Seleccionar Tipo de interfaz (control numérico)

» Introducir en Direccion IP / DHCP la direccién IP
(eth0) o el nombre del host del equipo

» Pulsar el boton Comprobar

> StateMonitor comprueba la conexién de red con
el equipo
Informacioén adicional: "Comprobar la conexion
de red", Pagina 197

» En funcion de los valores seleccionados en el
campo Tipo de interfaz, se realizaran los ajustes
necesarios en la configuracion del equipo
Informacion adicional: "Paréametros de maquina’,
Pagina 203

» Pulsar el boton Crear equipo

> StateMonitor muestra el nuevo equipo en la lista

0 B Sise selecciona el tipo de control numérico Modbus,
se debe especificar un punto de datos cualquiera para
realizar la comprobacion de la conexion en Parametros
de conexion.

® Siel servidor Modbus no responde con la suficiente
rapidez, es posible que sea necesario aumentar
ligeramente el valor del tiempo de espera. Este
ajuste se define en el archivo [ car peta de
i nstal aci 6n]\confi g\ properties
\application. properties enlapropiedad
AppConfi g. ModbusSocket ReadTi meQut .
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Parametros de interfaz
Puede utilizar los siguientes parametros para configurar el equipo:

HEIDENHAIN
Modbus

Parametro Explicacion

OPC UA

MTConnect

Conexion

AN

Clave PLC Contrasefia necesaria para acceder a la informa-
cion del PLC

Valores posibles:
= PLC estandar

El PLC esta protegido con la Clave PLC

estandar.

El acceso se realiza automaticamente.
5 No PLC

Sin acceso al PLC.

o Si el fabricante utiliza una contrasefia
PLC diaria, seleccionar No PLC. Asi,
StateMonitor no podra registrar
informacion adicional del PLC.

= OEMPLC

El fabricante de la maquina ha adjudicado una
contrasefia PLC propia (no en iTNC 530).

En caso necesario, consultela al fabricante

de la maquina e introduzcala en el campo de
entrada.

Puerto Numero del puerto de red mediante el cual se v
puede acceder al equipo

Default Namespace Define el Namespace por defecto que se utiliza
para la direccion. Cuando en la configuracion de
sefiales no hay ningun otro Namespace definido,
se utiliza el Namespace por defecto

Prefijo (http o https) Define si el control numérico proporciona los
datos de maquina encriptados.

DeviceStream name Identificacién univoca para encontrar los datos
correctos en los datos XML

Intervalo de Polling Intervalo para la actualizacion del estado de v
conexién con el equipo (ajuste el valor tan alto
como sea razonable)

Valores posibles: de 1 segundo a 45 segundos

Orden de las palabras Secuencia de bytes para parametros que tengan v
como minimo 32 bits (datos de tipo INT_32,
FLOAT_32, FLOAT_64)

Valores posibles: BIG ENDIAN , LITTLE ENDIAN

Unit ID Identificacion v
Valores posibles: de 0 a 255
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=z -
< [$]
T (7]
7)) c
Z 2 3 5
8 T o P2
Parametro Explicacion 2 8 £
Configuracion de seguridad
Activar el cifrado SSH Generacién de un par de claves para la autentica- v
cién con Generar clave SSH (no para iTNC 530)
Informacion adicional: "MenU desplegable Confi-
guracion de seguridad’, Pagina 270
Security Mode Seleccién del método de autenticacion, en v
funcién del servidor
Usuario Introduccién manual de la autentificacion v
Contrasefia
Endpoint Validation Comprobacion del endpoint; desactivar solo si v
hay problemas de conexion
Certificado de usuario Si se utiliza una autentificacion, también se v
debera seleccionar un certificado de la aplicacion.
Informacion adicional: "Gestionar certificados
(solo para OPC UA)", Pagina 245
Parametros de conexion
Tipo de direccién Espacio para direcciones en el que se encuentra v
la ruta de almacenamiento
Valores posibles:
= ANALOG_INPUT
® COIL_OUTPUT
= DIGITAL_INPUT
= HOLDING_REGISTER
Tipo de datos Formato del valor v
Valores posibles:
= BIT
= BYTE
® INT_16
= INT_32
= FLOAT_32
® FLOAT_é64
Direccion Posicion en la zona de almacenamiento seleccio- v

nada desde la cual se debe leer el valor
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Conectar la seiial del equipo

Para conectar una sefial del equipo en StateMonitor, proceda del
siguiente modo:

Cambiar al menu Configuraciones
Seleccionar submenu Signal Broker
Seleccionar el equipo deseado de la lista
Pulsar el boton Generar

StateMonitor abre la ventana emergente
Configurar sefial

» Especifique los parametros necesarios para

la sefial en funcion de la opcidn que haya
seleccionado en el campo Tipo

Informacion adicional: "Definir sefiales del control
numérico', Pagina 200

» Pulsar el botdon Generar
> StateMonitor muestra la nueva sefal en la lista

vV Vv Vv vVvy
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10.6 Submenu Crear grupos

Establecer grupo de maquinas

Esta funcion es accesible Unicamente para los usuarios
con rol de administrador. T | T

12}

Las maquinas se pueden agrupar en grupos de maquinas. Se puede
utilizar un grupo de maquinas como criterio de filtrado para adaptar
la vista en el menu Parque de maquinas. Ademas, se pueden
asignar 6rdenes a un grupo de maquinas. Las ordenes apareceran
asi en el Terminal de la orden de cada maquina del grupo de
magquinas y pueden aceptarse y mecanizarse desde cada una de
estas maquinas.

Para crear un nuevo grupo, deben seguirse las siguientes

indicaciones:
» Cambiar al menu Configuraciones
fn » Seleccionar el submenu Crear grupos

Introducir el nombre del grupo de maquinas en el
campo Nombre del grupo

» En todas las maquina, seleccionar las maquinas
gue desea asignar al grupo de maquinas

» Alternativamente, pulsar la tecla Ctrl para realizar
una seleccion multiple de maquinas

» Pulsar el botén Flecha hacia la derecha

StateMonitor afiadira las maquinas del nuevo
grupo de maquinas y las introducira en maquinas
asignadas.

Para eliminar maquinas del grupo de maquinas, deben seguirse las
siguientes indicaciones:

» Seleccionar las maquinas que se desea eliminar
en maquinas asignadas

» Pulsar el botén Flecha hacia la izquierda

> StateMonitor vuelve a mover las maquinas
seleccionadas a todas las maquina.

Para afadir todas las maquinas al grupo de maquinas, deben
seguirse las siguientes indicaciones:

» Pulsar el botén Flecha hacia la derecha

> StateMonitor introducira todas las maquinas en
maquinas asignadas.

»

Para asignar manualmente las maquinas dentro de la
lista, arrastre la maquina manteniendo pulsado el boton
del ratdn hasta la posicion deseada. Este cambio de la
secuencia se puede ver en todo el StateMonitor.
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Para seleccionar el uso previsto, deben seguirse las siguientes
indicaciones:

» Siel grupo de maquinas del menu Parque de
maquinas debe estar disponible como criterio
de filtrado, marcar la opcién utilizar para la
visualizacion en el parque de maquinas

» Siel grupo de maquinas debe estar disponible
en los menus para asignar y procesar ordenes,
seleccionar la opcién utilizar para el terminal
de pedidos

Debe seleccionarse al menos un uso
previsto para poder guardar el grupo de
maquinas.

» Pulsar el botdn Guardar

StateMonitor afiadira el nuevo grupo de maquinas
a la lista Grupo de maquinas.

Editar grupo de maquinas

Para editar un grupo de maquinas, deben seguirse las siguientes
indicaciones:

Cambiar al menu Configuraciones
geie » Seleccionar el submenu Crear grupos
Seleccionar el grupo de maquinas que se desea

editar en la lista Grupo de maquinas

> StateMonitor marca el grupo de maquinas y carga
los datos en los campos de introduccion.

Aceptar las modificaciones
Pulsar el boton Memorizar modificaciones

> StateMonitor acepta los datos modificados en la
lista Grupo de maquinas.

v

Borrar grupo de maquinas

Borrar un grupo de maquinas no repercute en los datos
de maquina del submenu manuales. Solo se borrara la
agrupacion.

Para borrar un grupo de maquinas, deben seguirse las siguientes
indicaciones:

v

Cambiar al menu Configuraciones
el » Seleccionar el submenu Crear grupos

Seleccionar el grupo de maquinas que se desea
borrar en la lista Grupo de maquinas

> StateMonitor marca el grupo de maquinas y carga
los datos en los campos de introduccion.

» Pulsar el botén Borrar grupo de maquinas

> StateMonitor elimina el grupo de maqguinas de la
lista Grupo de maquinas.
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10.7 Submenu Asignaciéon de maquina

En el submenu Asignacion de maquina se pueden asignar a
usuarios individuales las maquinas a las que pueden acceder en los
menus Parque de maquinas, Noticias y Evaluaciones.

Esta funcion es accesible Unicamente para los usuarios
con rol de administrador.

Para asignar a un usuario las maquinas seleccionadas, siga las
siguientes indicaciones:

4
4
>

>

Cambiar al menu Configuraciones
Seleccionar el submenu Asignacion de maquina

Seleccionar Activacién asignacion maquina
usuario

0 Si no hay ninguna marca en Activacion
asignacion maquina usuario, todos
los usuarios veran todas las maquinas
activadas.

En el campo de seleccion, seleccione la opcion
Seleccionar Usuario

En todas las maquina o todos los grupos de
maquina, seleccionar las maquinas y grupos de
maquinas que desea asignarle al usuario

Alternativamente, pulsar la tecla Ctrl para realizar
una seleccion multiple de maquinas

Hacer clic sobre el boton Flecha hacia la derecha
StateMonitor asignara las maquinas o grupos

de maquinas al usuario seleccionado y las
introducira en maquinas asignadas o bien grupos
de maquinas rechazados.

Pulsar el botdn Guardar

Para anular una asignacion, siga las siguientes indicaciones:

>

>

Seleccionar maqguinas o grupos de maquinas
asignados

Hacer clic sobre el boton Flecha hacia la
izquierda

StateMonitor vuelve a mover las maquinas o
grupos de maquinas seleccionados a todas las
maquina o bien todos los grupos de maquina.

Pulsar el boton Guardar

Para asignar todas las maquinas a un usuario, siga las siguientes

indicaciones:

»

212

Hacer clic sobre el botdn dos flechas hacia la
derecha

StateMonitor movera todas las maquinas a
maquinas asignadas.

Pulsar el botdn Guardar
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10.8 Submenu Estados

En el submenu Estados se pueden establecer especificaciones que
describen con precision un estado. Las especificaciones se pueden
seleccionar en el menu Parque de maquinas para especificar un
estado de maquina, estado de orden o un fallo.

Informacion adicional: "Submenu Edit machine statuses', Pagina 79

Informacién adicional: "Submenu Terminal de la orden (opcion de
software)", Pagina 84

Informacion adicional: "Notificar fallos", Pagina 100

Estados de la maquina
Si se establecen especificaciones, se pueden describir con mas

precision los siguientes estados de maquina:
Codigo de colores Estado

| Verde oscuro productivo (Avance/Marcha rapida
OVR >= 100 %)

productivo {Avance/Marcha rapida OVR >= 100 %)

l productivo {Avance/Marcha rapida OVR < 100 %)

l esta bien pero no productivo

no operativo

l Tiempo de espera

Mdquina no se estd utilizando

Explicacion

La maquina es productiva. Los potenciome-
tros para el avance y el avance rapido estan
ajustados al 100 % o mas.

Verde claro productivo (Avance/Marcha rapida
OVR < 100 %)

La maquina es productiva. Los potencidme-
tros para el avance y el avance rapido estan
ajustados a menos del 100 %.

Amarillo OK, but not productive La maquina esta operativa pero no es
productiva
| Rojo Not ready for operation B | amaquina no esta operativa
= Se ha activado parada de emergencia
= Hay mensajes de error
Gris claro Delay Puede sustituir a un estado original amarillo
o gris oscuro y especificarlo en mas detalle
| Gris oscuro Machine not in use La maquina esta apagada

Estados de la orden (opcién de software)

Puede describir los siguientes estados de la orden con mayor
precision creando especificaciones

Introducido

asignado

Bloqueado / Modificacion
Rechazar

Iniciado

Equipar

Fabricar

Interrumpido

Finalizada
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Bloqueado / Modificacion
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Fabricar

Interrumpido

Finalizada
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Criterios de desbloqueo de pedidos

En el apartado Criterios de desbloqueo de pedidos puede definir
las condiciones que se deben cumplir para una orden antes de que
se inicie. Si los criterios de desbloqueo estan definidos en Activo, se
pueden seleccionar al crear una nueva orden.

Informacioén adicional: "Submenu Establecer orden (opcién de
software)", Pagina 131

Los resultados de la consulta de criterios se muestran en el
subment Terminal de la orden mediante diferentes simbolos:

B Marca verde: se cumplen todos los criterios de desbloqueo

= Triangulo naranja: no se cumplen los criterios de desblogueo
Si pulsa uno de los simbolos, se abre una ventana emergente
gue muestra los criterios de desbloqueo pertinentes para esta

orden. A continuacion, puede establecer los criterios de desbloqueo
seleccionando completado si es necesario.

Para afiadir un criterio de desbloqueo, proceda del siguiente modo:

» Cambiar al menu Configuraciones
pelince Seleccionar submenu Estados

En el apartado Criterios de desbloqueo de
pedidos, pulsar Generar

> StateMonitor abre una ventana emergente.

» Introducir un nombre y un nimero para el criterio
de desbloqueo.
La combinacion del nombre y el nimero debe ser
inequivoca.

» Pulsar el boton memoriz.

> StateMonitor muestra el nuevo criterio de
desbloqueo en la lista y lo establece en el estado
Activo.

> El criterio de desbloqueo puede seleccionarse en
el menu Ordenes.

Calculation of the total job quantity

En el apartado Calculation of the total job quantity puede activar
el calculo automatico de la cantidad total de 6rdenes. Con esta
opcion se desactiva el calculo independiente segun la calidad de las
piezas (cantidad OK, rechazo, volver a mecanizar).

Informacion adicional: "Submenu Terminal de la orden (opcién de
software)’, Pagina 84

Razones para el mal funcionamiento (opcion de software)

En el apartado Razones para el mal funcionamiento se pueden
seleccionar las especificaciones establecidas como motivo del fallo
después de notificar fallos. Puede utilizar las categorias disponibles
para agrupar especificaciones.

Para poder notificar fallos en StateMonitor, en el apartado
Razones para el mal funcionamiento debe haberse
establecido al menos una especificacion (motivo del fallo).

Por defecto, las causas de fallos se denominan con las categorias
A-D. Sin embargo, puede adaptar las denominaciones de las
categorias a los distintos escenarios de los clientes.

Menu Configuraciones | Submenu Estados

Razones para el mal funcionamiento

Categoria A

Categoria B

Categoria C

Categoria D
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Establecer especificaciones

Para afiadir una especificacion, deben seguirse las siguientes
indicaciones:

» Cambiar al menu Configuraciones
Satings » Seleccionar submenu Estados

> Pulsar el estado deseado o en la categoria
deseada

> StateMonitor abre un campo de introduccion.

» Introducir nombre para la especificacion, para
los estados de maquina, también un nimero
distintivo

» Pulsar el boton Nuevo

> StateMonitor muestra la nueva especificacion
en una lista encima de la ventana de entrada de
datos.

> La especificacion podra seleccionarse en el menu
Parque de maquinas.

Modificar la secuencia de la especificacion

Se puede modificar la secuencia de las especificaciones haciendo
clic en los simbolos de flecha.

n » Hacer clic sobre la flecha hacia arriba
> StateMonitor sube la especificacion un puesto en
la lista.
u » Hacer clic sobre la flecha hacia arriba

StateMonitor baja la especificacién un puesto en
la lista.

A\

Borrar especificacion
Para borrar una especificacion, siga las siguientes indicaciones:

> Hacer clic sobre el simbolo de papelera
> StateMonitor borra la especificacion de la lista.

Madificar el nombre de las causas de fallos

Para modificar el nombre de una causa de fallo, proceda de la
forma siguiente:

» Hacer clic en la causa de fallo que se quiere
modificar

StateMonitor abre un campo de introduccion.
Introducir el nombre para la causa de fallo
Pulsar el boton Modificar

StateMonitor muestra la nueva denominacién en
la lista.
» Para restablecer el cambio de nombre, eliminar el

nombre del campo de entrada y hacer clic en el
botén Modificar

VvV v VvV
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productivo {Avance/Marcha rapida OVR >= 100 %)

preductivo {Avance/Marcha rapida OVR < 100 %)

Mumber Name ’ Nuevo
l estd bien pero no productivo

no operativo

l Tiempo de espera

Ma&qguina no se esta utilizando

Importar Exportar
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Exportar e importar estados de maquina

En el submenu Estados también se pueden exportar los estados de
maquina con sus especificaciones como fichero CSV mediante el
boton Exportar.

A continuacion, ese fichero CSV se puede importar en otro
StateMonitor mediante el boton Importar para volver a utilizar los
estados de maquina definidos.

Modificar la configuracion de la especificacion OVR

Para adaptar mejor StateMonitor a la situacion especifica del cliente,
se puede modificar la definicidn de la especificacién OVR del estado
de méaquina Productivo (transicion entre visualizacion verde claroy
verde oscuro).

Para modificar la especificacion OVR, debe procederse como
sigue:
» En el apartado Definir especificacion OVR para Productivo

(verde oscuro), seleccionar la opcion Configuracion individual
de Productivo (avance / marcha rapida OVR >=

» En el campo de introduccion, debe registrarse el nuevo valor
nominativo del estado de maquina Productivo

» Pulsar el boton Guardar

Menu Configuraciones | Subment Estados

Definir especificacion OVR para Productivo (verde oscuro)

La especificacion OVR

2! [l contowacion estangar ce Producto (avance / marcna rapisa OVR »= 100 %)

indvidual de Productivo (avance / marcha répida OVR »= %
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Ajustar la configuracion de las modificaciones del estado de
maquina

Para adaptar mejor StateMonitor a la situacion especifica del cliente,
se puede adaptar la configuracion de las modificaciones del estado
de maquina de la forma siguiente:

Modificar estados de maquina mediante grupos de usuarios
definidos

En Anular las restricciones de modificacion para los
estados de maquina se determina quién puede modificar los
estados de maquina sin limitaciones, independientemente del
comportamiento estandar de StateMonitor.

Modificar automaticamente los estados de maquina

Mediante Modificaciones automatizadas del estado de
maquina se pueden definir las condiciones que cambian un
estado de maquina. Estas pueden ser un intervalo de tiempo,
pero también un determinado estado de alarma, una sefial

de alarma o un mensaje de la maquina. Ademas del intervalo

de tiempo, también es posible definir cual es exactamente

el desencadenante y si el estado actual se cambia desde el
momento en que se registra el desencadenante, o si se modifica
todo el estado con efecto retroactivo.

De este modo se puede definir, p. €j., que después de dos horas
se cambie del estado de maquina amarillo (esta bien pero

no productivo) automaticamente al estado de maquina gris
(Tiempo de espera).

Informacion adicional: "Submenu Edit machine statuses', Pagina 79

Para definir grupos de usuarios que modifiquen los estados de
magquina, debe procederse como sigue:

>

En el apartado Anular las restricciones de modificaciéon para
los estados de maquina, seleccionar el rol de usuario deseado

Seleccionar el tipo de modificacion de estado de maquina a la
gue se aplicara la modificacion

Pulsar el botdn Guardar
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Para definir modificaciones de estados de maquina automatizadas, c ficacion del estado de magqui at £ B
debe procederse como sigue:
. . ) Estado original . productivo (Avance/Marcha rapida OVR < v
» En el apartado Modificaciones automatizadas del estado de I o b o~
maquina, pulsar el boton Generar
> StateMonitor abre la ventana Configurar modificacién del =
estado de maquina automatica. :
Duracién del retardo de la modificacion (en minutos) 10
> Seleccionar los estados inicial y final de los menus desplegables =
Estado original y Nuevo estado

» Seleccionar el desencadenante deseado del menu desplegable
Criterio normativo

Estan disponibles los siguientes criterios normativos:
= Hora

= Alarma de la maquina

® Alarma de senal

= Notificacion de la maquina

» En funcién del desencadenante seleccionado, seleccionar otros
parametros

» Seleccionar maguinas o grupos de maquinas deseados

> Seleccionar el momento deseado para el cambio de estado del
menu desplegable Fecha de edicion

» Pulsar el botdon Guardar

> Enlatabla se muestra la modificacion de estado de maquina
definida y se marca la columna Activo.

Para borrar una modificacion automatizada del estado de maquina,
debe procederse como sigue:

> Pulsar el simbolo de papelera

> StateMonitor borra la modificacion del estado de
maquina de la tabla.
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10.9 Submenu Ajustes del Messenger

En el submenu Ajustes del Messenger, introducir los datos
de conexion del servidor de correo electronico que envia las
notificaciones de StateMonitor a los usuarios.

La conexion con el servidor SMTP esta sujeta a las
siguientes restricciones: ] e -

B |os servidores SMTP que requieren el protocolo
de autenticacion OAuth 1.0 u OAuth 2.0 no son s
compatibles.

®  E| servidor SMTP debe admitir la codificacion ASCII de

8 bits. Esto también se aplica a los servidores SMTP por
los que se pasara hasta llegar al destino.

Condicion: servidor de correo electrénico

Para realizar los Ajustes del Messenger, deben seguirse las
siguientes indicaciones:

Cambiar al menu Configuraciones
Seleccionar submenu Ajustes del Messenger
Introducir parametros de conexion

Pulsar el boton Guardar

StateMonitor guarda la configuracion de la
conexion con el servidor SMTP.

> StateMonitor envia un correo de prueba a la
direccion de correo electrénico indicada.

» Confirmar la recepcion del correo de prueba
> StateMonitor activa la configuracion.

vV Vv Vv vVvy
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Estan disponibles los siguientes parametros:

Parametro

Explicacion:

Server

Nombre de servidor del servidor de correo

Seguridad en la
conexion

Tipo de encriptacion de la comunicacion,
dependiendo de lo especificado por el
proveedor de correo electronico:

= None
(comunicacion no encriptada)

= STARTTLS:
LLa comunicacion empieza no encriptada
hasta que el servidor de correo ofrezca
una encriptacion del transporte.
Solo entonces se establecera una
comunicacion encriptada

m SSL/TLS:
Comunicacion completamente encriptada

Puerto

Puerto SMTP para comunicacion,
dependiendo de la Seguridad en la
conexion seleccionada:

® 25 para None
® 587 para STARTTLS
B 465 para SSL/TLS

User

Nombre de usuario del usuario SMTP

En caso necesario, consultar al proveedor de
correo electrénico

Password

Contrasefa del usuario SMTP

En caso necesario, consultar al proveedor de
correo electronico

Direcciéon de
correo electréni-
co de retorno de
StateMonitor

Direccion de correo electrénico que utiliza
StateMonitor como remitente

Activo

Estado de la configuracion

Enviar correo
electrénico de
prueba a

Direccion de correo electronico a la que
StateMonitor enviara un correo de prueba

URL (adjunta en
el correo electro-
nico)

La URL definida se afiade a los correos
electrénicos enviados; de esta forma, p. €].,
un usuario puede abrir la pagina de inicio de
sesion de StateMonitor directamente desde
el correo electrénico

HEIDENHAIN recomienda elegir una conexién codificada
para proteger los datos transferidos.

En caso necesario, consulte con un especialista
informatico.
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10.10 Subment Proteccién del fichero

StateMonitor guarda los datos secuencialmente hasta que
la memoria esta llena de forma predeterminada. Entonces el
Administrador recibe un mensaje correspondiente.

o HEIDENHAIN recomienda, independientemente de las
operaciones de guardado automaticas, realizar una copia
de seguridad de datos diariamente en el servidor o PC. Asi
podra evitar pérdidas de datos importantes en caso de
problemas de funcionamiento.

Exportar datos

Con esta funcién se pueden exportar los datos de maquina
registrados en un fichero CSV. De esta forma se pueden importar y
seguir procesando los datos de maquina en una hoja de calculo.

Los datos de maquina exportados con esta funcion

no pueden volver a importarse a StateMonitor. Para
restablecer datos de maquina a partir de una copia de
seguridad ver "Restaurar la base de datos manualmente’,
Pagina 225.

Para realizar una exportacion de datos, deben seguirse las
siguientes indicaciones:

» Cambiar al menu Configuraciones
Settings

» Seleccionar submenu Proteccién del fichero

» En el campo Exportar datos, pulsar el boton
Exportar ficheros CSV

» Seleccionar ubicacion de almacenamiento.
Hacer clic sobre el botén Guardar

> StateMonitor guarda el fichero de copia de
seguridad en la ubicacion de almacenamiento
seleccionada.

v

El fichero de copia de seguridad es un fichero ZIP que contiene dos
ficheros CSV:

® MachineDate.csv
B MachineStateHistory.csv
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Descargar ficheros Log

Al contactar con el servicio técnico de HEIDENHAIN, puede que se
necesite el fichero de registro de StateMonitor.

Para descargar el fichero de registro, deben seguirse las siguientes
indicaciones:

o » Cambiar al menu Configuraciones
Settings ’

Seleccionar subment Proteccion del fichero

En el campo Descargar ficheros Log, pulsar el
boton Generar fichero de registro

> Se genera el fichero de registro.

» Enel campo, pulsar el botén Fichero Download
Log

» Seleccionar ubicacién de almacenamiento.
» Hacer clic sobre el boton Guardar

> StateMonitor guarda el fichero de registro en la
ubicacion de almacenamiento seleccionada.

Copia de seguridad periédica de la base de datos

StateMonitor puede realizar una copia de seguridad de la base
de datos de forma independiente. Para ello, se pueden utilizar las
siguientes funciones:

® Guardado automatico de la base de datos especificando
manualmente el intervalo en que se realizan las copias y la ruta
del archivo de la copia de seguridad

® De forma opcional, Automatic creation of database backups
when shutting down crea automaticamente una copia de
seguridad al salir

Para que StateMonitor realice periédicamente una copia de
seguridad de la base de datos de forma automatica, deben seguirse
las siguientes indicaciones:

» Cambiar al menu Configuraciones
S Seleccionar submenu Proteccion del fichero

En el campo Guardado automatico de la

base de datos, introducir la ruta deseada en el
campo de introduccion Camino para realizar

el guardado del Backup, donde StateMonitor
guardara la copia de seguridad, p. €j. la unidad de
un servidor:
C:\ProgramData\HEIDENHAIN\StateMonitor
\backup

» Seleccionar Hora para realizar el guardado del
Backup del menu desplegable, p. gj. alas 22.00 h

» En Dias, seleccionar los dias deseados haciendo
clic con el ratén, p. ). Lu a Vi

» Pulsar el botén Generar
> StateMonitor muestra en la lista la copia de
seguridad guardad.

> StateMonitor guarda los datos de cada dia
laborable a las 22.00 h en la ruta indicada.
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Para que StateMonitor cree automaticamente una copia de
seguridad al salir, proceda del siguiente modo:

» Cambiar al menu Configuraciones
setings » Seleccionar submenu Proteccion del fichero

> En el campo Automatic creation of database
backups when shutting down, seleccionar la
opcion pertinente

» Para modificar el nimero de copias de seguridad
automaticas, introducir en el campo el nimero
maximo de copias que se guardaran, p. j. 3

» Pulsar el botdn Guardar

> StateMonitor guarda los datos al salir segun los
parametros especificados en la ruta especificada.

Eliminacion de copias de seguridad de bases de datos

Para liberar regularmente capacidades de almacenamiento se puede
determinar cuanto tiempo se guardan las copias de seguridad. Para
ello, se pueden utilizar las siguientes funciones:

® Eliminacion automatica de las copias de seguridad de las
bases de datos
Si se alcanza el numero indicado, la copia de seguridad mas
antigua se borra al crearse una nueva

= Automatic creation of database backups when shutting
down
De forma predeterminada, se crean 5 copias de seguridad, pero
el valor se puede modificar

Ademas, se puede determinar durante cuanto tiempo StateMonitor
debe guardar los datos registrados de la maquina.

Con la funcion Borrado automatico de datos histéricos se borra
el contenido pertinente de la base de datos cuando transcurra el
periodo de tiempo indicado.

INDICACION

jAtencion: Peligro de pérdida de datos!

Sino se ha llevado a cabo una copia de seguridad de los datos
en otro lugar, los datos registrados de la maquina se perderan
definitivamente una vez transcurrido el plazo indicado.

Si se introduce el valor 0, no se borrara ninguna copia de
seguridad.
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Para configurar el borrado de datos, hacer lo siguiente:

» Cambiar al menu Configuraciones
Settings

» Seleccionar subment Proteccion del fichero

» Para borrar después de cierto nimero de
copias de seguridad, en el campo Eliminacién
automatica de las copias de seguridad de las
bases de datos , introducir el nimero deseado de
copias de seguridad que se van a guardar en el
campo de introduccion, p. €., 10

» Para modificar el nimero de copias de seguridad
automaticas, en el campo Automatic creation
of database backups when shutting down
, introducir el nimero deseado de copias de
seguridad que se van a guardar en el campo de
introduccion, p. . 3

» Para borrar datos de la maquina tras un periodo
de tiempo, en el campo Borrado automatico
de datos histéricos , introducir en el campo de
introduccion el numero de dias deseado que se
guardaran, p. €j., 365 (1 afio)

» Pulsar el boton Guardar

> StateMonitor borra todos los datos segun los
pardmetros especificados.

Exportar / Importar datos modelado maquinas

Si se instala por primera vez StateMonitor con una base de datos
vacia, se pueden utilizar los datos de maquina y de usuario de una
instalacion ya existente. De esta forma, se pueden exportar los
datos de modelado de una instalacion ya existente e importarlos a la
nueva instalacion de StateMonitor.

Para exportar los datos de modelado, deben seguirse las siguientes
indicaciones:

o » Cambiar al menu Configuraciones
Settings >

Seleccionar submenu Proteccion del fichero

» En el campo Exportar / Importar datos
modelado maquinas, pulsar el boton Exportar
maquinas

> Seleccionar ubicacion de almacenamiento.

» Hacer clic sobre el botén Guardar

> StateMonitor guarda el fichero de copia de
seguridad en la ubicacién de almacenamiento
seleccionada.

El fichero de copia de seguridad es un fichero ZIP que contiene dos
ficheros CSV:

= ConfigData.csv
= Machine.csv

B ModelingData.csv
m User.csv

Para volver a importar los datos de modelado, pulsar el botén
Importar maquinas y seleccionar el fichero ZIP.
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Restaurar la base de datos manualmente

Si la base de datos de StateMonitor esta dafiada, sera necesario
restaurar la base de datos manualmente. Para ello se debera borrar
la base de datos dafiada y crear una nueva base de datos con los
datos de la copia de seguridad.

Es necesario asegurarse de que se ha apagado
StateMonitor.

Para restaurar la base de datos manualmente, debe procederse de la
siguiente forma:

» Descomprimir el archivo con la informacién deseada en
C:\ProgramData\HEIDENHAIN\StateMonitor\dat\backups

» Copiar la carpeta uploads del archivo descomprimido en la
carpeta C:\ProgramData\HEIDENHAIN\StateMonitor\dat, en
caso necesario, sobrescribir la carpeta uploads existente

> Iniciar el programa pgAdmin4 mediante el acceso directo del
menu de inicio
» Para conectarlo al servidor PostgreSQL, hacer doble clic en

la entrada PostgreSQL 11 e introducir la contrasefia de la
instalacion de StateMonitor

> La base de datos de StateMonitor se visualizara en el arbol
de directorios del servidor PostgreSQL dentro de Databases >
statemonitor.

» En el menu contextual de la entrada statemonitor, seleccionar el
comando Delete/Drop y confirmar

> Se borraré la base de datos danada.

» En el menu contextual de la entrada Databases, seleccionar el
comando Create > Database

» Enelcampo de introduccion Database, introducir el valor
statemonitor y, en el campo de seleccion Owner, seleccionar la
entrada statemonitor

> Se creard la nueva base de datos.

» En el menu contextual de la entrada statemonitor, seleccionar el
comando Restore y confirmar

> Enelcampo de introduccion Filename, navegar con el botén ... al
archivo descomprimido

> Seleccionar el fichero PostgreSQL.backup y aceptarlo con el
botén Select

» Hacer clic sobre el botén Restore

> Los datos de la copia de seguridad se importaran a la nueva base
de datos

> en caso necesario, reiniciar StateMonitor.
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INDICACION

jAtencion: Peligro de pérdida de datos!

Si no se ha generado ninguna copia de seguridad de la base

de datos y se elimina la base de datos actual en la carpeta
C:\ProgramData\HEIDENHAIN\StateMonitor\dat, se perderan
todos los datos hasta la fecha, como datos de la maquina, datos
del usuario, etc.

> Hacer una copia de seguridad regularmente
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10.11 Submenu Reporting DB externo

Al conectar una Reporting-DB (base de datos) externa, StateMonitor
puede poner a disposicion los datos registrados en otros sistemas.

StateMonitor admite los siguientes sistemas de bases de datos:
= Microsoft SQL Server

®m PostgreSQL

= MySQL

m QOracle Database

StateMonitor no escribe datos histéricos de la base de
datos de StateMonitor en la base de datos externa.

De este modo, se pueden utilizar los datos registrados por
StateMonitor para los fines siguientes:

® Correlacion con datos de sistemas ERP y MES
® Preparacion de los datos registrados para calcular datos OEE
B Visualizacion de estados de maquina en software propio

Esta funcion es accesible Unicamente para los usuarios
con rol de administrador.

Requisito: Servidor con sistema de bases de datos admitido

Para vincular una base de datos externa, debe procederse de la
siguiente forma:

» Cambiar al menu Configuraciones
Settings

> Seleccionar el submenu Reporting DB externo

» En el campo de seleccion Base de datos,
seleccionar el sistema de base de datos
empleado

» Dependiendo del sistema de base de datos
empleado, introducir los parametros de conexion

» Dado el caso, hacer clic sobre el botén Test, para
probar la conexion con la base de datos externa

» Enlatabla ;Qué datos se deben almacenar en
la base de datos externa? , seleccionar los datos
deseados

» Pulsar el botdon Guardar

> StateMonitor guarda la configuracién de la
conexion a la base de datos externa.

Al establecer la conexion por primera vez, StateMonitor crea todas
las tablas en la base de datos externa. Segun las opciones que se
seleccionen, se rellenaran las tablas correspondientes.

Informacion adicional: "Resumen de la tabla", Pagina 230
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Parametros para Microsoft SQL Server

Si se selecciona Microsoft SQL Server como sistema de base de
datos, se dispondra de los parametros siguientes:

Parametro

Host de la base de
datos

Explicacion:

Direccion IP o nombre de dominio del
servidor de la base de datos

Puerto de la base de
datos

Numero de puerto, 0 hasta 65536

La introducciéon no es totalmente
necesaria

Nombre de la instancia

Introducciones individuales

Nombre de la base de
datos

Introducciones individuales

Autenticacion de
Windows

Activar/desactivar

Usuarios de la base de
datos

Contrasefia de la base
de datos

La introduccion solo es necesaria
si la Autenticacion de Windows
estd desactivada o si StateMonitor
esta configurado como servicio de
Windows

Parametros para PostgreSQL

Si se selecciona PostgreSQL como sistema de base de datos, estan
disponibles los siguientes parametros:

Parametro

Host de la base de
datos

Explicacion:

Direccion IP o nombre de dominio del
servidor de la base de datos

Puerto de la base de
datos

Numero de puerto, 0 hasta 65536

La introduccion no es totalmente
necesaria

Nombre de la base de
datos

Introducciones individuales

Esquema de la base de
datos

Introducciones individuales

Usuarios de la base de
datos

Usuario configurado en PostgreSQL

Contraseiia de la base
de datos

Exportar datos histéricos

Contrasefa para el usuario configura-
do en PostgreSQL

Si, al crear la base de datos de informes externa, quiere adoptar
datos ya existentes («datos historicos») de la base de datos del
StateMonitor, puede rellenar la base de datos externa con la funcion
Exportacion de datos histéricos. En ella puede definir el periodo de
tiempo cuyos datos deben transferirse a la base de datos externas.

También puede utilizar esta funcion cuando ocurra un problema de
conexion con la base de datos de informes externa. En este caso,
faltan datos que posteriormente podra sincronizar.
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Si selecciona un periodo de tiempo largo para la
exportacion, la transferencia puede tardar varios minutos.

Para exportar datos histéricos, proceda de la forma siguiente:

» Cambiar al menu Configuraciones
Settings

> Seleccionar el submenu Reporting DB externo

> En el area Exportacién de datos historicos en
los campos de: y a: seleccionar o introducir el
periodo de tiempo deseado

> Pulsar el boton Exportar

> StateMonitor guarda los datos indicados en la
base de datos externa.

Opcioén Interfaz de pedido

StateMonitor puede importar datos de ¢rdenes de una base de
datos externa a través de una interfaz adicional.

Para ello, se deben cumplir las siguientes condiciones:

B |ainterfaz solo puede activarse una vez que se ha configurado y
conectado una base de datos de informes externa.

®  Cada maquina con licencia debe disponer de una opcion de
software 11 Data Interface.

Si la interfaz esta activada, StateMonitor crea automaticamente

la tabla JOB_| MPORT_V2 en la base de datos de informes. Esta
tabla sirve como tabla de transferencia para los datos de 6rdenes.
Seguidamente, el sistema conectado crea las 6rdenes que se deben
aceptar en esta tabla de transferencia. A continuacion,
StateMonitor comprueba cada 30 segundos si hay entradas nuevas
en latabla JOB_| MPORT_V2 e intenta adoptar estas entradas en la
base de datos interna donde estan disponibles para reservas en el
JobTerminal.

Elintervalo para consultar entradas nuevas
puede modificarse en el archivo [ car pet a

de instal aci 6n]\config\properties
\'application. propertiesenlapropiedad
AppConfi g. Jobl mport Dat aPol | i ngl nterval
(valores posibles: 01 segundo, 05 segundos, 15 segundos,
30 segundos, 01 minuto, 05 minutos, 15 minutos, 30
minutos, 01 hora).

Los datos recopilados en StateMonitor se muestran en las tablas
JOB_V2,EDI T_JOBSTATE_HI STORY_V2 y JOB_HI STORY_V2.
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La base de datos Reporting externa dispone de las siguientes tablas:

la tabla Funcion
DATABASECHANGEL OG Migracién para base de datos Reporting externa
USERS_V2 Asignacion del ID de usuario interno al nombre de inicio de sesion

Mostrar ver "Estructura de tabla para USERS_V2", Pagina 232

EDI T_JOBSTATE_HI STORY_V2

Comentarios de texto libre para estados de orden

Mostrar ver "Estructura de tabla para EDIT_JOBSTATE_HISTORY_V?2',
Pagina 232

JOB_V2

Datos de orden
Mostrar ver "Estructura de tabla para JOB_V?2", Pagina 233

JOB_| MPORT_V2

Datos de orden importados
Mostrar ver "Estructura de tabla para JOB_IMPORT_V2", Pagina 234

JOB_| MPORT_MACHI NE_
MAPPI NG_V2

Mapeo de ID externos de maquinas en ID internos para la interfaz de
datos de ordenes

Detalles ver "Estructura de tabla para JOB_LIMPORT_MACHINE_MAP-
PING_V?2', Pagina 234

JOB_| MPORT_MACHI NE_GROUP_
MAPPI NG_V2

Mapeo de ID externos de grupos de maquinas en ID internos para la inter-
faz de datos de orden

Detalles ver "Estructura de tabla para JOB_LIMPORT_MACHI-
NE_GROUP_MAPPING_V2", Pagina 235

JOB_HI STORY_V2

Datos de orden modificados durante la reserva correspondiente
Mostrar ver "Estructura de tabla para JOB_HISTORY_V?2", Pagina 235

MACHI NE_V2

Asignacion de nombre de maquina a ID
Mostrar ver "Estructura de tabla para MACHINE_V?2", Pagina 235

GRUPO_MAQUI NA V2

Asignacion del ID de grupo de maquinas al nombre visible para el usuario

Mostrar ver "Estructura de tabla para MACHINE_GROUP_V?2',
Pagina 235

MACHI NE_ALARM V2

Mensajes de la maquina confirmables

Mostrar ver "Estructura de tabla para MACHINE_ALARM_V?2",
Pagina 236

MACHI NE_DATA_V2

Datos de maquina

Mostrar ver "Estructura de tabla y parametros para MACHINE_DATA_V?2',
Pagina 237

MACHI NE_I D_MAPPI NG_V2

Mapeo de los ID de maquina para StateMonitor (para version < 1.3)

Mostrar ver "Estructura de tabla para MACHINE_ID_MAPPING_V?2',
Pagina 238

MACHI NE_MESSAGE_V2

Mensajes de la maquina no confirmables, generados por StateMonitor y
FN 38

Mostrar ver "Estructura de tabla para MACHINE_MESSAGE_V2',
Pagina 238

MACHI NE_STATE_
HI STORY_DATA V2

Datos de maquina en el momento de la modificacién de estado (seméfo-
ro), estructura como MACHI NE_DATA_V2

Mostrar ver "Estructura de tabla y parametros para MACHINE_DATA_V2",
Pagina 237
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la tabla

Funcion

MACHI NE_STATE_
HI STORY_V2

Estado de la maquina (semaforo)

Mostrar ver "Estructura de tabla para MACHINE_STATE_HISTORY_V2',
Pagina 238

MAI NTENANCE_EXECUTI ON_V2

Mantenimientos activos

Mostrar ver "Estructura de tabla para MAINTENANCE_EXECUTION_V2",
Pagina 238

MAI NTENANCE_V2

Configuracion de mantenimiento
Mostrar ver "Estructura de tabla para MAINTENANCE_V2", Pagina 239

MAPPI NG_MAI NTENANCE_
PROCESS_STEP_V2

Mapeo de PROCESS_STEP_I Da MAI NTENANCE_I D

Mostrar ver "Estructura de tabla para MAPPING_MAINTENANCE_PRO-
CESS_STEP_V2', Pagina 239

PROCESS_STEP_V2

Configuracién de paso de mantenimiento
Mostrar ver "Estructura de tabla para PROCESS_STEP_V2", Pagina 239

MAL FUNCTI ON_V2

Informacién sobre los fallos concretos
Detalles ver "Estructura de tabla para MALFUNCTION_V?2', Pagina 240

MALFUNCTI ON_STEP_V2

Informacién sobre el procesamiento paso a paso de un fallo

Detalles ver "Estructura de tabla para MALFUNCTION_STEP_V2',
Pagina 240

PROGRAM_HI STORY_V2

Historial de ejecucion del programa

Mostrar ver "Estructura de tabla para PROGRAM_HISTORY_V?2',
Pagina 240

S| GNAL_CONFI GURATI ON_V2

Configuracion de la sefial

Mostrar ver "Estructura de tabla para SIGNAL_CONFIGURATION_V?2',
Pagina 241

S| GNAL_DATA_V2

Datos de la sefal
Mostrar ver "Estructura de tabla para SIGNAL_DATA_V2", Pagina 241

MACHI NE_STATUS_EDI T_DATA

Estados editados

Mostrar ver "Estructura de tabla para MACHINE_STATUS_EDIT_DATA",
Pagina 241

TOOL_V2

Mapeo del ID de herramienta interno al nombre y nimero de herramienta
de la tabla de herramientas

Mostrar ver "Estructura de tabla para TOOL_V2", Pagina 242

TOOL_COLUMN_V2

Parametros registrados para cada ID de herramienta
Mostrar ver "Estructura de tabla para TOOL_COLUMN_V2", Pagina 242

TOOL_TABLE_V2

Informacion (ruta, versién de la tabla, tipo, registro de hora, nombre,
estado) para la copia de seguridad de la tabla de herramientas

Mostrar ver "Estructura de tabla para TOOL_TABLE_V2", Pagina 243

TOOL_USAGE_V2

Informacién sobre cada uso de herramienta; en ella se registra la hora
del cambio de herramienta y el ID de herramienta interno del proceso de
cambio de herramienta

Mostrar ver "Estructura de tabla para TOOL_USAGE_V2", Pagina 242
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Estructuras de tabla

Las tablas de la base de datos Reporting externa presentan estructuras variadas que se describen a continuacion.

Estructura de tabla para USERS_V2

Columna Valor

ID ID interno del usuario

LOGI N Nombre de usuario

DELETED Valor booleano que indica si se ha eliminado el usuario

Para poder utilizar la tabla USERS_V2, afiada

la siguiente entrada al archivo [ car pet a de
i nstal aci 6n]\confi g\ properties

\application.properties

AppConfi g. AuxDbUser sActi vat ed=true

Estructura de tabla para EDIT_JOBSTATE_HISTORY_V2

Columna Valor

I D D

JOB_ID Referencia a la columna | Den la tabla JOB_V2
NOTE Texto indicativo

COMMVENT Comentario

| TEM D N.° de pieza

USER_I D Referencia a la columna | Den la tabla USERS_V2
TI MESTAMP Marca de tiempo
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Estructura de tabla para JOB_V2

Columna Valor

I D ID

NUMBER Numero de trabajo

WORKSTEP Paso de trabajo

| TEM_NAME Nombre de la pieza

I TEM ID N.° de pieza

EXTERNAL | D ID de la orden de un sistema externo
DESCRI PTI ON Descripcion de la orden
TARGET_QUANTI TY Numero de piezas nominal
OK_QUANTI TY Cantidad OK

SCRAP_QUANTI TY

Rechazo de nimero de piezas

REWORK_ QUANTI TY

Retocar numero de piezas

PLANNED_START_TI ME

Plazo previsto

TI MESTAMP Registro de hora de la hora de inicio en formato DD. MM YY hh: nmt ss
PRI ORI TY Prioridad de la orden

Valores: EXTREM HI GH, HI GH, NORMAL, LOW EXTREM LOW
STATE Estado de la orden

Valores: CREATED, ASSI GNED, EDI T, RETURNED, STARTED,

MOUNT, | N_PROGRESS, STOPPED, FI NI SHED

MACHI NE_I D Referencia a la columna | Den la tabla MACHI NE_V2
DELETED Valor booleano que indica si se ha eliminado la orden
BATCH Numero de lote

BATCH_QUANTI TY

Tamafno nominal del lote

LATEST_END_TI ME

Fecha nominal de finalizacién

MOUNT_TI ME

Tiempo nominal de preparacion

PART_TI ME

Tiempo nominal por pieza

TRANSPORT_TI ME

Tiempo nominal de transporte

ACTUAL_STARTED_TI ME

Periodo de tiempo durante el cual la orden se encontraba en el estado
STARTEDen formato hh: nmt ss

ACTUAL_MOUNT_TI ME

Tiempo de preparacion total en el formato hh: mmt s's

ACTUAL_PRODUCTI ON_TI ME

Tiempo de produccion total en el formato hh: nm ss

ACTUAL_JOB_TI ME

Duracion total de la orden en el formato hh: mm ss

TOTAL_QUANTI TY

Cantidad total
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Estructura de tabla para JOB_IMPORT_V2

Columna

Valor

EXTERNAL_I D

ID de la orden de un sistema externo

PROVI SI ON_TI MESTAMP

Registro de hora de la preparacion en formato DD. MM AA hh: nm ss

PROVI SI ON_TYPE

Tipo de entrada

Valores:

i mport ar para crear una nueva orden

act ual i zar para modificar una orden existente

STATEMONI TOR_I D

ID del StateMonitor en el que se importd la orden

JOBI MPORT_I D

El'ID interno para el proceso de importacion correspondiente es ajustado
por StateMonitor

| MPORT_TI MESTAMP

Registro de hora de la preparacion en formato DD. MM AA hh: mm ss

| MPORT_STATUS

Estado de la importacion
Valores:

t r ue correcto

f al se incorrecto

| MPORT_MESSAGE

Mensaje de error con valor f al se para | MPORT_STATUS, de lo contrario
vacio

NUMBER Numero de trabajo
WORKSTEP Paso de trabajo

BATCH Numero de lote

| TEM_NAME Nombre de la pieza

I TEM I D N.° de pieza

DESCRI PTI ON Descripcion de la orden

TARGET_QUANTI TY

Numero de piezas nominal

BATCH_QUANTI TY

Tamafio nominal del lote

PLANNED_START_TI ME

Plazo establecido en el formato DD. MM AA hh: mm ss

LATEST_END_TI ME

Fecha nominal de finalizacién en el formato DD. MM AA hh: nm ss

PRI ORI TY Prioridad de la orden
Valores: EXTREM_HI GH, HI GH, NORMAL, LOW EXTREM_LOW
MACHI NE_I D Referencia a la columna | Den la tabla MACHI NE_V2

MACHI NEGROUP_I D

Referencia a la columna JOB_TERM NAL_| Den la tabla MACHI -
NE_GROUP_V2

MOUNT_TI ME

Tiempo nominal de preparacion

PART_TI ME

Tiempo nominal por pieza

TRANSPORT_TI ME

Tiempo nominal de transporte

Estructura de tabla para JOB_IMPORT_MACHINE_MAPPING_V2

Columna Valor

ID Referencia a la columna | Den la tabla MACHI NE_V2
NOVBRE Nombre de la maquina

EXTERNAL_I D ID del sistema de nivel superior
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Estructura de tabla para
JOB_IMPORT_MACHINE_GROUP_MAPPING_V2

Columna Valor

JOB_TERM NAL_I D Referencia a la columna JOB_TERM NAL_I| Den la tabla MACHI -

NE_GROUP_V2

NOVBRE Nombre del grupo de maquinas
EXTERNAL | D

ID del sistema de nivel superior

Estructura de tabla para JOB_HISTORY_V2

Columna Valor
I'D ID interno
JOB_ID Referencia a la columna | Den la tabla JOB_V2

JOB_EDI T_SUBSTATE_I D Referencia a la columna | Den latabla EDI T_JOBSTATE_HI STORY_V2

NOTE Texto indicativo

COMVENT Comentario

USER_I D Referencia a la columna | Den la tabla USERS_ V2
TI MESTAMP Marca de tiempo

STATE Estado de la orden

Valores: CREATED, ASSI GNED, EDI T, RETURNED, STARTED,
MOUNT, | N_PROGRESS, STOPPED, FI NI SHED

ACTUAL_STARTED TI ME Periodo de tiempo durante el cual la orden se encontraba en el estado

STARTED en formato hh: mm ss

ACTUAL _MOUNT_TI ME

Tiempo de preparacion total en el formato hh: mmt s's

ACTUAL_PRODUCTI ON_TI ME

Tiempo de produccion total en el formato hh: nm ss

ACTUAL_JOB_TI ME

Duracion total de la orden en el formato hh: mm ss

TOTAL_QUANTI TY

Cantidad total

OK_QUANTI TY

Cantidad OK

SCRAP_QUANTI TY

Rechazo de numero de piezas

REWORK_QUANTI TY

Estructura de tabla para MACHINE_V2

Retocar numero de piezas

Columna Valor

I D ID

NOVBRE Nombre de la maquina

DELETED Valores: 1 (borrado) 0 0 (no borrado)

Estructura de tabla para MACHINE_GROUP_V2

Columna Valor
NOVBRE Nombre del ID del grupo de maguinas
DI SPLAY_I D ID interno para su uso en el contexto de visualizacion

JOB_TERM NAL_I D

ID interno para su uso en el contexto de la orden
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Estructura de tabla para MACHINE_ALARM_V2

Columna Valor
I D ID
MACHI NE_I D Referencia a la columna | Den la tabla MACHI NE_V2
I S_SET reemplazado mediante TI MESTAMPCLEARED
NUMBER Numero de error en formato nativo
NUMBER_AUX Numero de error segun se visualiza en el control numérico
CHANNEL Canal del control numérico
ERROR_GROUP Grupo de error
Valores: DNC_EG _NONE, DNC_EG OPERATI NG, DNC_EG_PRO-
GRAM NG, DNC_EG PLC, DNC_EG GENERAL, DNC_EG REMOTE,
DNC_EG_PYTHON
ERROR_CLASS Clase de error
Valores: DNC_EC_NONE, DNC_EC WARNI NG, DNC_EC_FEEDHOLD,
DNC_EC_PROGRANHOLD, DNC_EC_PROGRAMABORT, DNC_EC_EMER-
GENCY_STOP, DNC_EC_RESET, DNC_EC | NFO, DNC_EC_ERROR,
DNC_EC_NOTE
DESCRI PTI ON Descripcion de los errores
TI MESTAMP Registro de hora a la que se produjo el error

TI MESTAMPCLEARED
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Registro de hora a la que se confirmé el error
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Estructura de tabla y parametros para MACHINE_DATA_V2

Columna Parametro Valor
I D ID
MACHI NE_I D Referencia a la columna | Den la tabla MACHI NE_V2
PARAMETER_NANE Parametros de maquina con valores de la columna
PARAMETER_VALUE:
Connect ed 1 (Conectado) o 0 (Desconectado)

Executi onMode

Ejecucion

Valores: DNC_EXEC_MANUAL, DNC_EXEC MDI ,
DNC_EXEC_RPF, DNC_EXEC_SI NGLESTEP,

DNC_EXEC_AUTOMATI C, DNC_EXEC_OTHER,
DNC_EXEC_HANDWHEEL

FMax

1 (marcha rdpida activa) o 0 (avance activo)

Overri deFeed

Superposicion del avance

Overri deRapi d

Superposicion de la marcha rapida

Overri deSpeed

Superposicion del cabezal

Programa

Ruta, nombre del programa

Pr ogr amConpl et ed

Numero total de programas finalizados correctamente

ProgramConpl et ed
Cur Pgm

Numero total de programas de tipo Pr ogr amfinaliza-
dos correctamente

Program nt errupt ed
Error

Numero total de programas finalizados con errores

Program nterrupted
Error Cur Pgm

Numero total de programas de tipo Pr ogr amfinaliza-
dos con errores

Program nterrupted
User

Numero total de programas finalizados por el usuario

Program nt errupted
User Cur Pgm

Numero total de programas de tipo Pr ogr amfinaliza-
dos por el usuario

Progr amSt at us

Estado del programa

Valores: DNC_PRG_STS_| DLE, DNC_PRG_STS_RUN-

NI NG, DNC_PRG STS STOPPED, DNC_PRG S-

TS_| NTERRUPTED, DNC_PRG _STS_FI NI SHED,
DNC_PRG_STS_ERROR, DNC_PRG STS_NOT_SE-

LECTED

Progr amEvent

Eventos en el estado del programa
Valores: DNC_PRG EVT_STARTED, DNC PRG EVT_S-
TOPPED, DNC_PRG_EVT_FI NI SHED,
DNC_PRG EVT_CANCELED, DNC _PRG EVT_I N-
TERRUPTED, DNC_PRG_EVT_COMPLETED,
DNC_PRG EVT_ERROR, DNC PRG EVT_E-
RROR_CLEARED, DNC_PRG_EVT_SELECTED,
DNC_PRG EVT_SELECT CLEARED

ProgramSt at usPrevi ous

Valores como el parametro Pr ogr am_St at us

SubPr ogram

Lista de subprogramas separados por comas

TI MESTAMP

HEIDENHAIN | StateMonitor | Manual de instrucciones | 09/2024

Cronosellador

237



Menu Configuraciones | Submenu Reporting DB externo

Estructura de tabla para MACHINE_ID_MAPPING_V2

Columna Valor
OLD_ID ID de maquina para versiones de StateMonitor < 1.3
NEW I D ID de maquina para versiones de StateMonitorz 1.3

Estructura de tabla para MACHINE_MESSAGE_V2

Columna Valor
ID ID
MACHI NE_I D Referencia a la columna | Den la tabla MACHI NE_V2

MESSAGE_TYPE

Tipo de mensaje
Valores: PRG_COMPLETED, PRG _CANCELED BY_USER, PRG_CANCE-
LED_BY_ERROR, FN38

MESSAGE

Texto libre del mensaje

TI MESTAMP

Cronosellador

Estructura de tabla para MACHINE_STATE_HISTORY_V2

Columna Valor

I D D

MACHI NE_I D Referencia a la columna | Den la tabla MACHI NE_V2

STATE Estado de la maquina
Valores: PRODUCTI VE, PRODUCTI VE_M N, | DLE, | NOPERABLE,

STANDBY, DOWN, UNDEF

COMVENT Comentario sobre la separacion del estado mediante JobTerminal
(transicion de estado en el JobTerminal)

TI MESTAMP Cronosellador

Estructura de tabla para MAINTENANCE_EXECUTION_V2

Columna
I D

Valor
ID

MAI NTENANCE_STATUS

Estado de mantenimiento
Valores: PENDI NG, ACCEPTED, DONE

DUE_DATE Vigencia de las tareas de mantenimiento activas
Valores: UNDUE, DUE, OVERDUE
COMVENT Comentario

TRI GGERED_BY

Desencadenante para la activacion del mantenimiento
Valores: TI ME, PRODUCTI VE HOURS, ONLI NEHOURS, MACHI NEA-
LARM

CURRENT_ONLI NE_HOURS

Horas de maquina en linea actuales

CURRENT_PRODUCTI VE_HOURS

Horas de maquina productivas actuales

TI MESTAMP

Cronosellador

MACHI NE_I D

Referencia a la columna | Den la tabla MACHI NE_V2

MAI NTENANCE_I D

Referencia a la columna | Den la tabla MAI NTENANCE_ V2

USER_I D

Usuario que ha realizado la modificacion del estado del mantenimiento

MACHI NE_ALARM_ I D
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Referencia a la columna | Den la tabla MACHI NE_ALARM_V2
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Estructura de tabla para MAINTENANCE_V2

Columna Valor
I D ID
NOVBRE Nombre del mantenimiento

I NTERVAL_TI ME

Vigencia segun tiempo en ms

OVERDUE_TI ME

Con retraso seguin | NTERVAL_TI MEen ms

START_DATE_TI ME

Momento de inicio en ms

| NTERVAL _PRODUCTI VE_HOURS

Vigencia segun horas de maquina productivas en ms

OVERDUE_PRODUCTI VE_HOURS

Con retraso segun | NTERVAL_PRODUCTI VE_HOURS en ms

START_PRODUCTI VE_HOURS

Momento de inicio segun horas de maquina productivas en ms

I NTERVAL _ONLI NE_HOURS

Vigencia segun horas de maquina en linea en ms

OVERDUE_ONLI NE_HOURS

Con retraso seguin | NTERVAL _ONLI NE_HOURS en ms

START_ONLI NE_HOURS

Momento de inicio segun horas de maquina en linea en ms

MACHI NE_I D

Referencia a la columna | Den la tabla MACHI NE_V2

TI MESTAMP

Estructura de tabla para

Cronosellador

MAPPING_MAINTENANCE_PROCESS_STEP_V2

Columna

Valor

MAI NTENANCE_I D

Referencia a la columna | Den la tabla MAI NTENANCE_ V2

PROCESS_STEP_I D

Referencia a la columna | Den la tabla PROCESS_STEP_V2

SET Registro de hora para la asignacion de PROCESS_STEP_I Da MAI NTE-
NANCE_| D
DELETED Pasos de mantenimiento borrados

Estructura de tabla para PROCESS_STEP_V2

Columna Valor

I D ID

NOMBRE Nombre del paso de mantenimiento
DURATI ON Duracién en ms

COMVENT Comentario

EXECUTED_BY_OPERATOR

Ejecucion del operador de la maquina (0 0 1)

EXECUTED_BY_EXTERNAL

Ejecucion del proveedor de servicios externo (0 0 1)

EXECUTED_BY_MAI NTENANCE

Ejecucion del encargado de mantenimiento (0 0 1)

TI MESTAMP

Cronosellador

HEIDENHAIN | StateMonitor | Manual de instrucciones | 09/2024

239




Menu Configuraciones | Subment Reporting DB externo

Estructura de tabla para MALFUNCTION_V2

Columna Valor

ID ID del fallo

NOVBRE Nombre del fallo

MACHI NE_I D Referencia a la columna | Den la tabla MACHI NE_V2 para la maquina en
la que se ha producido el fallo

CATEGORY Categoria del fallo

STATE Estado actual del fallo

DURATI ON Duraciéon en ms

REPORTED Momento en el que se ha notificado el fallo

FI NI SHED Momento en el que se ha procesado el fallo

Estructura de tabla para MALFUNCTION_STEP_V2

Columna Valor

I'D ID del paso de fallo

USER I D ID del usuario que ha procesado el paso de fallo
MALFUNCTI ON_I D Referencia a la columna | Den la tabla MALFUNCTI ON_V2
COMVENT Comentario

TI MESTAMP Marca de tiempo del ultimo cambio

STATE Estado actual del fallo

Estructura de tabla para PROGRAM_HISTORY_V2

Columna Valor
I D ID
MACHI NE_I D Referencia a la columna | Den la tabla MACHI NE_V2
PARENT_I D ID del programa superior
PROGRAM Nombre del programa
PROGRAM_START Inicio del programa
PROGRAM_END Final del programa
PROGRAM_STATE Estado en el que ha finalizado el programa
Valores: RUNNI NG, COMPLETED, ERROR, | NTERRUPTED, STOPPED,
I NVALI D
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Estructura de tabla para SIGNAL_CONFIGURATION_V2

Columna Valor

I D ID

MACHI NE_I D Referencia a la columna | Den la tabla MACHI NE_V2
NOMBRE Nombre sefial

ACTI VE Estado (00 1)

POLLI NG NTERVAL Intervalo para la consulta

Valores; SECOND_1, SECOND_5, SECOND_15, SECOND_30,
M NUTE_1, M NUTE_5, M NUTE_15, M NUTE_30, HOUR 1

PRETEXT Texto antes del valor

POSTTEXT Texto tras el valor

FACTOR Factor de conversion para el valor de sefial
DECI MALS Caracteres decimales utilizados

S| GNAL_GROUP

Grupo de sefiales

THRESHOLD

Valor umbral

DATATYPE

Tipo de datos

Estructura de tabla para SIGNAL_DATA_V2

Columna Valor

I D ID

S| GNAL_CONFI GURATI ON_I D Referencia a la columna | Den la tabla SI GNAL_CONFI GURATI ON_V2
MACHI NE_I D Referencia a la columna | Den la tabla MACHI NE_V2

NOMBRE Nombre sefial

TI MESTAMP Cronosellador

STRI NGVALUE Valor registrado

BOOL EANVAL UE Valor registrado

NUMBERVAL UE Valor registrado

Estructura de tabla para MACHINE_STATUS_EDIT_DATA

Columna Valor

ID ID

COMMENT Comentario

MACHI NE_I D Referencia a la columna | Den la tabla MACHI NE_V2

HI STORI AL_ENTRADA | D Referencia a la columna | Den la tabla MACHI NE_STATE_HI STORY_V2
MAI NSTATE nuevo estado

SUBMAI NSTATE Nombre de un posible subestado asignado

TI MESTAMP Marca de tiempo

EDI TUSER Usuario que ha realizado la modificacion

SUBSTATENUMBER indice de un posible subestado asignado
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6 Las tablas TOOL_V2, TOOL_USAGE_V2, TOOL_COLUMN_V2
y TOOL_TABLE_V2 pueden vincularse entre si para
evaluaciones individuales con solicitudes SQL mediante el
ID de herramienta.

Estructura de tabla para TOOL_V2

Columna Valor

I D ID de la herramienta

TOOL_NAME Nombre de herramienta de la tabla de herramientas
TOOL_NUMBER Numero de herramienta de la tabla de herramientas

Estructura de tabla para TOOL_USAGE_V2

Columna Valor

I D ID

MACHI NE_I D Referencia a la columna | Den la tabla MACHI NE_ V2

TOOL_IN Referencia de la columna | Dde la tabla TOOL_V2 para vincularla con los

parametros de herramienta de la tabla TOOL_COLUMN_V2 en el momento
de la insercion de la herramienta

TOOL_OUT Referencia de la columna | Dde la tabla TOOL_V2 para vincularla con los
parametros de herramienta de la tabla TOOL_COLUMN_V2 en el momento
de la extraccion de la herramienta

STARTTI ME Registro de hora del cambio de herramienta (insercién) en el cabezal

ENDTI ME Registro de hora del cambio de herramienta (extraccion) en el cabezal

Para optimizar el almacenamiento, solo se pueden guardar
las columnas que cambian.
Para ello, en el fichero [ car pet a de
i nstal aci 6n]\confi g\ properties
\application. properties
, ahadir la siguiente entrada:
AppConfi g. Tool usage. Onl ySt or eUpdat edCol unns
=true

Estructura de tabla para TOOL_COLUMN_V2

Columna Valor

I D ID

TOOL_I D Referencia a la columna | Dde la tabla TOOL V2
NOVBRE Nombre del parametro de la tabla de herramientas
VALUE Valor del parametro hasta el momento del guardado
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Estructura de tabla para TOOL_TABLE_V2

Columna Valor

I D D

MACHI NE_I D Referencia a la columna | Den la tabla MACHI NE_V2
NOVBRE Nombre de la copia de seguridad definido por el usuario
FI LE Ruta del fichero en el servidor de StateMonitor

TYPE Tipo de tabla de herramientas

Valores: M LLI NG, POSI TI ON, TURNI NG

TI MESTAMP Registro de hora de creacion de la copia de seguridad

o Las rutas indicadas solo son validas para el servidor
StateMonitor, y no tras una copia de seguridad manual;
para mas detalles véase ver "Guardar copia de seguridad
de la tabla de herramientas”, Pagina 104
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10.12 Submenu Ampliada

En el submenu Ampliada se pueden efectuar ajustes avanzados
para StateMonitor.

Esta funcion es accesible Unicamente para los usuarios
con rol de administrador.

Modificar el idioma del sistema

Para modificar el idioma del sistema en StateMonitor, debe proce-
derse como sigue:

» Cambiar al menu Configuraciones -
T » Seleccionar subment Ampliada o

» Seleccionar el idioma deseado de la lista en el
apartado Idioma sistema —

» Pulsar el botén Guardar modificacién P—

0 Indicaciones:

= Para cambiar el idioma del sistema en StateMonitor no
es necesario reiniciar el software

B Enel submenu Ajustes de los usuarios, cada usuario ——
puede cambiar individualmente su idioma sin que tenga e s
efecto en los ajustes de idioma del sistema. - -

B El ajuste de idioma en el submenu Ajustes de los
usuarios tiene prioridad en la visualizacion sobre los —
ajustes de idioma del sistema -

® Enun usuario creado nuevo, el ajuste de idioma se
correspondera con el idioma del sistema, hasta que el
usuario seleccione otro idioma
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Gestionar certificados (solo para OPC UA)

Si se utiliza OPC UA para una autenticacion, se debe introducir
el certificado de aplicacién correspondiente en el apartado
Certificados para conexiones OPC UA seguras.

Para utilizar un certificado de aplicacion, existen las siguientes
posibilidades:

= Para utilizar un certificado de aplicacion existente, se debe
importar primero un certificado, generar una clave privada por
separado y después importarlo en StateMonitor. StateMonitor
generara la clave publica correspondiente.

m Para utilizar un certificado de aplicacién nuevo, debe introducirse
un nombre y una contrasefa en StateMonitor. StateMonitor
generara un certificado y una clave privada, asi como una clave
publica correspondiente.

Para utilizar un certificado de aplicacién, debe procederse como
sigue:

v

Cambiar al menu Configuraciones
settngs » Seleccionar submenu Ampliada

> En el apartado Certificados para conexiones
OPC UA seguras, pulsar el boton Importar

> Se abrird la ventana Importar certificado de la
aplicacion.

» En el campo Nombre del certificado (interno),
introducir un nombre interno

» Para utilizar un certificado de aplicacion
existente, seleccionar el fichero de certificado
correspondiente (*.der) y el fichero de clave
privada (*.perm/* key) en el explorador de
Windows y arrastrarlo al campo marcado

» Pulsar el boton Importar certificado

» Para utilizar un nuevo certificado de aplicacion,
introducir una nueva contrasefia en el campo
Contrasefa para Private-Key

» Pulsar el botdn Generar certificado

> StateMonitor muestra en la lista el certificado de
aplicacion.

En cuanto esté disponible el certificado de aplicacion, con el
boton Download Public Key se puede exportar la clave publica
de StateMonitor y utilizarla para el servidor OPC UA que seva a
vincular.
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Ajustes Active Directory

StateMonitor también admite usuarios de Active Directory; por lo
gue es posible un funcionamiento mixto.

o Se recomienda guardar localmente en StateMonitor al
menos un usuario con rol de administrador. De este modo
se podra seguir accediendo a StateMonitor aunque haya
problemas con el servidor de Active Directory.

Para utilizar Active Directory en StateMonitor, debe procederse
como sigue:

o » Cambiar al menu Configuraciones
Settings >

Seleccionar submenu Ampliada

En el apartado Ajustes Active Directory,
seleccionar la opcion Activar ActiveDirectory
Support

» Registrar los ajustes del Active Directory utilizado
en los campos de introduccién

» Pulsar el botdn Guardar

Los ajustes de Active Directory debe realizarlos un
especialista informatico.

Ajustes ActiveMQ (opcion de software)

StateMonitor admite la funcionalidad de ActiveMQ para conectar

a otras redes. Para la identificacion en el broker de ActiveMQ, se
mostrara asimismo la identificacién unica (UUID) de la instancia de
StateMonitor.

La compatibilidad con ActiveMQ es una funcién auxiliar
gue solo se puede utilizar si se activa la opcién 11, Data
Interface. La opcion 11 debe tener una licencia en cada
maquina desblogueada.

Informacion adicional: "Opciones de software y Licencias’,
Pagina 250

Para activar ActiveMQ en StateMonitor, hacer lo siguiente:

» Cambiar al menu Configuraciones
Settings

» Seleccionar subment Ampliada

» En el apartado Ajustes ActiveMQ, introducir la
URL del broker de AMQ correspondiente en el
campo AktiveMQ Broker URL

» Seleccionar la opcion Activo
Pulsar el boton Guardar

Menu Configuraciones | Submend Ampliada

Certificados para conexiones OPC UA seguras

Certificado de la aplicacién

Importar
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Configuracion SSL de ActiveMQ (opcién de software

Las conexiones a través de ActiveMQ pueden cifrarse con SSL;
para ello, debe guardar los certificados correspondientes en

StateMonitor.

Puede consultar la informacion sobre la generacion de los
certificados necesarios en
https://activemq.apache.org/how-do-i-use-ssl

6 ® | a compatibilidad con ActiveMQ es una funcién auxiliar
gue solo se puede utilizar si se activa la opcion 11, Data
Interface. La opcién 171 debe tener una licencia en cada

maquina desbloqueada.

= Por defecto, el nombre de host de los certificados
se sincroniza con la URL del broker correspondiente.
Si no se encuentra ninguna coincidencia, no es
posible establecer la conexién. Para evitarlo, la
URL del bréker debe completarse con el sufijo ?
veri fyHost Name=f al se.
Ejemplo:ssl://1 ocal host: 616177
veri fyHost Name=f al se

Para activar la configuracion SSL para ActiveMQ en StateMonitor,
proceda del siguiente modo:

>
Settings »

>

Cambiar al menu Configuraciones
Seleccionar subment Ampliada

En el apartado Configuracién SSL de ActiveMQ,
marcar la opcion Activo

Pulsar el boton Ahadir

En la ventana emergente, importar un Keystore y

un Truststore con los certificados pertinentes e
introducir las contrasefias correspondientes
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10.13 Subment Info

En el submenu Info se encuentra la Informacion de la licencia y los
avisos legales del software.

StateMonitor muestra la siguiente informacion:
Version de StateMonitor

Version del DNC de HEIDENHAIN

Numero de serie de StateMonitor

Licencia de StateMonitor . = =
Opciones de software desblogueadas

Fecha del ultimo mantenimiento (con la opcién de software 6
activada)

Notas de version
®m Condiciones de licencia

m Tabla con notas sobre la licencia de cédigo abierto
Informacion adicional: "Funciones en tablas y diagramas",
Pagina 50

Para ir al submenu Info, deben seguirse las siguientes
indicaciones:

» Cambiar al menu Configuraciones
settngs » Seleccionar submenu Info
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11.1 Opciones de software y Licencias

La funcionalidad de StateMonitor se puede ampliar con opciones de
software adicionales.

Las licencias para opciones de software se pueden adquirir a través
del servicio de ventas de HEIDENHAIN. A continuacion recibird una
clave de licencia con la que podra activar la opcion de software.

Se dispone de las siguientes opciones de software:

Opcion  Ampliacion de funcion ID

1 5 maquinas adicionales 1220884-01
2 Modbus Interface 1268670-01
3 OPC UA Interface 1268673-01
4 JobTerminal 1268674-01
5 MTConnect Interface 1268675-01
6 MaintenanceManager 1308520-01
7 5 sefiales 1308521-01
8 FOCAS Interface 1385356-01
11 Data Interface 1367514-01
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11.2 Pedir licencia

Se pueden adquirir licencias para las opciones de software —
indicando el numero de serie de StateMonitor en HEIDENHAIN. Se
puede encontrar el niumero de serie de StateMonitor en el submenu
Info y en la mochila de licencia StateMonitor.

e o e T AT G G

Para ir al submenu Info, deben seguirse las siguientes indicacio- - .
nes: —— = —
Cambiar al menu Configuraciones
o Seleccionar subment Info
Se visualiza un resumen
Se visualizan la version del programa y el nimero
de serie
Ponerse en contacto con la delegacion del

servicio técnico de HEIDENHAIN y solicitar una
licencia indicando el nimero de serie visualizado

vVvVvyYyy

v
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11.3 Habilitar la licencia

Para habilitar la licencia, la nueva licencia debe habilitarse en su
mochila.

El proceso para la habilitacién depende de la configuracion:

= Online: El servidor o PC, en el que esta instalada la aplicacion
StateMonitor, tiene acceso a Internet.
Se puede habilitar la licencia directamente en su mochila.

Informacioén adicional: "Habilitar la licencia (Online)",
Pagina 252

= (Offline: El servidor o PC, en el que esta instalada la aplicacion
StateMonitor, no tiene acceso a Internet.
Primeramente debe generarse un fichero de solicitud y
transferirlo a un PC con acceso a Internet. Luego se puede
habilitar dicho fichero de solicitud con la licencia. Luego, el
fichero de actualizacion generado con la licencia debe volverse a
transferir al Servidor o PC, en el que esta instalada la aplicacion
de StateMonitor, y alli activar la licencia.

Informacion adicional: "Habilitar la licencia (Offline)",
Pagina 253

Habilitar la licencia (Online)
Para habilitar la licencia en su mochila online, debe procederse de la
forma siguiente:

> Enelservidor o PC en el que se ha instalado StateMonitor, llamar
la pagina web con la siguiente URL:
Ic.codemeter.com/54077-02/depot

0
> Pulsar el botdn Actualizaciéon de la licencia
Se visualiza el portal para obtener licencias para StateMonitor.

Copiar el cédigo de la licencia (WIBU-Ticket) del correo
electrénico en el campo WIBU-Ticket

Hacer clic sobre el boton Continuar

Se visualiza la pagina Resumen de licencia.
Hacer clic sobre el boton Activar licencia
Se visualiza la pagina Available Licenses.

Hacer clic sobre el boton Activate Selected Licenses Now y
sequir las instrucciones de la pagina

La licencia solicitada mediante el ticket WIBU se desbloqueara en
su mochila de licencia.

vV Vv

vVvVVvYyyVvy

A\
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Habilitar la licencia (Offline)
Para generar el fichero de solicitud de licencia, debe procederse de la
siguiente forma:

> En el servidor o PC en el que se ha instalado StateMonitor, llamar
el CodeMeter Control Center

» Pulsar el boton Actualizacion de la licencia
> Sevisualiza el Asistente CmFAS.

» Hacer clic sobre la opcion Solicitar licencia y hacer clic sobre el
boton Continuar

> Hacer clic sobre la opcién Ampliar |a licencia existente y hacer
clic sobre el botén Continuar

> Hacer clic sobre la opcion DR. JOHANNES HEIDENHAIN GmbH y
hacer clic sobre el botdn Continuar

» Introducir el nombre del fichero deseado, incluida la ruta y hacer
clic sobre el boton Aplicar

> Elfichero de solicitud de licencia se genera en la ubicacion de
almacenamiento indicada.

> Transferir el fichero de solicitud de licencia al PC con acceso a
Internet (p. j. con stick USB)

Para generar el fichero de actualizacion de licencia, debe procederse

de la siguiente forma:

» Abrir el sitio web con la siguiente URL:
Ic.codemeter.com/54077-02/depot

> Se visualiza el portal para obtener licencias para StateMonitor.

Copiar el codigo de la licencia (WIBU-Ticket) del correo
electronico en el campo WIBU-Ticket

Hacer clic sobre el botén Continuar
Se visualiza la pagina Resumen de licencia.
Hacer clic sobre el botdn Activar licencia

Hacer clic sobre el boton Offline license transfer y seguir las
instrucciones de la pagina

Se genera el fichero de actualizacion de licencia.

» Transferir el fichero de actualizacion de licencia al Servidor o PC,
en el que se ha instalado StateMonitor (p. &j. con stick USB)

vV vvVvy v

A\

Para activar el fichero de actualizacion de licencia, debe procederse
de la siguiente forma:

> Enelservidor o PC en el que se ha instalado StateMonitor, llamar
el CodeMeter Centro de control

> Pulsar el botdon Actualizacién de la licencia
> Se visualiza el Asistente CmFAS.

> Hacer clic sobre la opcién Desbloquear actualizacién de licencia
y hacer clic sobre el boton Continuar

» Introducir el nombre del fichero, incluida la ruta, de la licencia 'y
hacer clic sobre el botén Aplicar

> Seimporta el fichero de actualizacién de licencia.

> Lalicencia solicitada mediante el ticket WIBU se desbloqueara en
su mochila de licencia.
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12.1 Conexion alared

Para poder utilizar StateMonitor, los controles de maquina deben
estar integrados en la red.

Los controles numéricos de HEIDENHAIN estédn equipados con una
tarjeta de Ethernet de forma estandar. Con ella puede integrar los
controles numéricos en su red como clientes.

Solamente un especialista deberia configurar la conexion a
lared.

Encontrara informacion adicional acerca de la conexion a la
red en la documentacion del control numérico.

Conexion a la red mediante DHCP

En las redes grandes, la integracion de clientes suele realizarse
mediante DHCP.

DHCP significa Dynamic Host Configuration Protocol.

Con DHCP se describe un protocolo de comunicacion o protocolo
de internet que permite la asignacion de la configuracion de la red
al cliente mediante un servidor. Los clientes reciben direcciones IP y
otros parametros automaticamente de un Servidor DHCP.

Un cliente es un terminal que accede a servicios de un servidor
mediante una red.

Una red con mas clientes que direcciones IP es capaz de funcionar
con menos direcciones IP mediante la integracion DHCP, ya que no
todos los clientes estan conectados a la red al mismo tiempo. De
este modo, los clientes conectados no bloquean ninguna direccion
IP. Las direcciones IP disponibles se asignan de forma dindmica a
los clientes conectados a la red.

En los controles numéricos iTNC 530, la conexién mediante
DHCP es una funcion FCL-2.

Conexion a la red con direcciones IP estaticas

Si no obtiene direcciones IP dindmicas de un servidor DHCP,
introduzca direcciones IP estaticas dentro de la subred en la
configuracion de interfaz del control numérico.

@ En el caso del control numérico iTNC 530 con una versiéon
de software anterior a 34049x-05:

Si modifica la direccidén IP del TNC, el control numérico se
reiniciara automaticamente.
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12.2 Menu SIK

SIK (System Identification Key) contiene la licencia de software NC
para desbloquear lazos de regulacion y opciones de software.

Mediante el nimero SIK, el control numérico recibe una
identificacion inequivoca.

INDICACION

Riesgo de manejo erréneo en el menu SIK

Es posible que se den desde fallos de la maquina hasta paradas
imprevistas

B Antes de llamar al menu SIK, debe asegurarse de que la
magquina no se ha activado hasta este momento

® En caso necesario, reiniciar el control numérico de la maquina
tras el desbloqueo

Procedimiento iTNC 530
» Seleccionar el funcionamiento Memorizar/editar

programa

Memorizar/editar programa iTNC 530

Pulsar la tecla MOD

Introducir cédigo SIK

Pulsar la tecla ENT

EI TNC muestra el menu SIK en la pantalla.

Z
B
v v vy

Cuando el ancla esta fijada en la opcion #18, la interfaz DNC de
HEIDENHAIN se desbloquea en su control numérico.

Cuando el ancla esta fijada en la opcion #18, debe desbloquear la
opcién #18.
Informacion adicional: "Desbloqueo de la opcién #18", Pagina 260

LLLLLLLELLT

=
=
=

o Para desbloguear una opcion necesita el nimero SIK
del control numérico. El nimero SIK se encuentra
en el menu SIK bajo informacion SIK en el campo
SIK Information, Serial No. (SN).
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Procedimiento TNC 640/TNC 620/TNC 320/TNC 128

» Seleccionar el modo de funcionamiento
Programar

» Pulsar la tecla MOD

» Introducir codigo SIK

» Pulsarlatecla ENT

> EITNC muestra el menu SIK en la pantalla.

Cuando el ancla esta fijada en la opcién #18, la interfaz DNC de
HEIDENHAIN se desbloquea en su control numérico.

Cuando el ancla esta fijada en la opcion #18, debe desbloquear la
opcion #18.

Informacion adicional: "Desbloqueo de la opcion #18", Pagina 260

Para desbloquear una opcion necesita el numero SIK del
control numérico. Encontrara el nimero SIK en el menu SIK
bajo informacién SIK en el campo Serial No. (SN).

Procedimiento CNC PILOT 640 /MANUAL Plus 620
» Seleccionar el modo de funcionamiento Organi-

zacion
‘n——O

Pulsar la softkey clave
Introducir cédigo SIK
Confirmar con OK

El control numérico cambia al modo de
funcionamiento Programacion pardm. maqg. y
muestra el menu SIK.

v v Vv Yy

Cuando el ancla esta fijada en la opcion #18, la interfaz DNC de
HEIDENHAIN se desbloquea en su control numérico.

Cuando el ancla esta fijada en la opcion #18, debe desbloquear la
opcioén #18.

Informacion adicional: "Desbloqueo de la opcion #18", Pagina 260

Integraciénen la red | Ment SIK
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Para desbloquear una opcion necesita el nimero SIK del
control numérico. Encontrara el nimero SIK en el menu SIK
bajo informacién SIK en el campo Serial No. (SN).
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Procedimiento TNC7
» Llamar la aplicacion Configuraciones
IE: > Seleccionar el grupo Ajustes de maquina
Seleccionar la opcion de menu SIK
Confirmar con OK
El control numérico muestra el menu SIK

En el apartado Opciones de software, el control
numeérico muestra todas las opciones de
software disponibles

vvyy

Cuando el ancla esta fijada en la opcion #18, la interfaz DNC de
HEIDENHAIN se desbloquea en su control numérico.

Cuando el ancla esta fijada en la opcion #18, debe desbloquear la
opcioén #18.
Informacion adicional: "Desbloqueo de la opcion #18", Pagina 260

Para desbloquear una opcion necesita el nimero SIK del
control numérico. Encontrara el nimero SIK en el menu SIK
en Informacioén del SIK, en el campo Nimero de serie.

HEIDENHAIN | StateMonitor | Manual de instrucciones | 09/2024 259



Integraciénen la red | Desbloqueo de la opcién #18

12.3 Desbloqueo de la opcion #18

La opcion #18 esta disponible en los controles numéricos de
HEIDENHAIN desde los siguientes estados de software:

Control numérico  desde el estado del software
iTNC 530 34049x-01

iTNC 530 HSCI 60642x-01

TNC 640 HSCI 34059x%-01

TNC 620 HSCI 34056x-01 / 73498x-01

TNC 320 34055x-01 / 771851-01

TNC 128 771841-01

TNC7 81762x-16

CNC PILOT 640 68894x-01

Con la opcién #18 se desbloquea la interfaz HEIDENHAIN DNC.

DNC representa Distributed Numerical Control y significa la
integracion de maquinas de herramienta controladas por ordenador
(maguinas CNC) en una red de ordenadores.

Desbloqueo durante 90 dias de prueba

Para desbloquear la opcion #18 durante 90 dias de prueba, siga las
siguientes indicaciones:

» Anotar el nimero SIK del control numérico
Informacion adicional: "Menu SIK", Pagina 257

» Ponerse en contacto con el servicio técnico de HEIDENHAIN:

B por correo electronico en la direccion
service.nc-pgm@heidenhain.de

® alternativamente, por teléfono al nimero +49 8669 31-3103

> Al indicar su nimero SIK recibira el codigo que necesita para
desbloquear la opcion deseada durante 90 dias de prueba.

o m Desbloquear gratuitamente opciones individuales
de prueba solo es posible una vez durante 90 dias;
después, el desbloqueo estara sujeto a costes

B Esposible desbloquear gratuitamente la opcion #18 a
modo de prueba en el iTNC 530 a partir de la version de
software 34049x-04.
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Desbloqueo sujeto a costes (ilimitado)

Para adquirir y desbloquear sin limites la opcion #18, siga las
siguientes indicaciones:

» Ponerse en contacto con HEIDENHAIN:
® por correo electronico info@heidenhain.de

® alternativamente, mediante el formulario de contacto de la
pagina principal: www.heidenhain.de

m alternativamente, mediante el portal de HEIDENHAIN-Klartext:

www.klartext-portal.de
» En cualquier caso, indicar:
= Numero SIK de su control numérico
m  Sus datos de contacto
= Su numero de teléfono para posibles consultas

> El departamento responsable se pondra en contacto con usted
de inmediato.

> Recibira un cédigo de desblogueo de 5 digitos

Procedimiento para iTNC 530/TNC 640/TNC 620/TNC 320/
TNC 128/CNC PILOT 640

Cuando haya recibido el cédigo de desbloqueo, siga las siguientes
indicaciones:

> Abrir el menu SIK
Informacion adicional: "Menu SIK", Pagina 257

» Posicionar el cursor en la opcion #18

> Pulsar la softkey SET OPTION
'SET OPTION
> Aparecera una ventana emergente para introducir

el codigo de desblogueo.
> Introducir el cédigo de desbloqueo
» Confirmar con OK

> Laopcion #18 se desbloqueara en el control
numérico y se activara en el menu SIK.

» En caso necesario, reiniciar el control numeérico

Procedimiento TNC7

Cuando haya recibido el cddigo de desblogueo, siga las siguientes
indicaciones:

> Abrir el menu SIK
Informacion adicional: "Menu SIK", Pagina 257

Navegar al apartado Opciones de software
Posicionar el cursor en la opcion #18
Seleccionar el botdn Set

Aparecera una ventana emergente para introducir el codigo de
desbloqueo.

Introducir el codigo de desbloqueo
» Confirmar con OK

> Laopcion #18 esta desbloqueada en el control numérico y se
muestra en el menu SIK como Activado

» En caso necesario, reiniciar el control numérico

v Vv Vv Yy

v
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13.1 Parametros de maquina especificos del
control numérico

StateMonitor admite tanto la conexion de controles numéricos de
HEIDENHAIN como de otros controles numéricos.

Si se crea una nueva maquina en StateMonitor, se deben ajustar
los parametros de maquina que se necesitan para la conexién. Los
parametros disponibles dependen del tipo de maquina y control
nuMErico.

Informacion adicional: "Parametros de maquina", Pagina 203
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13.2 Parametros para controles numéricos de
HEIDENHAIN

Controles numéricos de maquina

Los siguientes controles numéricos de HEIDENHAIN se pueden
integrar en StateMonitor:

Control numérico  desde el estado del software

iTNC 530 34049x-03
TNC 620 34056x-01
TNC 128 771841-01
TNC 320 340551-03
TNC 640 34059x-01
TNC7 81762x-16

CNC PILOT 620 688945-01
CNC PILOT 640" 68894x-01
MANUAL Plus 620  548328-05

Mill Plus IT 53895x-03, 73738x-01
Grind Plus IT 510060-04
Grind Plus 640 73502x-01

1) A partir de la versién de software 68894x-08 solo se admite el
funcionamiento monocanal: el funcionamiento multicanal ya no
es compatible.

Para el funcionamiento de StateMonitor deben satisfacerse los
siguientes requisitos previos:

® |ntegracion de los controles numéricos de maquina en la red
local de la empresa
Informacion adicional: "Conexién a la red", Pagina 256

m Habilitar la opcién #18 (interfaz DNC de HEIDENHAIN) en el
control numérico de HEIDENHAIN
Informacion adicional: "Desbloqueo de la opcion #18",
Pagina 260
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Menu desplegable Ajustes de conexion

La tabla de definiciones ofrece a los controles numéricos de
HEIDENHAIN ajustes para la Clave PLC.

La clave PLC es necesaria para acceder a la informacion PLC: si se
autoriza el acceso al PLC, StateMonitor lee el estado del override de
marcha rapida y diferencia entre frases NC con avance y frases NC
con marcha rapida.

o Si se permite el acceso al PLC, en el diagrama Andlisis de
programas aparece la barra de estado FMAX.

Informacion adicional: "Diagrama Analisis de programas’,
Pagina 96

o StateMonitor solamente tiene acceso de lectura en el PLC
con el fin de registrar datos de maquina adicionales.

Opcion Significado
PLC estandar El PLC esta protegido con la Clave PLC
estandar.
El acceso se realiza automaticamente.
No PLC Sin acceso al PLC.

0 Si el fabricante utiliza una
contrasefa PLC diaria, seleccionar
No PLC. Asi, StateMonitor no podra
registrar informacion adicional del
PLC.

OEM PLC El fabricante de la maquina ha adjudicado
una contrasefia PLC propia (no en iTNC 530).
En caso necesario, consultela al fabricante
de la maquina e introduzcala en el campo de
entrada.

Opcion PLC estandar o OEM PLC

Si se selecciona la opcion PLC estandar o OEM PLC, StateMonitor
diferencia entre las opciones siguientes en la visualizacion de los
estados de maquina de la frase actual:

® Frase NC con avance
= Frase NC con marcha rapida
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Frase NC con avance activa

Si una frase NC con avance esta activa, la visualizacion del estado
de la maquina no depende de la posicion de override de la marcha
rapida.

StateMonitor muestra un estado de maquina amarillo, si el override
de avance es = 0 %. El estado de la maquina se vuelve verde claro
cuando el override de avance es >0 % y < 100 %. Si el override de
avance es 2 100 %, el estado de la maquina es verde oscuro.

Override de marcha rapida Override de avance Override de avance Override de avance
FMAX F=0% 0%<F<100 % F=100 %
Estado de
Estado de Estado de la méquina:
FMAX =0 % la maquina: la maquina: verde oscuro
amarillo verde claro
Estado de
Estado de Estado de la méquina:
0 % < FMAX < 100 % la maquina: la maquina: verde oscuro
amarillo verde claro
Estado de
Estado de Estado de la maquina:
FMAX =100 % la maquina: la maquina: verde oscuro
amarillo verde claro
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Frase NC con marcha rapida activa

Si una frase NC con marcha rapida esta activa, la visualizacion del
estado de la maquina no depende de la posicién de override del
avance.

StateMonitor muestra un estado de maquina amarillo si el override
de marcha rapida es = 0 %. El estado de la maquina se vuelve verde
claro cuando el override de marcha rapida es >0 % y < 100 %. Si el
override de marcha rapida es = 100 %, el estado de la maquina es
verde oscuro.

Override de marcha rapida Override de avance Override de avance Override de avance
FMAX F=0% 0%<F<100 % F=100 %
Estado de
Estado de Estado de la méquina:
FMAX =0 % la maquina: la maquina: amarillo
amarillo amarillo
Estado de
Estado de Estado de la maquina:
0 % < FMAX < 100 % la maquina: la maquina: verde claro
verde claro verde claro
Estado de
Estado de Estado de la maquina:
FMAX =100 % la maquina: la maquina: verde oscuro

verde oscuro verde oscuro

Para adaptar mejor StateMonitor a la situacion especifica
del cliente, se puede modificar la definicion de la
especificacion OVR del estado de maquina Productivo
(transicién entre visualizacion verde claro y verde oscuro).

Informacion adicional: "Modificar la configuracion de la
especificacion OVR", Pagina 216
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Opcién No PLC

Si selecciona la opcion No PLC, StateMonitor muestra los estados
de maquina del modo siguiente:

m Fl| estado de la maquina es amarillo cuando en la Ejecucién
continua del programa el override para el avance sea = 0 %.

® [l estado de la maquina es verde claro, si el override de avance
es>0%

® Fl|estado de la maquina es verde oscuro, cuando los overrides
para el avance y la marcha rapida son 2 100 %

Ejemplo:

Siuna frase NC con FMAX esta activa, el override para el

marcha rapida = 0 % y el override para el avance > 0 %. La maquina

esta parada, pero StateMonitor muestra de todos modos un estado

de maquina verde porque la posicion del override de marcha rapida

no se registra.

La siguiente tabla muestra qué combinacion de override de avance y
override de marcha rdpida llama a qué estado de maquina:

Override de marcha rapida Override de avance Override de avance Override de avance
FMAX F=0% 0%<F<100 % F=>100 %
Estado de
Estado de Estado de la maquina:
FMAX =0 % la maquina: la maquina: verde claro
amarillo verde claro
Estado de
Estado de Estado de la maquina:
0 % < FMAX <100 % la maquina: la maquina: verde claro
amarillo verde claro
Estado de
Estado de Estado de la maquina:
FMAX =100 % la maquina: la maquina: verde 0scuro

amarillo verde claro

Ajustes para Generar override ((inicamente con iTNC 530)

Si se selecciona en Tipo el control numérico iTNC 530, se dispondra
en Ajustes especificos de la maquina las siguientes opciones para
Generar override:

Opcion Significado

HEIDENHAIN DNC  Seleccionar como estandar cuando se crea
estandar una magquina por primera vez

Lectura de las Seleccionar solo si las Posiciones de Overri-
palabras PLC de de la maquina no se visualizan correcta-

mente en StateMonitor
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Menu desplegable Configuraciéon de seguridad

La configuracion del menu desplegable Configuracion de
seguridad es opcional y solo se puede llevar a cabo si la funcion
de gestion de usuarios esta disponible en los siguientes controles
numeéricos de HEIDENHAIN:

TNC 128

TNC 320

TNC 620

TNC 640

TNC7

CNC PILOT 620
CNC PILOT 640
MANUAL Plus 620
® Grind Plus 640

Si se utiliza una autenticacion para los controles numéricos
de HEIDENHAIN, primero se debe generar un par de claves en
StateMonitor.

Para ello son necesarios la direccion IP y el usuario remoto
guardado en el control numérico de la maquina (p. €j., oem). Después
de generarlo, el nuevo par de claves se guardara en StateMonitor.

Para generar un par de claves, debe procederse como sigue:

> En el menu desplegable Configuracion de seguridad, pulsar el
botén Generar clave

> StateMonitor abre la ventana Generar clave SSH

» En el campo Nombre de la clave (interno), introducir un
nombre interno

» En el campo Nombre de usuario remoto, introducir el nombre
del usuario remoto con la autorizacion correspondiente

» En el campo Contrasefa, introducir la contrasefia del par de
claves

> Pulsar el boton Generar clave
> StateMonitor genera el nuevo par de claves.

Se puede acceder mediante el usuario oem Sin embargo,
se conceden mas permisos de los necesarios para el
acceso a StateMonitor. Por ello, se recomienda asignar

un usuario especial que solo disponga de los permisos
necesarios indispensables.

Se le debe asignar el permiso NC. Dat aaAccessOEMRead.
Este permiso contiene el rol PLC. Dat aAccessOEMO el rol
PLC. Dat aAccessOEMRead.

Para poder crear un usuario con permisos
correspondientes en el control numeérico de la maquina,
debe contactarse con el fabricante, ya que es el fabricante
quien debe desbloquear estos roles.
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Después de generarlo, se debe exportar la clave publica (*.pub)
del nuevo par de claves de StateMonitor e importarla al control
numérico correspondiente.

Para exportar la clave publica, debe procederse como sigue:

> Enelmenu desplegable Llaves, seleccionar el par de claves de la
magquina correspondiente.

Pulsar el boton Download Public Key
Seleccionar ubicacion de almacenamiento.
Pulsar el boton Guardar

StateMonitor guarda la clave publica en la ubicacion
seleccionada.

» Importar la clave publica al control numérico correspondiente

v v vy

Observar la documentacion del fabricante del control
numeérico o del fabricante de la maquina.

Ya que en StateMonitor hay guardadas varias claves, para una
conexion encriptada se debe seleccionar el par de claves guardado
para la maquina correspondiente.

Para seleccionar un par de claves, debe procederse como sigue:

» Para activar la encriptacién, en el menu desplegable
Configuracion de seguridad, marcar la opcion Activar el
cifrado SSH

> Enelmenu desplegable Llaves, seleccionar el par de claves de la
maquina correspondiente.

> StateMonitor encripta la comunicacion con el par de claves
indicado.
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Menu desplegable Sefiales de alarma

Se pueden configurar alarmas de sefial para las sefiales que se
evallen en StateMonitor. Para ello, definir las condiciones para
comparar los valores de sefial con un valor de referencia. Cuando
se ha cumplido una condicion, StateMonitor muestra una alarma de
sefial en el menu Noticias.

Se pueden utilizar los siguientes parametros para configurar las
alarmas de sefial:

Parametro Campo Explicacion
obliga-
torio

# v NUmero alarma

Nombre v Nombre representativo

Grupo de Valores posibles:
error Ninguno
orden. pilot.
Programacion
PLC

General
Remoto
Python

Clase de error Valores posibles:
= Ninguna
B Advertencia
= Avance detenido
= Parada de programa
® Interrupcién del programa
® Emergency stop
® Reiniciado
5 Info
= Error
® |ndicacion

Acceso direc- v Seleccion de la sefal
to a la sefal

Descripcion Informacién adicional sobre la sefial
con las opciones siguientes:

® Con el marcador %val ue%se
muestra el valor actual de la sefial
activada en el texto descriptivo; de
forma alternativa, pulse el boton
Add signal value.

® La funcion del control numérico
FN38 se puede utilizar para definir
comandos. Cuando la sefial de
alarma se active, se ejecutaran los
comandos definidos.
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Parametro Campo Explicacion
obliga-
torio
Tipo de datos Tipo de datos de la sefial

Valores posibles:

® Number (number)

B Text (string)

E Boolean value (0 or 1)

Operador Seleccioén del operador para la compa-
racion del valor de sefial y del valor de
referencia (segun la seleccién en el
campo Tipo de datos)

Valores posibles:

= EQUALS: El valor de la sefial
corresponde al valor de referencia

= CONTAINS: El valor de la sefial
contiene el valor de referencia

B STARTSWITH: El valor de la sefal
comienza por el valor de referencia

m LESSTHAN: El valor de la sefial es
menor al valor de referencia

= LESSTHANEQUAL.: El valor de la
sefial es menor o igual al valor de
referencia

B MORETHAN: El valor de la sefial es
mayor que el valor de referencia

= MORETHANEQUAL.: El valor de la
sefial es mayor o igual al valor de
referencia

Activador Seleccion del desencadenante de la
alarma de sefial (solo disponible si la
seleccion en el campo Tipo de datos
es igual a Boolean value (0 or 1))

Valores posibles:
B TRUE: la alarma de sefial se activa
cuando la sefial pasa a true

B FALSE: la alarma de sefial se activa
cuando la sefial pasa a false

Valor Valor de comparacion

Crear aviso de Si la opcion esta activada, StateMoni-

prueba tor genera un mensaje de maquina de
prueba al guardar la alarma de maqui-
na

Con el boton Comprobar los parametros se puede llamar el valor
actual de la sefial seleccionada e iniciar la comparacion.

Con el boton Exportar se pueden guardar las alarmas de sefial
configuradas como fichero XML.

Con el botdn Importar se pueden establecer alarmas de sefial en
StateMonitor importando los parametros de un fichero XML. Las
alarmas de sefial configuradas anteriormente no se veran afectadas.
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13.3 Asignacion de parametros de estado para
otros controles numéricos

En la conexion de otros controles numeéricos, la asignacion de las
sefales del control numérico al respectivo estado de la maquina
debe realizarse manualmente. Para ello StateMonitor utiliza una
tabla de definicién que asigna las sefiales del control numérico
especificas respectivamente a un estado de la maquina.

Los parametros de sefial que evalua StateMonitor son idénticos para
todos los controles numéricos que no son de HEIDENHAIN. A partir
de los parametros de sefal transmitidos, StateMonitor elabora un
modelo de estado para la maguina en cuestion.

A pesar de los estandares abiertos de Modbus, OPC UA

y MTConnect, existen numerosas diferencias entre los
controles numéricos soportados.

La informacién necesaria sobre direcciones, valores

de comparacion y tipos de datos se obtienen de la
documentacioén del fabricante del control numérico o de la
magquina.

Al crear una nueva maquina, en el menu desplegable Parametro
de estado Mapping se debe definir esta tabla de definicion con los
parametros correspondientes.

Parametros de seiial basicos para modelo de estado

Parametros de seiial Significado

Programa ejecutando- El programa se ha iniciado o esta

se (PGM STARTED / PGM  ejecutandose

RUNNING)

Programa interrumpido  Se ha producido un error o se mantie-
por un error (ERROR) ne. Si no esta definido ningun Progra-

ma interrumpido por usuario) (PGM
CANCELED), un Programa interrum-
pido por un error (ERROR) finali-
za el programa actual. El contador
Interrumpido por mensaje de error
se activa y se genera una notificacion

Programa ejecutado El programa se ha finalizado con éxito.

completamente (PGM El contador de programa Compl.

COMPLETED / END PGM) ejecutado se cuentay se genera una
notificacion

Dichos tres parametros de sefial deben existir siempre, para
contemplar funciones basicas como los semaforos de estado y una
barra de estado de maquina simple.

Parametros de seiial adicionales para modelo de estado
Parametros de seiial Significado

Maquina online La maquina esta en linea

Programa parado (PGM El programa se ha interrumpido, pero
STOPPED) permanece activo y puede proseguir
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Parametros de seial

Significado

Programa interrumpi-
do por usuario) (PGM
CANCELED)

El programa se ha interrumpido y
no puede proseguir. El contador de
programa se activa y se genera la
notificacion Program canceled by
user

Se ha confirmado la
recepcion del fallo
(ERROR CLEARED)

El error que se desencadend con
Programa interrumpido por un
error (ERROR), se ha vuelto a
resetear. El estado de programa pasa
a Interrumpido.

El programa puede proseguirse
mediante Programa ejecutandose
(PGM STARTED / PGM RUNNING) o
interrumpirse mediante Programa
interrumpido por usuario) (PGM

CANCELED)
Marcha rapida posicion  Valoren %
Override en % (0 - 100)
Avance posicion Overri- Valoren %
de en % (0 - 150)
Cabezal posicion Valoren %

Override en % (0 - 150)

Marcha rapida (FMAX)
activa

El valor establece si, para la deter-
minacion del estado en un progra-
Mma en ejecucion, se evalla el Overri-
de-Marcha rapida (FMAX = false) o el
avance (FMAX = true)

Modo de funcionamien-
to: Funcionamiento
automatico

El valor se evalua Unicamente para
vista de detalle

Modo func.: Func.
manual

El valor se evalla Unicamente para
vista de detalle

Modo funcionamiento:
Volante

El valor se evalla Unicamente para
vista de detalle

Nombre del programa o
numero del programa

El valor puede evaluarse en los
tiempos de ejecucion del programa.
Con un cambio de programa y un
subsiguiente inicio, los contadores de
programa para el programa actual se
reponen a 0. Si el parametro no esta
activo, por defecto se emplea "Progra-
ma"
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Validacion
Si en la pestafia Parametro de estado Mapping se guarda la tabla

de definicién con el boton Poner maquina, se validaran las entradas.

De este modo se asegura que ningun error de tipografia o similar
invalide la asignacion.

En los casos siguientes se visualiza un mensaje de error:

= Falta la entrada para la direccién (parémetro booleano y
parametro de valores)

® Pardmetro booleano
®  dos valores booleanos tienen la misma direccién

®  dos parametros de sefial tienen el mismo tipo de datos, la
misma direccion y el mismo valor

®m Parametros de valores

m Pardmetros de sefial con tipo de datos Text (string) o
Number (number) no tienen ningun valor

®  dos parametros de sefial tienen la misma direccion
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13.4 Parametro Modbus

Menu desplegable Ajustes de conexion

La tabla de definicion ofrece para Modbus los siguientes ajustes de
conexion:

5 Puerto

Numero del puerto de red mediante el cual se puede acceder al
control numérico Modbus.

Observar la documentacion del fabricante del control
numérico o del fabricante de la maquina.

= SIK:
Introduccion manual
= Software NC:
Introduccién manual
® Intervalo de Polling

Intervalo para la consulta (ajuste el valor tan alto como sea
razonable)

= Orden de las palabras

Secuencia de bytes para parametros que tengan como minimo
32 bits (datos de tipo INT_32, FLOAT_32, FLOAT_64)

= UnitID
|dentificacion

Comprobacion de la conexién

Al comprobar la conexion con un servidor Modbus mediante el
boton Comprobar, StateMonitor intenta leer un punto de datos
del servidor Modbus. Este punto de datos se define mediante los
siguientes parametros:

= Tipo de direccién

® Tipo de datos

= Direccion

Si se ha leido correctamente un valor para los parametros,

StateMonitor indica que se ha establecido correctamente la
conexion.

Para este parametro, StateMonitor utiliza valores estandar
habituales; si no es compatible con el servidor Modbus, se tiene que
definir un punto de datos alternativo con otros valores.

Menu desplegable Parametro de estado Mapping

Para informacion general sobre los parametros de estado ver
"Asignacion de parametros de estado para otros controles
numéricos', Pagina 274

En la tabla de definicion ampliada (botén Editar) se pueden mapear
las sefiales del control numérico a parametros de estado.

Para mapear los parametros de estado son necesarios los
siguientes datos:

® Tipo de direccién

Indica en qué espacio para direcciones del control numérico se
encuentra la direccion de memoria.
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Para el tipo de direccion COIL_OUTPUT y
DIGITAL_INPUT se consignan mayoritariamente valores
booleanos (0, 1) dentro de Valor.

® Tipo de datos

Indica qué formato tiene el valor y con ello, asimismo, cuantos
bits deben leerse y procesarse.

® Direccion
Indica desde qué posicion en la zona de almacenamiento
seleccionada debe leerse el valor.

StateMonitor empieza a contar la direccion por el "1°,

no por el "0". P. g}, si los datos se encuentran en la
direccion "4000", enStateMonitor debera especificarse la
direccion "4001".

= Valor

Los valores de comparacién son necesarios para las sefiales
gue se integran directamente en el modelo de estado del control
numérico. Constituyen excepciones a ello los valores numéricos
tales como posiciones de override o textos como nombre de
programa que no deben compararse.

Modificar priorizacién

En la tabla de definicion ampliada (botén Editar) de la ventana
Parametro de estado Mapping, se puede modificar la priorizacion
de las estadisticas del programa y de los modos de funcionamiento
entrantes.

La priorizacion solo se tiene en cuenta cuando haya varios
parametros de estado fijados al mismo tiempo. Por tanto, mediante
la priorizacion definida se determina qué parametro de estado tiene
preferencia y, en este caso, se tiene en cuenta.

Para modificar la priorizacion, debe procederse como sigue:

» Pulsar el boton Modificar prioridades

> StateMonitor abre la ventana Priorizar parametro de estado
Mapping.

» En el menu desplegable, seleccionar el parametro de estado para
el Modo de funcionamiento o Estado del programa

> Introducir la prioridad en el campo de la columna Prioridad para
el pardmetro deseado (valores: 0... 9)

» Cerrar ventana

> Se aceptan las prioridades modificadas.

Menu desplegable Senales de alarma

Se pueden configurar alarmas de sefial para las sefiales que se
evallen en StateMonitor. Para ello, definir las condiciones para
comparar los valores de sefial con un valor de referencia. Cuando
se ha cumplido una condicion, StateMonitor muestra una alarma de
sefial en el menu Noticias.

Se pueden utilizar los siguientes parametros para configurar las
alarmas de sefial:
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Parametro Campo Explicacion
obliga-
torio
# v Numero alarma
Nombre v Nombre representativo
Grupo de Valores posibles:
error = Ninguno
E orden. pilot.
B Programacion
= PLC
® General
= Remoto
= Python
Clase de error Valores posibles:
= Ninguna

B Advertencia

= Avance detenido

= Parada de programa

® Interrupcién del programa
® Emergency stop

® Reiniciado

= Info

= Error

® [ndicacién

Acceso direc- v Seleccion de la sefal
to a la sefal
Descripcion Informacién adicional sobre la sefial

con las opciones siguientes:

® Con el marcador %val ue%se
muestra el valor actual de la sefial
activada en el texto descriptivo; de
forma alternativa, pulse el boton
Add signal value.

® La funcion del control numérico
FN38 se puede utilizar para definir
comandos. Cuando la sefal de
alarma se active, se ejecutaran los
comandos definidos.

Tipo de datos

Tipo de datos de la sefial
Valores posibles:

® Number (number)

B Text (string)

® Boolean value (0 or 1)

HEIDENHAIN | StateMonitor | Manual de instrucciones | 09/2024

279




Parametrosde maquina | Parametro Modbus

Parametro Campo Explicacion
obliga-
torio
Operador Seleccién del operador para la compa-

racion del valor de sefial y del valor de

referencia (segun la seleccién en el

campo Tipo de datos)

Valores posibles:

®  EQUALS: El valor de la sefal
corresponde al valor de referencia

= CONTAINS: El valor de la sefial
contiene el valor de referencia

B STARTSWITH: El valor de la sefial
comienza por el valor de referencia

m LESSTHAN: El valor de la sefial es
menor al valor de referencia

= LESSTHANEQUAL.: El valor de la
sefial es menor o igual al valor de
referencia

B MORETHAN: El valor de la sefial es
mayor que el valor de referencia

= MORETHANEQUAL.: El valor de la
sefial es mayor o igual al valor de
referencia

Activador Seleccion del desencadenante de la
alarma de sefial (solo disponible si la
seleccion en el campo Tipo de datos
es igual a Boolean value (0 or 1))

Valores posibles:
= TRUE: la alarma de sefial se activa
cuando la sefial pasa a true

B FALSE: la alarma de sefial se activa
cuando la sefial pasa a false

Valor Valor de comparacion

Crear aviso de Si la opcion esta activada, StateMoni-

prueba tor genera un mensaje de maquina de
prueba al guardar la alarma de maqui-
na

Con el boton Comprobar los parametros se puede llamar el valor
actual de la sefial seleccionada e iniciar la comparacion.

Con el boton Exportar se pueden guardar las alarmas de sefial
configuradas como fichero XML.

Con el boton Importar se pueden establecer alarmas de sefial en
StateMonitor importando los pardmetros de un fichero XML. Las
alarmas de sefial configuradas anteriormente no se veran afectadas.
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13.5 Ejemplo de conexion de un control
numérico mediante Modbus

Lectura de las senales:

Con Modbus, StateMonitor puede leer las sefiales directamente
desde los bornes de entrada del control numérico, En las entradas
analdgicas se mide mayoritariamente una tensién entre 0 Vy 10 V.
Para los valores de Override, el control numérico debe convertir la
tension a un valor numérico entre 0y 150. El resultado de dicha
conversion puede ser leido por una direccion del almacenamiento de
marcadores.

Las sefiales siguientes estan presentes en los bornes de entrada:

Asignacion de los bornes de entrada

Tipo Direccion  Significado

Entrada digital 1 La maquina funciona

Entrada digital 2 Tarea interrumpida por error

Entrada digital 3 Tarea ejecutada completamen-
te

Entrada digital 4 LLa maquina ha parado

Entrada analdgica 23 Potenciometro del avance

Entrada analogica 25 Potencidmetro del cabezal

Direcciones en el almacenamiento de marcadores

Tipo Direccién  Significado

Override de 42 Valor convertido para Override
avance de avance

Override de 43 Valor convertido para Override
cabezal de cabezal

Modelo de estado

En la siguiente tabla se encuentra un modelo de estado para un
control numérico mediante Modbus

Parametro Tipo de direccion Tipode Direc- Valor
datos cioén

Programa ejecutandose (PGM STARTED / PGM DIGITAL_LINPUT BIT 1 1

RUNNING)

Programa interrumpido por un error (ERROR) DIGITAL_LINPUT BIT 1

Programa ejecutado completamente (PGM DIGITAL_INPUT BIT 1

COMPLETED / END PGM)

Programa parado (PGM STOPPED) DIGITAL_INPUT BIT 4 1

Avance posicion Override en % (0 - 150) HOLDING_REGISTER INT_16 42

Cabezal posicion Override en % (0 - 150) HOLDING_REGISTER INT_16 43
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13.6 Parametro OPC UA

Menu desplegable Ajustes de conexion

La tabla de definicion ofrece los siguientes ajustes de conexién para
OPC UA:

® Default Namespace

Define el Namespace por defecto que se utiliza para la direccion.
Cuando en la configuracién de sefiales no hay ningun otro
Namespace definido, se utiliza el Namespace por defecto

= SIK:
Introduccién manual
= Software NC:
Introduccién manual
= Intervalo de Polling

Intervalo para la consulta (ajuste el valor tan alto como sea
razonable)

Menu desplegable Configuracién de seguridad

La tabla de definicion ofrece los siguientes ajustes de seguridad
para OPC UA:

= Security Mode
Seleccion del método de autenticacion, en funcion del servidor

Si se utiliza una autentificacién, también se deberd
seleccionar un certificado de la aplicacion.
Informacion adicional: "Gestionar certificados (solo
para OPC UA)", Pagina 245

® Usuario

Introduccién manual de la autentificacién
= Contraseia

Introduccién manual de la autentificacion
= Endpoint Validation

Comprobacion del endpoint; desactivar solo si hay problemas de
conexion

Menu desplegable Parametro de estado Mapping

Para informacién general sobre los parametros de estado ver
"Asignacion de parametros de estado para otros controles
numeéricos', Pagina 274

En la tabla de definicion ampliada (botdn Editar) se pueden mapear
las sefiales del control numérico a parametros de estado.

Para mapear los parametros de estado son necesarios los
siguientes datos:

= BrowseType

Indica con qué método de los parametros OPC UA
correspondientes se accede. StateMonitor distingue entre los
siguientes métodos:

= |D distintivo con IdType
® ruta definida con BrowsePath

® D distintivo con NodeldRef, que se indicara junto con el
Namespace
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282 HEIDENHAIN | StateMonitor | Manual de instrucciones | 09/2024



Parametrosde maquina | Parametro OPC UA

® Parameter name space

Para cada parametro de sefial se puede definir un Namespace
propio. Si no se consigna ningun valor especifico de parametro,
StateMonitor emplea para el Namespace el valor presente en
Default Namespace.

® Tipo de direccién
Indica en qué espacio para direcciones del control numérico se
encuentra la direccion de memoria.

= Direccién
Indica desde qué posicion en la zona de almacenamiento
seleccionada debe leerse el valor.

= Sicon BrowseType se ha seleccionado la opcion
BrowsePath, aqui se puede definir la ruta al almacenamiento
nivel a nivel con el boton Configurar. En cada caso, el valor
del parametro Namespace debe corresponder con el valor del
parametro anterior BrowseName.

= Sicon BrowseType se ha seleccionado la opcién NodeldRef,
debe introducirse la direccion con la sintaxis
ns=' Namespacel ndex' ;' ldentifierType'="Identifier’
. Siempre y cuando el tipo de identificador sea un numero,
se utilizara i ; si se trata de una secuencia de caracteres, se
utilizara s.

Ejemplos: ns=2; i =3432 o ns=5; s=I nt 16Dat al t em
= Tipo de datos

Define, entre otras cosas, cémo se realiza la comparacion de
valores. StateMonitor distingue entre los siguientes parametros:

® Parametro calculado con datos de tipo Valor calculado

m  Parametro de valor con tipo de fichero Text (string)

m Parametro de valor con datos de tipo Number (number)

B Parametro booleano con datos de tipo Boolean value (0 or
1)

®  Pardmetro del valor para la matriz (indice de la lista) con
datos de tipo Zahlenarray

= Pardmetro del valor para la matriz (indice de la lista) con
datos de tipo Textarray

m Pardmetro del valor para la matriz (indice de la lista) con
datos de tipo Booleanarray

Con los valores calculados, se pueden construir
consultas complejas sobre los parametros y las
constantes formadas al mapear.

Informacion adicional: "Crear constantes con valores
calculados', Pagina 284

= Valor

Los valores de comparacién son necesarios para las sefiales
gue se integran directamente en el modelo de estado del control
numérico. Constituyen excepciones a ello los valores numeéricos
tales como posiciones de override o textos como nombres de
programa que no deben compararse.
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Crear constantes con valores calculados
En la tabla de definicion ampliada (botén Editar) de la ventana
Parametro de estado Mapping se pueden definir constantes
propias con valores calculados y combinar consultas complejas.
StateMonitor admite los siguientes tipos de valores:
= Constante
La definicion de un valor fijo para un calculo. Una constante se
puede utilizar para comparaciones o valores umbral.
® Término
La vinculacion de tipos de valores Constante y/o tipos de valor
especificos del control, que a su vez dan lugar a un nuevo valor
que también puede tener un tipo de datos diferente.
Los enlaces posibles son PLUS, MINUS, TIMES, DIVIDEBY, AND,
OR, EQUALS, CONTAINS, STARTSWITH y LESSTHAN

® Tipos de valores especificos del control numérico

Para efectuar asignaciones en la tabla de definicion, un
Término calculado debe ser de tipo booleano, para que
sea posible una consulta TRUE o FALSE. Si el Término
calculado permite otro resultado, este debe simplificarse
utilizando otro Término de tipo booleano.

Para definir tipos de valor Constante o especificos del control
numérico, debe procederse como sigue:

Pulsar el boton Nuevo valor calculado

StateMonitor abre la ventana Configurar valor

Indicar nombre para el nuevo valor

En el menu desplegable, seleccionar el tipo de valor deseado
Introducir el paréametro necesario para el tipo de valor deseado
Pulsar el boton Generar

Registrar el nuevo valor en la tabla de valores.

VvV VvV vV VvV VvV VY

Para definir valores calculados del tipo de valor Término, debe
procederse como sigue:

> Pulsar el boton Nuevo valor calculado

StateMonitor abre la ventana Configurar valor

Indicar nombre para el nuevo valor

En el menu desplegable, seleccionar el tipo de valor Término

En el menu desplegable Valores operacién, seleccionar la
vinculacién deseada

> Enlalista de seleccion, elegir los operandos deseados de la
vinculacion

> Pulsar el boton Generar
> Registrar el nuevo valor en la tabla de valores.

vV v.v YV
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Para utilizar valores calculados en la tabla de definicion, debe

procederse como sigue:

» Enlafila de los parametros deseados del menu desplegable Tipo
de datos, seleccionar la opcion Valor calculado

> En el menu desplegable Direccioén, seleccionar el valor calculado
que desee

» Pulsar el boton Cerrar la ventana e incorporar los valores

Modificar priorizacion

En la tabla de definicion ampliada (botén Editar) de la ventana
Parametro de estado Mapping, se puede modificar la priorizacion
de las estadisticas del programa y de los modos de funcionamiento
entrantes.

La priorizacién solo se tiene en cuenta cuando haya varios
parametros de estado fijados al mismo tiempo. Por tanto, mediante
la priorizacion definida se determina qué parametro de estado tiene
preferencia y, en este caso, se tiene en cuenta.

Para modificar la priorizacion, debe procederse como sigue:

» Pulsar el boton Modificar prioridades

> StateMonitor abre la ventana Priorizar parametro de estado
Mapping.

> En el menu desplegable, seleccionar el paréametro de estado para
el Modo de funcionamiento o Estado del programa

» Introducir la prioridad en el campo de la columna Prioridad para
el pardmetro deseado (valores: 0... 9)

» Cerrar ventana

> Se aceptan las prioridades modificadas.

Menu desplegable Senales de alarma

Se pueden configurar alarmas de sefial para las sefiales que se
evallen en StateMonitor. Para ello, definir las condiciones para
comparar los valores de sefial con un valor de referencia. Cuando
se ha cumplido una condicion, StateMonitor muestra una alarma de
sefial en el menu Noticias.

Se pueden utilizar los siguientes parametros para configurar las
alarmas de sefial:

Parametro Campo Explicacion
obliga-
torio
# v Numero alarma
Nombre v Nombre representativo
Grupo de Valores posibles:
error = Ninguno

= orden. pilot.
® Programacion
= PLC

= General

® Remoto

= Python
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Parametro Campo Explicacion
obliga-
torio
Fehlerklasse Valores posibles:

Ninguna

Advertencia

Avance detenido

Parada de programa
Interrupcioén del programa
Emergency stop
Reiniciado

Info

Error

Indicacién

Acceso direc-
to a la sefal

Seleccién de la sefial

Descripcion

Informacién adicional sobre la sefial
con las opciones siguientes:

Con el marcador %val ue%se
muestra el valor actual de la sefial
activada en el texto descriptivo; de
forma alternativa, pulsar el botén
Add signal value.

La funcion del control numérico
FN38 se puede utilizar para definir
comandos. Cuando la sefal de
alarma se active, se ejecutaran los
comandos definidos.

Tipo de datos

Tipo de datos de la sefial
Valores posibles:

Number (number)
Text (string)

Boolean value (0 or 1)
Zahlenarray
Textarray
Booleanarray
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Parametro Campo Explicacion
obliga-
torio
Operador Seleccién del operador para la compa-

racion del valor de sefial y del valor de

referencia (segun la seleccién en el

campo Tipo de datos)

Valores posibles:

®  EQUALS: El valor de la sefal
corresponde al valor de referencia

= CONTAINS: El valor de la sefial
contiene el valor de referencia

B STARTSWITH: El valor de la sefial
comienza por el valor de referencia

m LESSTHAN: El valor de la sefial es
menor al valor de referencia

= LESSTHANEQUAL.: El valor de la
sefial es menor o igual al valor de
referencia

B MORETHAN: El valor de la sefial es
mayor que el valor de referencia

= MORETHANEQUAL.: El valor de la
sefial es mayor o igual al valor de
referencia

Activador Seleccion del desencadenante de la
alarma de sefial (solo disponible si la
seleccion en el campo Tipo de datos
es igual a Boolean value (0 or 1))

Valores posibles:
= TRUE: la alarma de sefial se activa
cuando la sefial pasa a true

B FALSE: la alarma de sefial se activa
cuando la sefial pasa a false

Valor Valor de comparacion

Crear aviso de Si la opcion esta activada, StateMoni-

prueba tor genera un mensaje de maquina de
prueba al guardar la alarma de maqui-
na

Con el boton Comprobar los parametros se puede llamar el valor
actual de la sefial seleccionada e iniciar la comparacion.

Con el boton Exportar se pueden guardar las alarmas de sefial
configuradas como fichero XML.

Con el boton Importar se pueden establecer alarmas de sefial en
StateMonitor importando los pardmetros de un fichero XML. Las
alarmas de sefial configuradas anteriormente no se veran afectadas.
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Menu desplegable Mensajes de la maquina

Con Mensajes de la maquina se puede definir donde se leen y se
registran los mensajes de la maquina.

En el caso de OPC UA, el usuario también se puede suscribir a
sefiales de maquina.

= En Valor Subscriptions, el usuario se puede suscribir a los
cambios del valor de un nodo OPC UA. Al producirse valores
nuevos, se mostrara un mensaje de maquina. En OPC UA,
una direcciéon también puede hacer referencia a toda una lista
(Array) de mensajes. En este caso, debe definirse un mensaje
de maquina distinto para cada mensaje de esta lista. Como
direccion, a continuacion se debe afiadir al nombre de la
direccion la matriz que se va a leer entre corchetes.

Ejemplo de direccion: VSTR_OPCMs g Text s[2]

= En Evento de maquina Subscriptions, el usuario se puede
suscribir a un evento de maquina que pasara a mostrarse como
mensaje de maquina. Para ello, existe un evento predeterminado
con los siguientes parametros que se suscribe a todos los
eventos del servidor OPC UA:

Nombre: Opcuaserver

BrowseType: IdType

Direccion: 2253

Namespace: http://opcfoundation.org/ua/
Tipo de direccién: Numéricos

Como alternativa, también se pueden configurar eventos propios
introduciendo todos los parametros; para ello, el usuario debe
suscribirse siempre a los nodos configurados y a todos sus
nodos subordinados.
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13.7 Parametro MTConnect

Menu desplegable Ajustes de conexion

La tabla de definicion ofrece para MTConnect los siguientes ajustes
de conexion:

5 Puerto

Numero del puerto de red en el que es accesible el servicio
MTConnect del control numeérico.

Observar la documentacion del fabricante del control
numérico o del fabricante de la maquina.

= Prefijo (http o https)
Define si el control numérico proporciona los datos de maquina
encriptados. Para una conexion encriptada, introducir el valor
"https".

m DeviceStream name

Identificacién univoca para encontrar los datos correctos en
los datos XML. MTConnect permite transferir informacion para
varias maquinas en una consulta. Por este motivo es necesaria
una identificacion inequivoca para la diferenciacion.

StateMonitor admite esquemas MT Connect a partir de
la version 1.2 hasta la versién 1.7 incluida.

= SIK:
Introduccion manual
= Software NC:
Introduccién manual
® Intervalo de Polling

Intervalo para la consulta (ajuste el valor tan alto como sea
razonable)
Con el boton Current-Request tras indicar Direccién IP / DHCP,
Puerto y Prefijo (http o https) se puede probar la conexion.

Si los parametros de conexion son correctos, StateMonitor abre
una nueva pestafia en el navegador web con los datos XML,
comunicados por MTConnect.

Menu desplegable Parametro de estado Mapping

Para informacion general sobre los parametros de estado ver
"Asignacion de parametros de estado para otros controles
numéricos', Pagina 274

En la tabla de definicion ampliada (botén Editar) se pueden mapear
las sefiales del control numérico a parametros de estado.
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Para mapear los parametros de estado son necesarios los
siguientes datos:

= Tipo de datos

Define, entre otras cosas, cémo se realiza la comparacion de
valores. StateMonitor distingue entre los siguientes parametros:

m Parametro de valor con tipo de fichero Text (string)

m Pardmetro de valor con datos de tipo Number (number)

m Parametro booleano con datos de tipo Boolean value (0 or
1)

®  Parametro calculado con datos de tipo Valor calculado

6 Con los valores calculados, se pueden construir
consultas complejas sobre los parametros y las
constantes formadas al mapear.

Informacion adicional: "Crear constantes con valores
calculados', Pagina 284

= Dataltemld

Indica el atributo ID como referencia para los valores de datos
gue se van a llamar.

= Valor

Los valores de comparacion son necesarios para las sefiales
gue se integran directamente en el modelo de estado del control
numeérico. Constituyen excepciones a ello los valores numéricos
tales como posiciones de override o textos como nombre de
programa que no deben compararse.
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Crear constantes con valores calculados
En la tabla de definicion ampliada (botén Editar) de la ventana
Parametro de estado Mapping se pueden definir constantes
propias con valores calculados y combinar consultas complejas.
StateMonitor admite los siguientes tipos de valores:
= Constante
La definicion de un valor fijo para un calculo. Una constante se
puede utilizar para comparaciones o valores umbral.
® Término
La vinculacion de tipos de valores Constante y/o tipos de valor
especificos del control, que a su vez dan lugar a un nuevo valor
que también puede tener un tipo de datos diferente.
Los enlaces posibles son PLUS, MINUS, TIMES, DIVIDEBY, AND,
OR, EQUALS, CONTAINS, STARTSWITH y LESSTHAN

® Tipos de valores especificos del control numérico

Para efectuar asignaciones en la tabla de definicion, un
Término calculado debe ser de tipo booleano, para que
sea posible una consulta TRUE o FALSE. Si el Término
calculado permite otro resultado, este debe simplificarse
utilizando otro Término de tipo booleano.

Para definir tipos de valor Constante o especificos del control
numérico, debe procederse como sigue:

Pulsar el boton Nuevo valor calculado

StateMonitor abre la ventana Configurar valor

Indicar nombre para el nuevo valor

En el menu desplegable, seleccionar el tipo de valor deseado
Introducir el paréametro necesario para el tipo de valor deseado
Pulsar el boton Generar

Registrar el nuevo valor en la tabla de valores.

VvV VvV vV VvV VvV VY

Para definir valores calculados del tipo de valor Término, debe
procederse como sigue:

> Pulsar el boton Nuevo valor calculado

StateMonitor abre la ventana Configurar valor

Indicar nombre para el nuevo valor

En el menu desplegable, seleccionar el tipo de valor Término

En el menu desplegable Valores operacién, seleccionar la
vinculacién deseada

> Enlalista de seleccion, elegir los operandos deseados de la
vinculacion

> Pulsar el boton Generar
> Registrar el nuevo valor en la tabla de valores.

vV v.v YV
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Para utilizar valores calculados en la tabla de definicion, debe
procederse como sigue:

» Enlafila de los parametros deseados del menu desplegable Tipo
de datos, seleccionar la opcion Valor calculado

> En el menu desplegable Dataltemld, seleccionar el valor
calculado que desee

» Pulsar el boton Cerrar la ventana e incorporar los valores

Modificar priorizacion

En la tabla de definicion ampliada (botén Editar) de la ventana
Parametro de estado Mapping, se puede modificar la priorizacion
de las estadisticas del programa y de los modos de funcionamiento
entrantes.

La priorizacién solo se tiene en cuenta cuando haya varios
parametros de estado fijados al mismo tiempo. Por tanto, mediante
la priorizacion definida se determina qué parametro de estado tiene
preferencia y, en este caso, se tiene en cuenta.

Para modificar la priorizacion, debe procederse como sigue:

» Pulsar el boton Modificar prioridades

> StateMonitor abre la ventana Priorizar parametro de estado
Mapping.

> En el menu desplegable, seleccionar el paréametro de estado para
el Modo de funcionamiento o Estado del programa

» Introducir la prioridad en el campo de la columna Prioridad para
el pardmetro deseado (valores: 0... 9)

» Cerrar ventana
> Se aceptan las prioridades modificadas.

Menu desplegable Herramienta de mecanizado Mapping

En la tabla de definicion ampliada (botén Editar) se puede mapear la
informacién de los ciclos de herramienta a parametros de estado.

Para mapear las herramientas de mecanizado se requieren los
siguientes datos:

5 Fuente

Define en qué posicién se leerd Dataltemld. StateMonitor
diferencia entre las siguientes opciones de origen:

m  Registrar parametro del valor de un evento Evento
®  Registrar parametro del valor de un asset Asset
= Dataltemld

Indica el atributo ID como referencia para los valores de datos
gue se van a llamar.

= Valor actual

o Con el botén Generar parametro es posible definir sus
propios parametros.
Estos parametros se transfieren a la base de datos, pero no
se muestran en StateMonitor.
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Menu desplegable Sefiales de alarma

Se pueden configurar alarmas de sefial para las sefiales que se
evallen en StateMonitor. Para ello, definir las condiciones para
comparar los valores de sefial con un valor de referencia. Cuando
se ha cumplido una condicion, StateMonitor muestra una alarma de
sefial en el menu Noticias.

Se pueden utilizar los siguientes parametros para configurar las
alarmas de sefial:

Parametro Campo Explicacién
obliga-
torio
# v Numero alarma
Nombre v Nombre representativo
Grupo de Valores posibles:
error = Ninguno
E orden. pilot.
B Programacion
= PLC
® General
= Remoto
= Python
Clase de error Valores posibles:
= Ninguna

B Advertencia

= Avance detenido

= Parada de programa

® Interrupcién del programa
® Emergency stop

= Reiniciado

= Info

= Error

® Indicacién

Acceso direc- v Seleccion de la sefal
to a la sefal
Descripcion Informacién adicional sobre la sefial

con las opciones siguientes:

® Con el marcador %val ue%se
muestra el valor actual de la sefial
activada en el texto descriptivo; de
forma alternativa, pulse el boton
Add signal value.

® La funcion del control numérico
FN38 se puede utilizar para definir
comandos. Cuando la sefial de
alarma se active, se ejecutaran los
comandos definidos.
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Parametro

Campo
obliga-
torio

Explicacion

Tipo de datos

Tipo de datos de la sefial
Valores posibles:

® Number (number)

B Text (string)

E Boolean value (0 or 1)

Operador

Seleccioén del operador para la compa-

racion del valor de sefial y del valor de

referencia (segun la seleccién en el

campo Tipo de datos)

Valores posibles:

= EQUALS: El valor de la sefial
corresponde al valor de referencia

= CONTAINS: El valor de la sefial
contiene el valor de referencia

B STARTSWITH: El valor de la sefal
comienza por el valor de referencia

m LESSTHAN: El valor de la sefial es
menor al valor de referencia

= LESSTHANEQUAL.: El valor de la
sefial es menor o igual al valor de
referencia

B MORETHAN: El valor de la sefial es
mayor que el valor de referencia

= MORETHANEQUAL.: El valor de la
sefial es mayor o igual al valor de
referencia

Activador

Seleccion del desencadenante de la
alarma de sefial (solo disponible si la
seleccion en el campo Tipo de datos
es igual a Boolean value (0 or 1))

Valores posibles:
B TRUE: la alarma de sefial se activa
cuando la sefial pasa a true

B FALSE: la alarma de sefial se activa
cuando la sefial pasa a false

Valor

Valor de comparacion

Crear aviso de
prueba

Si la opcion esta activada, StateMoni-
tor genera un mensaje de maquina de
prueba al guardar la alarma de maqui-
na

Con el boton Comprobar los parametros se puede llamar el valor
actual de la sefial seleccionada e iniciar la comparacion.

Con el boton Exportar se pueden guardar las alarmas de sefial
configuradas como fichero XML.

Con el botdn Importar se pueden establecer alarmas de sefial en
StateMonitor importando los parametros de un fichero XML. Las
alarmas de sefial configuradas anteriormente no se veran afectadas.
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Menu desplegable Mensajes de la maquina

Con Mensajes de la maquina se puede definir donde se leen y se
registran los mensajes de la maquina.

En la tabla de definicion ampliada (botén Generar) se pueden
mapear las direcciones correspondientes a los mensajes de
maquina.
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13.8 Ejemplo para conexion de un control
numeérico mediante MTConnect

Origen de los parametros de maquina

Para fines de comprobacion, la empresa MAZAK ofrece un
Servidor, con el que se pueden probar conexiones a una maquina
con MTConnect. Se puede encontrar mas informacion en
http://mtconnect.mazakcorp.com.

Sobre la base de dicho servidor de test se muestra el origen de los
parametros de maquina para MTConnect.

Bajo el URL del servidor de test hay para el origen dos direcciones
relevantes:

® Asignacion de tipo de datos MTConnecta la direccion
http://mtconnect.mazakcorp.com:5611/probe

B Valores actuales del control numérico
http://mtconnect.mazakcorp.com:5611/current

Para reproducir informacion de estado, MTConnect emplea el
tipo de datos EVENT, que se subdivide en otros subtipos. Para el
estado de la ejecucion del programa hay el subtipo EXECUTI ON,
los modos de funcionamiento estan contenidos en el subtipo
CONTROLLER_MODE. Segun el estandar, para ambos tipos estan
predefinidos unos valores determinados.

Valores para el subtipo EXECUTI ON (ejecucion del programa):
READY

ACTI VE

| NTERRUPTED

FEED_HOLD

PARADO

OPTI ONAL_STOP

PROGRAM_STOPPED

PROGRAM_COMPLETED

Valores para el subtipo CONTROLLER_MODE (modo de
funcionamiento):

5 AUTOMATI C

MANUAL

MANUAL _DATA_| NPUT
SEM _AUTOMATI C
EDI T

Con el fichero XML en http://mtconnect.mazakcorp.com:5611/probe
se puede averiguar como las direcciones de estos tipos se
denominan en el control numérico.

Mediante la busqueda de texto segun "execution” se encuentra en el
fichero XML la siguiente definicion de la variable:

<Dat al t em cat egor y="EVENT" id="exec" nanme="execution" type="EXECUTI ON"/ >

Aqui se define una variable con la direccion exec del tipo
EXEKUTI ON. La definicion del modo de funcionamiento se ve en el
ejemplo como sigue:

<Dat al tem cat egory="EVENT" id="node" name="nmpde" type="CONTROLLER_MODE"/ >
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A partir de dicha informacion se deduce el modelo de estado. De
un modo similar se pueden encontrar asimismo los parametros
para nombre de programa y posicion de Override. Para nombre de
programa se define el tipo de datos PROGRAM

Mediante la busqueda de texto seguin "program" se encuentran en el

fichero XML dos definiciones con este tipo de datos:

<Dat al tem cat egory="EVENT" id="pgm' nanme="prograni' type="PROGRAM'/ >

<Dat al t em cat egory="EVENT" id="spgm' nanme="subprogran’ subType="x:SUB" type="PROGRAM'/>
De la mano del nombre se puede reconocer que una vez se trata

del nombre de programa propiamente dicho y una vez se trata del

nombre del subprograma. Para el ejemplo se emplea el parametro

conel D pgm

Para el potenciémetro de avance se define el tipo de datos
PATH_FEEDRATE_OVERRI DE con los subtipos RAPI Dy
PROGRAMVMED para marcha rapida y avance. El Override de cabezal
emplea el tipo de datos ROTARY_VELOCI TY_OVERRI DE.

Identificacion de los datos de maquina

MTConnect permite transmitir informacion para varias maquinas

en una consulta. Por este motivo es necesaria una identificacion

inequivoca de los datos de maquina

El valor correspondiente se encuentra en los datos XML que se

pueden llamar del modo siguiente:

® Con el boton Current-Request tras indicar Direcciéon IP / DHCP,
Puerto y Prefijo (http o https)

® Directamente en el navegador de internet en la linea de direccién
introducir: http://Direccién IP / DHCP:Puerto\current

Si los pardmetros de conexion son correctos, StateMonitor abre

una nueva pestafia en el navegador web con los datos XML,

comunicados por MTConnect.

Mediante la busqueda de texto segun "DeviceStream" se encuentra

una entrada parecida a la linea siguiente:

<Devi ceStream name="CUT" uui d="002">

El atributo name del elemento Devi ceSt r eamindica qué maquina

se consulta en el servidor MTConnect.
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Modelo de estado

En la siguiente tabla se encuentra un modelo de estado para un
control numérico mediante MTConnect

Parametro Tipo de Direccion Valor

datos
Programa ejecutandose (PGM STARTED / PGM RUNNING)  Texto exec ACTIVE
Programa interrumpido por un error (ERROR) Texto exec INTERRUPTED
Programa ejecutado completamente (PGM COMPLETED / Texto exec PROGRAM_COMPLETED
END PGM)
Programa parado (PGM STOPPED) Texto exec PROGRAM_STOPPED
Programa interrumpido por usuario) (PGM CANCELED) Texto exec OPTIONAL_STOP
Marcha rapida posicion Override en % (0 - 100) Numero pfr
Avance posicion Override en % (0 - 150) Numero pfo
Cabezal posiciéon Override en % (0 - 150) Numero sovr
Modo de funcionamiento: Funcionamiento automatico Texto mode AUTOMATIC
Modo func.: Func. manual Texto mode MANUAL
Nombre del programa o numero del programa Texto pgm
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13.9 Parametro FOCAS

La condicion para poder utilizar FOCAS es acceder al control
numérico mediante Ethernet (TCP). StateMonitor utiliza los
siguientes métodos para determinar el estado:

®m Meétodo st at i nf o (para el estado)

Serie de controles numéricos CNC 0i, modelo B/C/D/F
Serie de controles numéricos CNC 15i (excepto torneado)
Serie de controles numéricos CNC 16i, 18i, 21i, 30i, modelo A/B

= Método r dpmer ng (para los overrides)

Serie de controles numéricos CNC 0i, modelo B/C/D/F
Serie de controles numéricos CNC 15i (excepto torneado)
Serie de controles numéricos CNC 16i, 18i, 21i, 30i, modelo A/B

= Método exepr gname (para el nombre del programa)

Serie de controles numéricos CNC 0i, modelo D/F
Serie de controles numeéricos CNC 30i, modelo A/B

= Métodocnc_rdal msg2() (para notificaciones de la maquina)

Serie de controles numéricos CNC 0i, modelo D/F
Serie de controles numéricos CNC 30i, modelo A/B

Menu desplegable Ajustes de conexién

La tabla de definicion ofrece los siguientes ajustes de conexién para
FOCAS:

= Puerto

Numero del puerto de red en el que se puede acceder al servicio
FOCAS del control numérico.

Observar la documentacion del fabricante del control
numérico o del fabricante de la maquina.

m SIK:
Introduccion manual

= Software NC:
Introduccién manual

= Intervalo de Polling
Intervalo para consulta

Menu desplegable Parametro de estado Mapping

Para informacién general sobre los parametros de estado ver
"Asignacion de parametros de estado para otros controles
numeéricos', Pagina 274

En la tabla de definicion ampliada (botdn Editar) se pueden mapear
las sefiales del control numérico a parametros de estado.
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Para mapear los parametros de estado son necesarios los
siguientes datos:

® Tipo de direccion

Indica el tipo de direccion PNC.
0: G (Sefial a PNC -> CNC)

® Tipo de datos

Indica la caracteristica de una variable. Los siguientes valores
son posibles:

BYTE
WORD
LONG
REAL
LREAL

® Start address, End address
Indica la direccion PNC inicial y la direccion PNC final.

= Address length

Indica la longitud de la direccion.
= Comparison value for operating mode

Indica los modos de funcionamiento y solo se puede utilizar
en los modos de funcionamiento. Los siguientes valores son
posibles:

0: MDI

1: Memory (Default)
3: Edit

4: Handle (Default)
5: Jog (Default)

6: Teach in Jog

7: Teach in Handle
8: INC Feed

9: Reference

10: Remote
= Valor actual
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14.1 Manual de instrucciones en StateMonitor

Puede acceder al archivo PDF que contiene el manual de
instrucciones de StateMonitor en la entrada Ayuda de la barra de
menus.

El manual de instrucciones se encuentra disponible en diferentes
idiomas. La version mas reciente puede descargarse en el drea de
descargas de www.heidenhain.com.

Para actualizar el manual de instrucciones, proceda del siguiente
modo:

» Descargar la version actual en el idioma deseado desde
www.heidenhain.com

» Renombrar el fichero PDF descargado en
StateMonitorHelpFile_xx.pdf con xx como comodin del
acronimo ISO del idioma, por ejemplo, 1228892-01-A-04_it.pdf
en StateMonitorHelpFile_it.pdf

» Mover el fichero PDF desde la carpeta de instalacion de
StateMonitor a la carpeta Documentation

» En caso necesario, reemplazar el fichero existente por el nuevo

> Elmanual de instrucciones actual se encuentra disponible en el
idioma deseado en Ayuda
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14.2 Casos especiales:

En algunos controles numéricos pueden darse casos especiales o
estados especiales con determinados estados de software.

Control Estado del Caracteristicas especiales Solucion

numérico  software

iTNC 530 todos El mecanizado de una linea del » Enelfichero[ carpeta de
programa en modo MDI se regis- i nstal aci 6n]\confi g\ properties
tra como Productivo. \application.properties,
Este comportamiento no es afiadir la siguiente entrada:
compatible con los controles AppConfi g. Di sabl eDat aFor Tncl nMDI
numeéricos NCK, por ejemplo, TNC =true
620 0 TNC 640, ya que estos no » Para aceptar el cambio, reiniciar el
transmiten un mecanizado en StateMonitor

modo MDI como Productivo.

El comportamiento del iTNC

530 se puede igualar al de los
controles numéricos NCK median-
te una propiedad del fichero
application. properties.

iTNC 530 340492-06  Los ajustes de override de la » En el menu Configuraciones, submenu
340492-07 MAaquina no se transferiran de manuales en Ajustes especificos
forma detallada a StateMonitor. de la maquina marcar la opcion
StateMonitor mostrara el estado Lectura de las palabras PLC

de la maquina Productivo siempre
en verde claro, independientemen-
te de si el override de avance es
mayor o menor del 100 %.

TNC 620 340560-01 Los modos de funcionamiento no » Actualizar el software del control numérico en
bis se estan mostrando correctamen- la version de software 73498x-01 0 81760x-01
340560-04 te en StateMonitor.
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14.3 Resumen de Properties

Para aplicaciones y funciones especiales puede redefinir las entradas (las llamadas «Properties») en el archivo
[carpeta de instalacién]\config\properties\application.properties
o cambiar los valores de las entradas existentes.

Estan disponibles los siguientes ajustes:

Periodo de tiempo para editar los estados de las maquinas

Define el periodo de tiempo en el que los estados de la maquina se pueden editar, segun el rol del usuario
(Usuario, Usuario plus, Administrator).

AppConfi g. MaxDaysMachi neSt at eEdi ti ngUser =0
AppConfi g. MaxDaysMachi neSt at eEdi ti ngUser Pl us=5
AppConfi g. MaxDaysMachi neSt at eEdi ti ngAdm n=365

Informacion adicional: "Submenu Edit machine statuses', Pagina 79
Intervalo para adoptar datos de 6rdenes de una base de datos externa

Define el intervalo para adoptar opcionalmente los datos de érdenes; los valores posibles son 01 segundo, 05
segundos, 15 segundos, 30 segundos (por defecto), 01 mi nuto,05m nutes, 15 m nutos,30 m nutos,
01 hora.

AppConfi g. Jobl nport Dat aPol | i ngl nterval =[ val ue]
"Opcion Interfaz de pedido”
Modo de actualizacion de columnas para TOOL_USAGE_V2

Define que, para optimizar la demanda de memoria, solo se guardan las columnas que cambian en la tabla
TOOL_USAGE_V2.

AppConfi g. Tool usage. Onl ySt or eUpdat edCol unns=true

Informacion adicional: "Estructura de tabla para TOOL_USAGE_V?2', Pagina 242
Empleo de USERS_V2

Permite el uso de la tabla USERS_V2 en la base de datos de informes externa.
AppConfi g. AuxDbUser sActi vat ed=true

Informacion adicional: "Estructura de tabla para USERS_V?2', Pagina 232
Tratamiento de los datos en el modo MDI (entrada manual de datos) iTNC 530

Define que durante el tratamiento de las lineas del programa en el modo MDI (entrada manual de datos) de iTNC
530 no se recopilen datos.

AppConfi g. Di sabl eDat aFor Tncl nMDI =t r ue
Informacion adicional: "Casos especiales:”, Pagina 303
Tratamiento del inicio de programa al conectar de nuevo una maquina

Define un inicio de programa "artificial" para el historial de programas al conectar de nuevo una maquina, en caso
de que en el momento de la conexion ya funcione un programa; es decir, el tiempo de funcionamiento del primer
programa se registra al menos parcialmente.

AppConfi g. Start ProgramOnConnect =true
Visualizacion de la descripcién de una tarea de mantenimiento

Define la altura de linea en pixeles para la tabla de las tareas de mantenimiento en el submenu Mantenimiento y
averias y, con ello, la visualizacion de la descripcion de una tarea de mantenimiento.

AppConfi g. Mai nt enanceTer m nal Tabl eRowHei ght =50 [val or estandar en pixel es]
Informacion adicional: "', Pagina 162
Ajuste del tiempo de espera al leer los valores de Modbus

Si el servidor Modbus no responde con la suficiente rapidez, es posible que sea necesario aumentar ligeramente
el valor del tiempo de espera.
AppConfi g. ModbusSocket ReadTi meOut =1000 [val or estandar en ns]
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14.4 ;Preguntas?
Si tiene preguntas acerca de la instalacion o manejo de
StateMonitor:

> Leaen primer lugar las instrucciones de instalacion y el manual
de instrucciones del software

» Ponerse en contacto con la Helpline de HEIDENHAIN
Programacion NC:
B por correo electrénico en la direccion
service.nc-pgm@heidenhain.de

= telefonicamente mediante el nimero de teléfono
+49 8669 31-3103
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HEIDENHAIN

DR. JOHANNES HEIDENHAIN GmbH
Dr.-Johannes-Heidenhain-Strafse 5
83301 Traunreut, Germany

= +498669 31-0

+49 8669 32-5061
info@heidenhain.de

Technical support +49 8669 32-1000

Measuring systems © +49 8669 31-3104
service.ms-support@heidenhain.de

NC support © +49 8669 31-3101
service.nc-support@heidenhain.de

NC programming < +49 8669 31-3103
service.nc-pgm@nheidenhain.de

PLC programming % +49 8669 31-3102
service.plc@heidenhain.de

APP programming & +49 8669 31-3106
service.app@heidenhain.de

www.heidenhain.com
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